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Lawm Thu 


He Bua hla no 1—30 hi Mizo Presbyterian Church 
Synod Standing Committee-in chbut tel min phal sak 
a, an chungah ka làwm ngawt mai. Тїп, bla phuahtu 
tam takin an hla min phal sak bawk a, a lawmawm 
tak meuh a ni, Hla thenkhatte erawh chu a phuehtu 
hriat chian loh a nih av Angin anmahni dil ngaihna a . 


awm lo va, a pawi hlo mei. 


Heng hla phuahtute leh chbut min pbal saktute 
duhsakna hi mi tam tak tán taksa leh thlarau lam 
thleng pawba {һап lenna leh hmasáwnna а nih ngoi ka 
beisej а, An thawhrimns hi thangtharte tàn malsáwmna 
leh hruaitu 8 nih ka duh bswk a ni. 


Tin, thu Jamah héng mite hian min puih nasat 
avangin an chungah lawmthu ka sawi е, 


Pa Sángliana, Pu Н.К. Bawichhuaka, Rev. A.Ro- 
berts leh Rev. Lalngürauva Ráité. 


Ka thian thenkhatte pawbin min pui nasa hle a. 
An hming ka sawi kim séng lo va, min lo ngaidam 
sela, An chungah ka làwm e' 


Buatsaihtu. 


Mizoram State 1; 


rary 
LITT 


19 
BU THUHRUAI 


He Zirlai Puitu Bu hi a chhuak hmasa ber atapga 
han thlir chuan а lo phuisui sAwt ta hle a. Vawi-leh 
khata kim mai hleitheia ni lo va. Chu b&kah khaw- 
vél inber danglam zél апда tihdanglam leh belh ngeite 
& lo awm ve bawk а; tünah pawh hiana hmasa ai 
chuan & danglam leh ta hret hret a ni. 


Mi thenkhatten belh Awm tak takte min rêwn 
hlawm a; mahse а bu hian a tlin loh avángin telh а 
ni ta lo va, pawi ka ti hle. Zirlaite tan tanpuitu a lo 
nih ve theihna táwk a ni ribah ngai mai ila thein ka 
ring ta a ni. 


Hun lo kal zélah ramin hma a sawn dán ang zilin 
tihlen a la {01 ngei ang a, chang hunah chuan ohhen- 
fakawm tham deuh а la nih ka beisei. 


Zirlaite tan puitu tha, lo tling hlauh sea va lawm- 
атш dawn ёш! 


Aizáwl Selét Thanga 
The 18 Oct. 1973. 
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MIZO TAWNG ZIAK DAN 
1. Thlükna 


Vowel hia then thlüka lam a awm а, a then 
thlñk Johva lam a° awm a. Pu Buanga dictionar y-a 
hman dân angin thlükna chhinchhiah ( ) hi hman tir 
a ni. 

Hetiangin :— КА vår a tlén. 

Bdung a bá аіди. 
Sdp hnár a sáng. 


Vowel а awm тйтп chuan hman 2 ngai lc. 


Bwanga puan hlaé pui a hrauar. 
Kual kawm thiama sawe a nih kha. 
Théan sual chuan min muan lo, 
Baun thiam taka sawt a ni. 

Sat a lian a, a tluang pawh а zau. 


2. A: Ahi pronoun emaw, sentence tawpah 
па, clausae tàwpna a етаж a nih chauh Joh chuan 
з hma jam thu nén zawm fo tir a ni. 


e.g. вріапра, hmsa, thisena, khuaa, 
f kal spianga kal уз tir a bi. 

A haw hmaa hawng tir a ni. 
Krista thisena tlan kan ni. 

He khuaa awm hi ke ni. 


Zawm loh tir 


(a) Pronoun a nihin :— 
А mah ka lêng. 4 bêwng a bo. 
Bak Нап pawi tak G ni. 
A thian o hmu leh ta. 
А phur chak kher nghe nghe mai. 
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(b) Sentence táwpah : 
А kal bo ta a, “Ka nei lo," a ti a, 
Mi lo dodál а. 


(o) Clause tawpah : 


Ko phur a rit a, ke kal chak thei lo. 
Amah hi a bia a, a kaltir ta. 

KAwl а sen а, ruah a hasi lo. 
Kawung an kalb si a, ka lat thei lo. 


(*Ani" hi “Amah” tihna a ni a, zawm zêl (аг, 
Amaberawhchu “A ni" tih chuan "Ni" bi verb a vib 
avungin а hranga ziak fo {бг a ці e.g. Ram buai 
kan tuar 9 ni ber e.) 


3. Ah: Ah hia hmaa thu nén zawm fo tir. 


eg. Mizoramah ka awm. 
Luiah i kal ang. 
Lalpaah chuan l4wm fo rawh u. 
Inah thu mai mai suh. 
Tuiah chéng suh. 
Zawm loh hunte 
Ipte ah kan ching ta hle. 
Chhang ah khat ke duh. 
I kut kha eng ah nge? 
АҺ а pawi mang e. 


4. In: In hi prefix emaw, suffix emaw a nih 
ohuan zawm fo für a ni. 
Prefix: блзца!, inbuatsaib, inkhing. 
Naupang ínsual ka hmu ngai mang lo. 


Innei türipn inbuatsaih rawh. 
Thu tliog lovah inkbing suh u. 
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Intibuai mai mai suh u. 
Intihsiak hi hmasáwnna a ni. 
Suffix : thiltihtheihnazn,  tibluibneéin, thew- 
ngaihnain. 
Pathian thiltihtheihnain min thlamutn. 
Tihluibnain engmah tibtir suh. 
I khawngaihnain min chhanchhuak ta. 
Dam takin le. Chemin sat suh. 
Тип» а buak a nih kha. 


Zawm loh tirte 


(a) In (house): Biak ın, lung in, báwrg sn. 
Biak in kan sa. 
Lung in lungin an vawm. 
Bawng in sak a tha. 
Báwngiu buh an phur thin. 
(b) In (drink): Thingpui ka in. 
Mut dàwnin tui in a tha. 
Z0 in tira ni lo. 
(c) In (pronoun) /n va kal (a em ? 
In ar chu a va lian ve. 
Hei hi in in elo ? 
Tui in inin in inah in in tir a pi arg. 


5. Lo: Hei hi ziak bran fo tr a mi. "lin, а 
hnu lamah te, na, zia, tu, ho, etc. а awm tra wh busa 
zawm tür a ni. 


e.g. Lo kal rawh. Thei kha [o ta cho. 
Engpawh lo ni ве, а pawi lo ve, 
Lo th& thlangte an awm. 
DAwt sawi tir а рі lo. 
Mi tha lote an awm thei bewk. 
Engmab nei loho a^ lo lêng. 
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A chang chuan thu briat sual tbeih tak a nih hun 
a lo awm thei a; hetiangin an ziak bawk thin :— 


In khuaa mi даш о kal an awm em 1 
Damio en i rawn hmu hlawm êm ? 


6. Ti: Causative a nih chuan zawm fo tir. 
e.g. tísual, tébawlhhlewh, fichhia, tiháng. 


Thil i #isual tira ni lo. 

Tui tibawlhhlawh mai mai sub. 
Thil ¢ichhia chu hrem tfr a ni. 
Hei hi tháng suh ang shé. 


Causative a nih loh chuan a hranga ziak tür 8 ni. 
e.g. A tš а sen tha kher mai. 
Thu pêk angin # rawh. Eng i 6 ng ni. 


Hre lovin 4 mai mai suh. 
I va # kher kher ém. 


7. Tir: Hei pawh hi causative a nih chuan zawm 
fo tür ani. 


e.g. Kalify ta che. Chhuahéfr ta che. 
Min chawihiir thei ang em 1 
Tutenge iinkhelhéir dawn le ? 


Zawm loh hun 
Mi tir ta che. А tiak tir té a nih bi. 
А tírin thu а awm. 
8. Ber: Ber hi a hranga ziak fo tür a ni. 
e.g. Mi ropui ber nih ka duh. 
Himalaya tláng khawvélab a sáng Jer. 


Ka tiang hmáwr ka bawih ber zo ta. 
Mizorame lui sei ber chu Tlawng 8 vi. 


C 


ZIBLAY PUITU 


Hming a ath chuan тато tür 


Ри Маш lalber ka hmu duh. 
Chungoungbera. bàwih ka ni e. 


9. Na: Affix a nih chuan zawm tir a ni. 


e, g. 


Infiamxe i nei ang u. 

Amah chu ropuina Lal a ni. 
Inhmangaibna hi a hlu a ni. 
Hrebawmna hi siam thatna a ni bawk. 
Huanah «аі chin nacháng а hre lo. 


Zawm loh hun 


Kan damlo en chu а na Ме mai. 

Thlangra hning atán chuan a nd lo chu a 
tha lo. 

Min tihcbhiat tum na ng na chu ka theih- 
tawpin ka bei ve ang. 

Thawhpui i nei na nge? 

Nizan thli chu a na ngei mai. 


10. Tu: Affix a nib ohuan sawm fo tar a ni. 


e.g. 


tupawh, tuinemaw, zirtirtu, khawngaihtu. 
Mi tupawh an lo kal thei e. 
Mi iuinemaw a ko che asiu. 

Kan zirtirtu chu a tha Ме, 
Khawngaibíu tha tak і nei alàwm. 
Zawm loh hun 

Nang, tu engzátnge і neih ? 
Tu pawi nge i sawi 1 

Liang in tu zo tawh em ? 

Mi sual chu ап #u dai ta asin. 
Td vawk chu ke va haw êm. 
I pin chhar chu th ta nge! 
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11. Plurals: Mizo tawnga plura! siamna ber thu- 
te chu: ho, te, teho, hote, etc, hi an ni ber a. Héng 
hi & noun nén chuan zawm fo tür a ni. 


eg. thisnte, unauie, віраЏе, sipaihote, ruaticho. 
Kobbransh chuan—unaute u, thiante u, pu- 
te u, naute u. 


1 thiante an lo tel ve lo. 

I báwngíe an kim vek ө ni maw ? 
Ка unaute bmuh ka duh. 

Sipaiho an tem hle mai. 

Sipaihote chuan ti ang hmlang. 

In mi ruatieho hi an tha mang e. 


Proper noun nén erawh chuan zawm túr a ni lo. 


eg. Lala teho, Lunglei ho, Aizáw]l Ло. 
Lala teho ia lo hmu em t 
Lunglei ho in lo hmu ет? 
Aizawl ho an tám hie. 


Hmun thenkhateh chuan te bi plural siamna ni 
Jovin conjunction teh tihna angab bman a ni a. Chüng- 
ab cbuan a hmas noun nên zawm бга ni lo. 


e.g. Lala te, Lawms ie, Bata ie an lo kal. 
B&wng te, beram te, Кё! fe an talh. 
Dar te, blunt le, mau tea siam a ni lo. 
Ka pa te, ka nu te, ka nau fe nén kan feb. 


12. Tak & Takin: Abranga siak fo tür a ni. 


j eg. Mi tha (ak an ni asin. 
Ka chaka; man chu lian (ak a ni. 
Mi tam tak en thu ve thei lo. 
Rei tak ka осћак tawh che asin, 
Dam takin kal ang obe п. 
Engkim fel tekin ti rawh. 


13. 


e.g. 


14. 


e.g. 
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Zia: Affix a nih chuan zawm fo tür, 


A tihzia hle mai. 

Min duh lohzia a lang chiang. 
A mawizia ka sawi thiam lo, 
Min hmangaihzia a mak a ni. 
A mizta a tha teh asin. 


Zawm loh han 


Sakei zia chu 8 tial a ni. 
A 2%а а алута lo ve. 


Pui & san: А hmaa thu nén zawm fo tir 


bawngput, nupus, kalpus, kalsan. 
Bawogpus hnuté kan sAwr thin. 
Nupui neih a hun ta. 

Кариќ i nel em ? 

Hnathawh pui atin min siwm. 
Min kalsan soh ang che. 

Mi fehaan mai rawh. 

Mia nuihsan suh, 


Zawm loh hun 


lian put, hraw pui, duhawm put, 

Lung lian puf a lum. 

Hraw pu? puta ka ziak а nih hi. 

Ka han pui thusi ang che. 

Kan sikul bí Zoramsh chuan а pui deub ber 
nge nge e. 

Kan in sån lam chu ka ban a ni. 

А nuih ean san che а sin. 

Mi san tha tak a ni a, а chak hle bawk. 
Sakhiin hnim a tâwn ri san san. 

I san vak chuan i káwnghrén a chat mei 
thei a nis. 
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15. Tin: Tin М s hranga ziak fo tür a ni. 


e.g. Tín, ke muhil ta а. Ni tin ka feh thin. 
А tín а веі lutuk. Silaiin mi tin suh. 
Mi tín lo kal rawh se. Intínah naupang an атш. 


16. Mi: Hei pawh hi ahranga ziak fo tar a ni. 


e.g. vâna mi, a tha lo mi, ms eua]. 
Kei zawng vàna mi ka ni lo. 
А tha lo mf tak a lo ni. 
Mí sual nih tar a ni lo. 
He mi hi va hruai teh 
Ani zawug m$ fel tak a ni. 
Chu mi chu ka hria asin. 
Mi lian cbuan zah an phur оре nge. 


17. Hun sawina: Zawm fo tir a ni. 


eg. Niminah sikul i kal em? 
Nakkwinah ka zin ang. 
Pathianni chuan hna thawk suh. 
Thawhtanniah thawk zâwk rawh. 


18. Apostrophe: Ngaih sual theih a nih hunsh 
chauh hman tür a ni. 


e.g. leusn mín tlan. Miten an zui. 
Nêm te'n ka tuar dai ang. Aman min vàng, 


19. A&E: Sentence tàwpa a em&w, e emaw kan 
hman thin hi a mal ngawte ziak fo tir a ni. 


e.g. Ani chu an fak ém ém a. 
Héngte hi in bria e. In ta a ni е. 


Amaherawhohu han lam rika о kan lam telna thin 
. apiangab hien v chu ziak tel nghál zêl {йг а пі A 
bma lam thu nén chuan a inzawm thei chuang lo vang, 
$Ínzswm tür chi rêng tih loh chu. 
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e.g.  Nangni in lüt duh si lo va, 
Hei hi i tih tür a ni lo ve. 
Engmah sawi tür Ка nei lo ve. 
In kal thei lo vang. (ang) 

Bo lovin kal ang che. 

Thi lovin (in) ka chhuak hrám. 
Min hmu thei lo vang. 

Lovah (8h) ka feh. 


М.В. Entirna pêk atang hian hêng hi chhincuidah tir 
ani: lo ang aiah lo vang. lo e aiah lo ve. loin 
aiah lovin. loah &iah lovah tia ziak tir a ni. 


20. Ta, dawn, mék, tür, réng, tawh, sa: 
Héngte hi Auxiliary Verb an пі а, ahranga ink í 
tie & Di. 


e.g. A sawi (a. A kal dáwn. 
Ka insiam mék, Kal túr ka ni. 
Ka ring rêng a ni. Ka ziak zo tai}. 
А keng sa vek aláwm. 
Hei hi ka lei sa diam & nih kha. 


2 21. Nimahsela, amaherawhchu: Conjunction в 
Ih chuan zawm fo tir a ni. 


eg Nimahsela ani chuan min hrilh lo. 
Amaherowhchu kal phawt ta che. 


Zawm loh hun 


Mi lian ni (verb) moh sela bhna a thawk thin. 
Mi rethei ni mah sela а chapo Ме, 

Ka ta ni mah sela nei mai rawh, 

Ama (pronoun) erawh chu phút suh u. 


10 ZIBLAI PUITU 


22. Mahse: Hei hi thu bula a awm chuan 
z.win tir. A la'ah leh а táwpa a awm erawh chuan 
zuwm tür a ni lo. 


Min vaw mah se Ка hlau chuang lo. 
Kal ka tom, thim Ме mah se. 
Sual ble mah se engmah tih suh. 

N.B. Hetianga ziak hi thenkhat chuan ni thei 
tirah au ngai lo. Mahse héngte nën hian chi khat 
an ni tih hriat reng tür a ni: mah teh, mah la, mah 
suh la, mah rawh. 


23. Tha kárcheh mei theite: Riltam, vánduei, 
luoziéog, eggtháwl, hmangai, etc. zawm tir a ni. 
eg. Ка »iltäam hunah ka ei ang. 
А lungléng thei hle mai. 
Kan engthdul Ме. Ka thinrim fo mai. 
Hmangaitu tak kan nei. 
Ka tuihdl a reh thei lo. 
A bengvár Ме mai. A vánduai hle mei. 
A kêra thu dang tla a awm chuan а Lratge ziak 
tir a ni. 
e.g. Ка ril а {йт rib lo. Ka lung з lêng. 
Ka thin а rim fo mai, Ka hma а ngailo ve. 
А eng a thdwl ngei mai. Ка tui a hdl. 
A beng a vår hle mai. Kan vina dua; êm a vi. 


24. Numerals: Zawm fo tir a ni, 
Sewmthum, pasarih, sangkua zsriat, 
Amsherawhchu а Кага leh э awm chuan hetianga 
siek tür a ni. 
Sawmhnsh leh pariat, sowmthum leh pali. 
Bing sawmthum leh fahnih ka nei. 
Sángthum leh zghnth leh sawmkwa chu sdng- 
i$ leh sanga а tling lo. 
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26. Hyphen: Hei hi dán tlángpui .berah chuan 
. figure emaw, hnam dang tawng emaw, foreign proper 
names emaw nén chauh hman tür a ni. 


Héng hi committee member-te an ni, 
Mel 1б-аһ kan lo nghák ang che, 
Officer-te an pung nasa hle. 
Williams leh Adams-a ten min hruai. 


(Mizo tawng ziakah hian Hyphen bmana ohbiar 
dik ngh4l theih mei, hman lova chhiar dik harsy a tam 
hle & ni.) 


26. Foreign ordinary words: Lehlin theih a nih 
cbuan lehlin ni sela, lehlin theih a nih loh va, phuah- 
chawp theib а nih chuan phuahchawp ni веја, Chr- 
tiang pawha ti^ theih a nin loh chuan а lam rik cán engin 
Mizo sipela ziak ni eela a tha. Tin, а kiongah kualkhung- 
in a fore gn si;.cl dik tak chu ziak mai Сга ni. 


27. Foreign proper names:  Aforeiga sipel С 
tika ziak ni sela, а lam дап егам) chu а 01 соиз u 
Zo tawnaa a rik dân angin kualkhunga zik ni v 1.. 
Chu m: bnuah chuan Sap tawnga ziak din enn ziah 
zêl tawh tür a ni. 


Mihring bmingah chuan а tawpa а елпу, i emaw 
dah Шей a ni. Pathien lehkhabua mite hi chu kan 10 
hman than tawh avángin a ngaia ziak a ni. 


28. U: Ahranga ziak fo tür & ni. 


e.g. Unsute u, pute и. Lo kal ckho teh w. 
Hei hi lo tawk suh u. Ka u chuan min paw thio. 
Kan chbuang hle che u nia. 
Ken thil tum chu a w Һе mai. 
“I bmasg ang u bmiang 
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THU ZAWM MITE 


A 
achin anaránin alangin atak 
atükah aderin anazawogin aláwm 
atangio => shnékin apiangin aliamio 
avângin abnuin apumin asin 
shovin aruskin atakin azawnga 
ahrangin arualin atlarin azawngi2 
akhuain arükin ethláwnin амаа, атте 
B 
chi Gogkua duhsak lungrual letthla 
ehhunzewm duhzáwng nikhue lehzual 
ekungoháng hnueiléng ila ga wisclbo 
chungléng lungawi ilang taktak 
chungoung lungngai kawmohhak thenkhat 
chutiang lungduh kawmthlang tinréng 
chutiangin lungkham  lehpël ula 
chutilochuan  lungni lehthlak ulangin 
C 
engnge engilo engpawh engtikahnge 
engatinge enginnge engtennge engtinnge 
engemaw engmah engtenge engzátnge 
» engkim 
D 
tuemaw tuinnge tumabin tutenemaw 
tunge tulnemaw tutuemaw tuteinemaw 


timah tupawh tnnnge 
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THU ZAWM LOH MITE 


A 


é chhün а zân a lian a té 


a, chuang а liam а pui a pang 
& hmei а ра a thium a al 
a kawi & ngil a then a zar 
a kip а kawi a zawng à za 


8 chhuk a chho a thim a улг 


В 
Qawx harh chutiang kawkin 
@hawk rual chutan chuan 
enho zawng chuukauva 
thhuk ziwug duu mab ale 
entú g zawng dah iaw maw 
Jeb chhawng inrawo khàwm 
leu nnih int. wk kla. m 
“hei zawug tih tak Zola 

C 
Wis ema w engahte em»w 
engah pawh eng kawngah ma^ 
engab mah erg &tán nge 
jengtikab mah eng atánte nge 


a tiv pah 

a t&wp berah 
a tirin 

an 710 

&n valin 

8 zia 6 awr 1» 


in zain 
kan Zúia 
kal bo 
leh lam 
leh p k 
leh tuuzi3 
lik eak 
sawi Lars 


engemaw 
cog tizia reo 
eng ang ore 
eig уар, . де 
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LUSHAI IDIOMS AND PHRASES, ETC. 


A bawplawka thu lak : A nilo lai laia thu ЈАК, a ni lo 
Jai taka thu lak. 
A bilha tho lo: А tir atanze dik tawh lo, a tira fel 
tawh lo. 
A bu delh: A dang aia  cbuanhnuai, chhe zavk, 
tling xo ve lo deuh. 
A chta chhuak téin: A nih dán tur leh а kal dàn tur 
ang {Шара rawn tibchuah. 
A haubûk (chepa) kai: A tir atanga indawt zêl, inman 
chho zêl. 
wA bghiog hmu: Beisoi tur hmm, neih emaw, chen 
theih mai tur hria. 
A hnár kaitu: Hruaitu, hotu, kûl pui. 
A huih phai lam: Nih tur ang ni tlipg zo lo, mi 
chuanhnuai. 
Ai hnah phahpui: А tir atanga engkim tibpui, bal 
tanpui. 

Aikaih : Chan tura Pathisn ruat sa ve brim hrim. 

A hnuhnüng arbawm khai: A hnuhnüng ber. 

A bnnkhawi: A hnuhnüng ber, a батроз, а kimna. 

janga pau: Ugl-eu takin, langsár takin. 


A mit néna phüm ang hiauh: А bmuh renga phim 
emaw, dah bo emaw ang mai. 


Ai mit thlswn ang: Thim tlat, hmub-theih hlek loh. 
Айе fûn sual ang: Che sep sep, che neuh neuh. 
Aite chhin : Ti ohbin, la ti tak tak lo. 


A hnokpui : А роіра ber, а tangkai ber. 


A khau кёр s kbau kápip: А pui а newiin, naupang 
У atanga ter thlengin. 

А khup a thala hman theih: Engti kawng zawog 
pawh a, eng kawng pawhs hman theih. 

A kusngbáng zú: Mi tih zawh tawhna la kháwm, 
mi lak tewhna hova khawn kháwm ve, 
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A letlinga khai ang blauh: Thiltih emaw , thu sawi- 
ah emaw hriat nei ve lova bo hmlah, a ngaihna 
hre dér lo. 

A letling zAwngs vut tui thlawr bel ang ; А tuartu t0.a 
ngaihin tuar ta lo zàwk a, a tuartir tumtuina tuar 
ta zàwk hlauh- 


А ps chhuak: Mipa puitling awm zawng zawng (thawk 
thei si chu). 

A phaw vuak: A tektak la (Шеп bma, thu tak la 
thlen hmaa rawt vélna. 


А rana rana lo: А ngei dawn nge dawn lo. 


Arbáwm chhe kang ang: Tháwk leh khata nasa taka 
thi] ti hluaia reh leh ta mai. 


Ar ba chuk: А kår lak lak а mi la chhuak, 


Ar chil zât: Tilêm té, engmah tham lo (thil tui chi 
lamah hman a ni). 


Аг kawh chhuah: Engmsbh chinoháng hre lova chhuak 
ve ngewt. 


Аг khaw thim dei: Engmah kalna hmu thei lova 
dai thawih thawih. 

Arpa chan lai: Chan that lai, huai lal, hnehtu nih lai. 

Arpuia lungchhia sanghara Jung lAwm: Thenkhat lung- 


chhiatna emaw, vanduaina emaw, thenkhat tana 
lawmna lo ni blauh. 


Arpui mit men: Maimitchbivg diar diara la hmu thei 
riai ruai si. 

Arte thih: Tuma ngeihsak lova thi. 

Arte lu káwn: Nei hauh lo, chan zo vek. 

Ar tial fin: Fin vervék, fio kherek. 

А ruh langin: Fish takin, chiang гата, zép nei 
beuh lovin. UY ies 
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А sshmulthen: Tiang emaw, muai emaw а dung lei 
tak. 


А sa kalin : А indawt zélin, a inbmabâk кеш. 

A sa lak; j A 

A ваг hà lei: A hlimchbáwn lai, e tir të, 

А serh thian: A hmíng chauhva ti ve, И taktak lo. 

A serh zinga а mei ang: Thiltih apianga tel ve lo 
thei lo ang mai (sa serh zingah а mei a tel ngel 
thin). 

A siruk lain: La ngei ngei türin ,thlàwn hauh lo türin. 


А sfir а ва hnuaiah : Hrehawm tak chungin, hrehawm 
hnuaiab. 


А thlum а ві ei za: Thiltih apianga tiho, ei lam 
panha isthlim ngai lo. 


А vawk mut: А rem ziwng taka dah, а rem zàwng 
taka hman, 


Awmlai : Thihna, natna. 


Awm ni kham: Hnathawk lova awm ni atána hmang. 
Biwihlo deb: Dim tak leh tih taka d.k de de. 


Baék ngo; Ngo blung, ngo dán eng deuh. 
Bai dai baw barh: Pawi kbawih záwnges harh. 
Pak lênga tlin: Theibpatáwpa tlàn. 


Ran thal n&wt: Rawn hnaih, rawn pan, rawn in. 
hriattir. 


Bara khawn Jo: Ngaihssk lo, phürpui lo. 

Bu na ngam: Pawng ngam, hre chiang lo pawha 
tha ngam, sawi buai. 

Bawrhháng: Tenawm, tuihnasi lo, dubawm tawh lo. 

Bsawchshwm ; Hristl lo, dam thei lo. 


Rawa. sk ibn ‘The chiang io, thu sawi ohháwn mai 
mai, mi khoa! thu sawi. 


Biwm tíwia .kaih chhueh ang: Pawr паза ёш ёш, 


thes го, 
метна 
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Bengkherh thut tlawk tlewk: Ngswi renga ohe lo 
cháng lova thu tlawk tlawk. 

Bengngawng hiek: Ring tak tela be vak vak. 

Beng sika ngailituah :  Ngun takleh chik taka ngaihtuah. 

Beng tla lo: Tiaktlai lo, hméntlak loh. 

Bengkhawn: Nyaihsak, ngalthla. 

Bengdewh: Negathsak, рдай а. 


Beng chhu ngam nà Ngaihsak duh lo, hre tha 
Benga rawnge thum lo | Aub lo. 


Ben hawn пдаї: TYh hath ngai, Hrilh fin ngai. 
Bebliang mun bun: | Zanriah chbum hun hma deuh. 
Bei nge sei rûn dung’): / Tih theih anga a la lan wai 


viai c"bü^g chu Sh zêl, beiseina a la awm chhüpg 
chu tié zêl. 

Bel chhünga ва: Nefh\ ва ange ngaib, mabni ta obiah 
arpa ng ih ia vy. 

Bellei leh zAulnei chu е hila apiang kan ring mai ani: 
Кап awmna atanga swmna hla apiang mi kan riug 
mei 8 ni. 

Buhchangrum : "m fai chbum rym, chaw. 

Buh chip lo nsu/nawi : Chhangchhia, tawin&wk. 

Buichhe 1 ih 10} a inpuang À Tama hriat si loh, mab- 
ni inpuang /(intár) lang th mai. 

Воі lung tawk Ang hlauh: Bdidawng hlauh, tawp hlauh 

Bumro: Tibshlah, tikhawlbkham, tibuai, 

Chang ja sihi bel ang: Inhineh Маз! lo, rempui lo. 

Спасск апр: Hmasiwn, tha ziwk. 

Changél briat: Hrechiang, bre bel. 

Ота g él mu tam: SAwtna leh bman tlâkna awm hlei 
lova páwng tem. 

Chai charg: Upa, phen chang, tar lam. 

Chaltawb: Iarin làwkna awm hman lova t&wk thut, 
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Chaltlai: Chapo, mi chung tlák, hnuaicbhiuh. 

Chan táwka khawré]: Kan chan táwk tûr loh awm 
dàn twk tóra Pethien ruat leh rêl. 

Chanhai: Rethei, chhüngte bul bulbal nei lo, ng-ihs k 
tu {һа nei lo. 

Char sêt phawi:, Nula unau а upa ráwkin ps»a! a 
neih бода а baupang záwk nugdia va ncih (mipa 
hi char sêt phgwitu a ni). 












chanh nå. 
Tawng duh tak, {апр 


Chawngkawr tháwm xat: Тьём 

Chawngphül sh s&wmwNang : 
[01 h ut. 

Cbawbnu thlang ter: Жап 
behliang mun hun, 

Chatuan earwh khel: Upa/ém\ém, upa denb. 

Chemhrah lal: Tawrgtawraw teka lal, tawrawt tika 
lal. 

Chem kalna (zAwng) : h theih záwng, thi.m zawng 

Chem lova lu 14k: Bum let dér. я 

Chham bal: Tischham, nei lo. 

Chhawmdêwi : Таприў 

Chhimbndawi: Thil briat chhuah tuma tibder devhve 
dàwp. ^ ; 

Chhimbnk sa khám, ang: Thu ngui lup lup or lar. 

Chbis-tbs : Chak jo, ni pLàk lo, rual ban lo denh, 

Chhim thal bekang pueb: А hun Jeb hun lo pawh ng ih. 
tuah lém lova páwpg tawng phawng phawng. 

Chhimtir âr ohok ang: Chin teng turg, te vak. 

Chb0) khat kual: Piang, hmun, nu Jeb ра tbubmunt 
lo piang. 

Chbüngkaw pom -puar; Chhéng khat iochiwmas 
khowp, 


ebhum hun Lma devh 
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E hhára фарш mu hriat: Hriat em loh tak hriat, 
bhrat ngai hriat Шиг. 


¢hhuanmang rorél: А tiran ee hlira ehe, pawi- 
sek nei lova tawrawt taka eh 

Chbum Јо chat lo:  Indawt ziah/ inzawm pit. 

(bbuanchba Chaw cham ir nei lo, ei tûr nei lo. 


© ngpui fat Hmei néna fy ni lova Lupui tek nén 
nyela fẹ. 
















ELi chanm: Ihchawhbpawll nuai, blir lo, tak lo. 
пі leh kuangy Mahur cbi/pui, chhüng khas. 
uLiargkeang lo: fel lo, tha tawk lo. 
Lukcbu ben thelh Ang :/ Ti ёш êm, tlan obhe ruai. 
bus ak: Achang gatizeuh zeuh, ti zawm zêl lo. 
hu-kha: Ngaibsak, . 
1 dérg: A sire aym, ki:kbáwr, laili lo, в sir Бег, 
A; m теі nghah thil/ Nikhaw reialo thleng tar chauh, 
Dew-ba: Chan yür nei lo, Nengmah chang ve lo. 
Danih chawi ang: Nib tar Aia zing, zang duai. 
Paul замга zuwr: Tlawm dex, ёт, engmah ti ngam 
lo. r 
Dswván ksi: Tih pawi palb, 
qam dil. 
Dimd.wih: Duat taka enkaw), fimkbur taka enkawl. 
Dumde ruang chen: Hnai tê, hla lo tak. 
Duep kai: Zawldawh, a nêm 25wka tang. 
Ki bo bâr: Ei ral mai mai thil. 
Ei theih loh rab taka rah: Rah паза ёт ёш mai 
(thil rab lampangah “hman ani, | 


Enchet dawl: Ngun taka en pawha this, ea wisêl bo, 


uphachawi, ngaib- 
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i vla 6 4 ‘Ngai sáng lo, engthaha ngai tawh lo. 

Fahrah puan Ыі: . Hman tiñk'ñang ві lova p&wng 
blai, tangkai mang si lova påwng hlai. 

Fai sa ring: Fai ваа cháwm, lal vanga hnathawk lo- 
va cháwm. 

Fanghma no ei: Atblâwna ei, rulh leh loh tûra ei. 

Fanghma chháwl chhin ang mai: Thang dub, lian 
såwt deuh. 

Fa no dawi: Bub nz«h theih nana inthawina. 

Fa lak: Pa bik puh tir chin hriat lohva neu piang, 
pa bik sei lo fa. 

Fa tium: Fate zfoga té ber, navpang ber. 

Fa tium ben: Na Awm taka ti а, na si lo, a langa 
рава taka ti а, mabse nå leb brehawm lo tira tib. 

Fa lu hlohva lng: Lêng tül, nupui pagal nei har 
lutuka mahni fa neib tür ang pawh nei phák ve lo 

Fa tülpui: Hmeichhe pasal nei, fa engemaw zât nei 
tawh a pasalin a thihsan emaw, an inthen linu 
pawha pasal dang neihsan lova fate tar thlenga 
ври leh chiwm lian. 

Füke: Kut ke, taksa péng hrang hrang. 

Nghat mut: Мы! nghet jo, muhil taktak lo. 

Ngûr chuai. Che muang, {пап nei lo. 

Ha chang thial: Thinrim, thiorim nasa. 

Ha hawih záwng: Obàk sáwng, phürnas záwng, láwm 
zàwng. 

Hambaih: Engemaw таоце the, hnghilh zo. 

Mamtswng: Inmil, inrem. 

Háwp khewp: Buh kum Каб obbóng tla tàvk. 

Hiemcthieh : Hovtebbiab, kalasa, bau chhawti, 
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Hlamzuib : 
dama thi. 


Hilawhhlám: Tangk we eA pui ni lo 
thil dang deh chhushte. 


Blei hluak: Lutuk, ti nasa lutuk. 

Bleib nei: Duhsak bik nei, voh bik nel. 

Hiubláàng: Zualkai, тоа! deuh deuh zêl, 

Hmakhawesáng : Hmên lai, hun rei tawh tak. 

Hmai thinghawn: Zak chunga thil ti, zak chunga 
tib loh theih loh a nih aváoga mi thil dil. 

Hmára se bà lo intiam: Pék tár awm hlek lo pek 
tiam, engmah nei si lova la neih tür pêk tiam. 

Bm chhiat lai: Chaw ei lai. 

Hmuamda kâr: Rei іо té, hun engemaw cbhüng lek. 

Hnah tblák: Chi khatho, thlahkhatho. 

Hnambnawih : Tel ve, inrewib ve. 

Hnampui thu leh thliah: Thi hriat chian nana mah. 
ni duh dàn ang lo pui pawh duh anga insawi. 


Нпага hnuaiah phatna a bo lo: Mi tinin phatna kan 
nei theub. 


Hnára hift phawi ang husi: Timengangtu bo ta duak. 

Hnawhsarum: Hriat làwkna awm si lova hmanbmawh 
take tihohawp ohêk chük. 

Hnianghnür: Ngah têwk, nei tam tawk, 

Hnisk phawi lova daw: Chawp leh chilba dáwt sawi 
mai, kâr nei bman lova dawt sawi, 

Hnisk thuhmuna lêng ga: Thil tihna apianga tiho, 
engkim tiho, ewmho. 

Hnuchhem: Nn thihsam, nau hnute hne lai ni si, hnu- 
te оёқ tar nei lo. 


ek chauh 
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Enung lama mit nei ang: Fhakbur reng, invéng reng. 


Hnong:lema s&*bsrh ang: Rin loh leh beisei lohva 
шаш chunga 411 lo thleng. 

Hrunga káwlék thai: Hnuhnêng ber, hüufüal ber. 

Hram tlabawih : Suwi Awm leh Awm lo pawh ngaih- 
tuah lova tawng pbab puat. 


Brawkhrui obat: E: zuwhna tawp theih mai bma- 
baka awm, 


Hre lo húéna thi pawl zoar > Hre ve lo zinga eawi 
mawi bre phák ve lo zinga obanchin saw) mavi. 

Hring kir: Pasal neia fa neih hnus mahni m lama 
kir leh. 

Hringhrán: Mibring taksa ang ngei pua inlan. 

Hritlang hnap tui; Dam lohna, ratna, 

Boaikawm báwl: Mi duh ang dub lo, auar, tau. 

Huapngtaun: Ti lui, tibna nei lova tizua! zêl, 

Huan thiai pet: Pawi kbawih, pawi sawi. 

labéng berek:  Inh&wr bnai, inpal buai, 

Incbemhár:; Intai, inngeih lo, inkalh. 

Inékbeng : Inhnawh teuh, ipthun kbat teuh, tawt taka 
swm. 

Ínbmakhewsuih : "Tib tûr a hun tma deubra lo tilawk. 

lobrewkaih : Hriembrei tel lova inbei, iosual. 

Joksibhoawih : In man *hbawng, telfir ve. 

йаз : Mabni th the emaw, tel vena Atmah 
emsw, pawl tel tha ve vgam lova inla brang, tel 
ve the Hier lc; inthlahrong, ngampa lo. 

Inluling : Inti lal, thuneibna hasa ber hmang, thu 
“në mada CM fim, 

Inmus) vawm brang: Mabnia in dasg, in brabka awm 
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[a mu leh Аг: Inngeih lo, iobme'mák. 

[орарёк : Tih türah inbnawn bik, in tibtir bik. 

[n pawi (ак > Hane: chhana infak. 

[nsabkeih : Inthen deuh thaw, inthen lek lek. 

[ntun] vuak: Tual chhünga kutthiàk kbawpa intibnai, 
insual. 

[ntuitblar: Tabia, inmihran, (ра leh fa leh unau chanh 
inkár thu). 

[nsebmür: Inbáwr khawm, inbial khawm. 

Invultui chub:  Inchuh lut lut, chuh sek, 

In vai lung Шаа: Inhlàn chhawng d.at diat, ісре- 
chháwng zél. 

Kahza vérg: Tawiàwm, hnung zoi. phuogbawm. 

Kamrah: Chaw atána т.п sı loh ei mai mai chi. 

Kamrem: P.wng ei mai mai. 

Kam keu: Sawi bmub, tih d.n túr hrilh. 

Kawngka sula mak: Nupui так hnu rei lo të hnua 
пироі ataua mi deng hruai luh ngbál (a nupui 
mak dan kha kaw: gka sila mak a ni). 

Kawngypui siam: Sa kali emaw, awh emaw theih nina 
khawtláng inthawina. 

Kawngro su: Bmantlák, tangkai. 

Kawhmawh bawi: Raal rem lo, thu Awih lo zAwnga 
ohe. 

Kawi Катто thin апр: Inlungrual {һар inthurua! dial. 

Kawi lam tlo: Tio pherh erh, rin aia peib. 

Kawla ni chhusk chhiar; Ni tin, tük tin. 

Kawlpui khéng Шато: Thil huphurhawm tak tih 
tor bmabak tí zo, tih tr harsa tak hien zo. 
K&wikelh : Rempni lo, thuraalpvi lo, а kalh záwng. 

Káwivalénchbam : His tak, hmuh pbák lob. 
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Kewrte Jian ang: Vawi leh khata ат that, thaw: 
leh khata ri phat, (thinur lam a káwk). 


Keh thei dawm taka dawm : Duat êm êm. 
Keipui sa heuh : Mabni tán bika bauh Миг. 
Kel basg liak ang vat vat: Таор rang vat vat. 


Kélchal mangman; Mumanga lo hmuh ang chiaba thil 
lo thleng, mang dik. 


Кё! eháwl ang: Thil thial nei reng. 

Kél daidan: Inhnaih, kel intlat pawhna phàk lek. 

Keleawl: Tita ni si, ti lo апда Awi ta, awm ta záwk 

Kél êk tam: Páwng tam duab, páwng tam rikogawt 

Ке pbüng chaw hmu lo tlai: Hlawhtling si lova tlai 

Кё! phüng tap chum bmù~ang : Каіра ngaia kel tlut 
tut (teisei neiin). 

Kal têrang? Chiang, langsár, sdog leb chiang taka 
awm, 

Кё táwn phelh ang: Thutlük veleha kal vat, chhuak 
nghàl vat. 

Khəbe liam châng: Zárzo tuma ng bik. 

Khabe themthiam: Tawnghmang thiam, tawng sual 
ngai lo. 

Ehaih lak: Chat lak, rei lo te chhüng tit&wp rib. 

Khaopbar thawven: Engmah ni si lova p&wng thaw- 
ven brep. 

Hhawfiog chab; Khawvér, lellung lan. 

Kh»wbring shawi ang: Dam nghal ta hleub, chawp- 
leh-chilha dam ta 05041. 

Khawiai fa: Siwa, tlangval fa, in hrany fe. 


Khawyér lot Lgngngsihne loh mspganna hliria a Чак 
buak, véndagl Ais ёш,. 
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a 


hél bêng: Вап inleia а hmél hingfité,, r 


hriattir, inlei chiang. 
hermei: Ti kher kher. 
huangeher bo: Bona chin hriat lohva Бо daibh. 
“Khuangruang ang mai: In leh lo nei nghet шота! lo- 
va уак vak mai, ho viau. 
Khuang lova chai ang: Thil ho, tel tir ang tel kim 
lova tih mai mai. 
Khual ona tha: Tha taktak lo, tha thuak, belh chian 
аам] lo. 
hual thutheng: Thu chiang lo, thu rin tlàk loh, 
ralkhat hnt. 


hus! thuthang leh аг pin chuk в pin: Hre chiang 

Y mang lova thu sawi cbbáwn sawi chháwn chu a 
dik tak aiin nasa taka sawi uar a ni. 

Khua leh vang: Mibring aia chung leb thil tithei, 
pathian. 

Khusvüng kel lai: Jawng nak nak lei reh tak thiap 
lai tak hi. 

Khnuaváng ri kham sa; Lellung pianhmangin a kham 
(then) ra, 

KbuavAng sam suih: Nupui pasal innei atàna pathian 
ruat ngat. 

Khüp thum hmu : Tüte fa hmu phák.(mipe lam zélah a ni) 

Khur khung: Khuabkhirh, pawna chhuahtir lova dah 
biru. 

Kori tû: Tangkaina nei, tangkai, hmantlak. 

Kyumpui lingleé: Kum pumhlüm, kum khat pumhlüm. 

Kyang báng: Bang nawi, а la bing. 

Khogkaih: Inzawm, inlaichtn. 
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Kat ohilo)nawi:  Hrilbai, beicei lo arg. 

Kut chuk: Pangti eng lai p. wh а nib pirgngai tir 
aog lova hil io awm hi. 

Kutkem nei : Thi! lak rûk bmang, briat lohva lak bmang. 

Kat thak bnawih nana bmang: Tiuduhdah ваа 
bmang, kutthl&k nan taka bmang. 

Kat thing: A din dik tak leh sawisélna {йг awm 
tawa miah lo. 

-Kut-tual le-chbham :  Hnathawk thei lova piang sual. 

“Kus kawih: Mahni thawh chhush liau Пай. 

“utpala: Tih palh, khawih palh, wina palh. 

Kut bénga haw: Hlaswhchham déra haw. 

sut zala tiu: Mahni thue а neitu rawn lova la, a 


menu ngeumtlak а nih vanga mahni thua lo tih ve 
leu l-k va mai, 


кам fa Leib; Fa nei duab ві, eukawl leh mang 
а 10. 
Leiking puwapui tab tür ang: ТЬШ tih tum thu,h 
{рша mai, tum puitliu lo. 
a bova hlemmualrang tih ang mai: Dinbmun duh- 
awm leh tha a chang tir tak awm lob uvanga a 
€ ag pba lo tir pawhin lo chan ve tlst. 
Lal hla ang; Thu dam dap, thu tluang, tai nei lo. 
Lamban: Kawng lakah emaw, hmun danyan emawa 
thah tuma lo obéug. 
Lampui chang khat: Kalkawng, kawng lak. 
Lamtbam: Lo en láwksu, lo thir emaw, hrigstur 
lawktu, hrilb hmasatu, 
Lam thlang rep thla: Pasal sûn tawh, 
Llebiéma awr duma leblama awr геп: Leblam leblama 
tang tawn, pakai tawn mai mai. 
A дн Toi Мә. јо, Майаш lo, duh Joh, hnawng. 
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Lei hmáwrin а hria: Hre chhusk hlei thei lo, bre 
riai ruai. 

Leilàwn mal zawh: Tlanebhiatna awm  hlek lova in- 
ma] beih (sual). 


Len tlák mal: Inthurual, laugrual, tih du thuhmun. 
Lua kél sam to: ‘Tar, upa tak, ter tawh tak. 


Lynglohve la. Lungni lo, lungawi lo, thinura le. 
Lukháwng: Hláwkna thil emaw, m hring emaw an- 
mahui awm tawh loh hnu pawha hlâwkns la nei, 
nakin hnu pawha tangkaina la nei kha. 
Lu vin hnathawh: Thawk tha peih lo, t; tha peih 
lo, peih lo chrnva thawk. 
Margnghilh : Theihngtilh - 
Mabni dawi sa ei: Mabni thiltih dik loh mahni chung 
| bawka tla leh. 
abni lu zuar: Tibhinm tir pgeia mahri ioberh. 
ahni mawng hiim : Mahni intimuriphn, 
abni malchunra ва chan: Mabni bmasial vánga in- 
timuslp! o,  intibmisgonhia 
IMahni tana chakai khawrh: Mahni puala la khawm, 
mahni tán chauhvs hlawk tira bei. 
[Mai par thlawn: Thlawnpui nci lova thlawn, eng- 
^, mah chen nei lora bêng. 
[Mahni hmai m^mpa zawng: Mahni mawina zawpg. 
Mabni seh seh mual hranah ; Mahni ta lem lem chu 
mahni theuhvin tibah, mahni tum lem lam chu 
tih thenhvah, mahni chan Jam apiarg hlenah. 
Mmbni sahmim in t(p+-ar; Mahni tana blawkra tür 
chauhva thil ti, mahni hmasial. 
Макра hnam hrus! chat: Hmetiohhe (парш) thih tak 
avanga inmákpána bo. 
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ашак; Duh lo, hus. 

Mw mjt put: Hmub nina hmang ві lova mit neih ve 

dr ойда bá ang chhén: Tal taka vei nek, kal 
tawn chhén. 

Mei alh en; Ei für nei hauh tawh lova ei tur han 
оһһита han vil tir pawh nei cbueng lova mei alh 
chauh en tar nei tawh. 

uf leh sa inpawlh lei: Mi chi brang brang inchawh- 
pewlh lai, tihfelna awm lova buai lai. 

Mi phut khat: Mi ang pha lo, mi chuanbnuei. 

Mitmei véng: Mi awm dàn leb duh dán leh chét dan 
zéla awm tuma enthla, iathlahrung. 

Hittlung ; Han en pawha sawisêl tir awm lova tha. 

Mitmim lak ang hlauh: Rilru kambu Jeh kaptu bo ta 
hlauh. 

Mit thim tlin tàwk : Mita bmuh theih phák chin. 

Mitthi thucheh ang vang veng: Chhangtu awm leh 
chuang lova reh ta vang vang, thuchah chhàn 
lebna hmuh tir awm ta rêng rêng lo. 

“Morakeka khuangchawi lai: Hmán lai, briat phák loh 
hua, hun rei tawh tak. 

at mawh hnár mawh: Ngaihtuah êm ёт, mutbilh 
theih loh khawpa rilru kap. 

vifa tàn: Tanoa chin, hareatna chin, tih theih loh chin. 

Maai êng hmu pbák: Mi vántláng aia chung deub. 

Mual kil ial kháwnbáwl: Lal tewiawmtu. 

NGihfaka rii bêwmah : Nelh ve rêng réngah, kawi ve 
mal malah. 

p nakthei; Neaktük lek, ni rei lo tê chin, 


cib thing lung khüwng: Мей sawng zawng hman ral. 
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Mi kbat kel: Niléngs ban táwk. 
Һет hre lo: Engmah hre lo. 





Ноа thawk lova awm ni atána hmang. 


| buan ako : Hmeichhia mipa lake ` inphal mi, 
hmeichhe lepohiah, 


buau sual ang: Ti laklawh. 


Fan lovah tho a fu ngai lo: Nibna deuh a awm loh 
M — ohuan miin an sawi (puh) ngei lo. 


Й kwmbam,: А chhia а tha pawh sawi lova nei duh zêl. 















2 z: Chhüng khata patling pahnih awm. 

eek sa changa inthen: Man pêk tawh zawng sawng 
у. hmeichhiain change inthen. 

fem bub bel: Duh leh dub loh pawh sawi thei lohva 
y bel obawt, 

Bal rai: Kewmpui lo, tu tán pawba phal vek. 
Manchang: Upa, sia upa. 

Mar vui hrai: Hrai vak, ei tür tam tak, аі puar 
a teuh. 

Mpeikbai rual: Intburual, lurgrual, lungrual taka ti. 


b $ngphehleps khua a tlai: “lai lutuk, khawtlai lu. 
S tuk. 


4 ubia leh Saihlum a ngêt ngai lo: Phub4i chu lak 
lohvin a ral mai mai ngai lo. 


Phang hmuh: Hmu vuai, hmu thuak, chiang lo taka 
bmu упа. 


ung leh ching: Laina, laichtn unau 


Ja: Tawngkam tha rawlha mi be vėl peih 
laina bria. 
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— Man emaw, hlawh emaw beisei lova 
tha lame fanpui. 

Phüng zinga piring vawrh ang: [noban Јо, indaih lo, 
so nghál thuai, inchuh zo nghál tbuai. 

Phurbhlán: ТЫП phurh nana hméorua. 

'"Pampui hmachhuan: Mahni pum puaroa chauh ngaih- 
tuah, mabni tana tha chaub pgaintuah. 

-Püallawi: Ram zo vak lo, Jang pang la sing mang 
si lo, slang buithut vêl. 

Puallénga thlangtla ang vang veng: Ка) chhush achina 
chanchin briat leb sûr awm lova reb ta vang vang 

vPusrpawlénga in sak: А tak tak ni ві lova dubthu- 
såm ringawta thil rêl тё! vak vak. 

wÉaanngo zawh dêr: Tih tir zo fiblim, tlingtla dar. 

al deh sawk sawk: Dimdawioa tel io leh tihuat blau 
lova dek sawk sawk. 

Kílkhél: Hiauhawm emaw, ohhiatna emaw lo thleng 
te emaw Ма thin thawng (buai) mahse lo ni leh 
si lo. 

RA! ksi chin: Міра puitling thawh ang thawk thei 
ve tawh chin puitling china nga, mips kum 


“a leh pangs vel. 

pui phiar taka phiar: Nasa taka ogaihtuah leh 
tib dán tir ngaibtuah. 

Raite vabal no la ang: Bengohheug blut, chiar hint, 

"fm palsiéng: HBamhnus! zau tak, ram reh, 

Rammu: Мі va rao tire thawk chbuak, mi bei tira 
risk bo. 

Ram tui lei lo: Ram hna thavk thei tawh lo, (pian- 
mal ving a ni douh), 
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m tuk khat: Vawi khat khaw khat lo neih táwk. 
m: tuk khat chán: Tum khat lo neih buna neih 
kan. 
mvachal: Кашһппаї ngem, buaisen. 
anago затор: Nupui tir zawng. 
àwlkhang: Tlang bul våwng lai, арр pang. 
ench Ren tak leh fimkbur saka hmang, hmang 
ral mai mai lo. 
iahbük thing f.wm Hmuh fuh apiang la chawt 
mai, а remoháng apiang kháwm chawt mai. 
ina lova ui bûk sa: Rin loh taka thil lAwmawm 
lo thleng. 
maw ang: Hnawng, chuang, chanhai. 
ih artui phur ang: Kal віче lo, kal terh terb. 
ikram : Buaina awm thut, mapganna lo thleng thut. 
inga reha kiu thu: Мі tê tak tê, mi té reuh té 
тета 23wng: Ngeih zawng, rempul záwng, pawm- 
pui theih záwng. 
ila rah: Fa, mabni fe ngei. 
iral: Во, awm ta lo. 
in leh dusp: Rin tlak loh, rin ngam loh. 
o thap: "Tum rub, thilti peih, rorum. 
uab tham loh: "Tharlàm, thar disi. 
uni ban lo: Mahni rualpui emaw, mihriogpuite 
tluk pha lo. 
khawlh: Têlnea nei, tih tir leklawh nei. 
ang chaicheh thl4k: Hmélmate hnung lam leh 
‚ hma lama hual. 


Ë lo hai lo: Engmabh hai nei lo, ruth nei lo. 
l thah thiang lo ang: Tia! thak, ze bisi. 
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Kala raw neih: Hmang si lova neih. 

зана. ka mei гар se, chi ila: Ka pawi ban khawih 
se a chungah phuba ka la ang ti гїп a, a pawi- 
khawih bun ngh&k a, a pawikhawihtir tum rån. 

Эрш chét: Che muang, tuan nei lo. 

бо dal chauh: Engsh mah tangkai lova tel ve lek. 

RG sum thlükne: Tih puina hmun, tih tür tihna tür 
ber hmun, 

tékáwla sepa ang: Но hran neih tum hrim hrim, 
mi dang kawp duh lova ho hran siam mi. 

‘Bibebuh: Ruai bang nawi, sa ei bang nawi buh néna 
ehiar. 

Sekel ngho seh : Obhechbama eekei ngho seh. 

Sakhaw biak ang mei: Biak pawha chhánns awm 

— ngawi reng mai, reh vung vung. 
uain a ngék a hlawh: А hming tumbu berin chan 
nei lova mi dangin a blAwkna chang zo vek, 

khi thingohtnglawn : Thu intiem, thutiam 
—Béngawi zåwnņnpui : Thurualpui, lungruelpui. 

Sahuai chu sahusiip a thlák: Mi buaisen. bratkhaw- 
kbéng chu boral mabse, anmahni ang bawl 
th'áktu an awm leh thio. 

uai ni do ang: Kûn гап, dak chbuak duh lo. 

Sabuai thing yawn : Vusn nghet tat, pawm nghbet. 

Sakuh sêr nghab: Nghák ve chawt, tawngtaw nghab 
пит ngawt. mal 

Samak liam: Mahni hma sáwn zêla kal, rem lo obung 
pawba bêl duh lo. 

fs pial tlat: Mahni thu thus vak yêl, mahni thu tel 

Stel hmawlh pêk ang: Ngawi tiat, tnm slat, 

Satel тей Ла ang: Бїхпа ngaia rf ri. 

Ба tab 'ehhusk pêk: Engmsb tham lo sa pèk, riir 
tina twi dbauhva thii pêk. 
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рата : Kawng pawh ni ohuang lova påwng vah vak. 
ui tan:  Inrem nana thil tihugheh. 
um ай din: Inthism lo taka ding, zek taka ding. 
m leh chingal a intawklawi: Thil awm dan tür 
chi emaw, hman dun (Казр) tür «hi kha pakbhat 
& awmin pakhat а awm lova, paktat a awmin 
pakhat а awm lo ve thung. 
Ehzu mei dawh: Pasal neja chan nei bauh lova 
chhuak leh, 
2910 khel a bêng: Ki tür engmah псі tawh lo, 
retbei khawp, pachhe êm ёт. 
río a siak lo: Sawi hleihtheib a ni lo, sawi 
thiam theih а р lo 
Wawi pawvawh: Sawi var, nasa taka vara sawi 
chháwng. 
bo mawh : Sawi bo theih loh (man lamab a ni ber). 
bo bnus se kawngkhár ang: Thil a tihchhiat tür 
ang leh a pawi tir anga 4 pawi bnua a nihna 
chhana kha siam tha leb. 
sim: А taktak lo thlen hmaa a tak апу deub 
chiah lo thleng lawk. 
hrui sát chat: Mi inncih thulhtir, inncih titbulb. 
m sem dam dam, ei bil thi thi: 1nsem tlin dial 
d'al tir mahnia chan bik chu dam гетаһ pawh a 
tlak ngai lo. 
ы ruah tuar : Mabni tuar tuara tuar ngawt ngawt, 
tih ngaibna dang hre lova tuar ngawit. 
fa mu kan thur thei lo: Engmah kan ti thei lo. 
erh leh sing: Thiang leb thiang lo. 
le“siwl chhush : Thiah, thlahthlim, ngaihsek lo. 
letingin sering a bring: Thiehtu eng angin ап awm 
ngel thin. 
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Éibhnip: Tib nuam, awisam, khirh Tó. 

Adtpui vuan- Intuldt, inpe,inpumpék. 

-Mümkár nei lo: Engmah pewiss lo, sawi tih nei lo. 

Saartluan: Hmaihthelh awm lova ti vek, a indawt 
gêla ti emaw, hneh. 

fükuk: Khawtlsi, hnufüm, bnufual. 

“Selsuta : Hmahruaitu, ti bmosatu. 

“bum lai tene inthen: Nupa man an pêk tawh emaw, 


la pêk tür emaw zawng zawng néna inzat renga 
iosema іпіћер, 
Sum hnár chat: Sum lák luhna t&wp. 
“Sum lai tan: Innei tawh si inthen lehin man chu 
sêt leh zâta insema inthen. 
Sum leh pai Tangka sum. 
"Sum par làwr: Sumd.wnga vák. 
mthuni nu: Hlawkna nei lova hek пап hifra hman 
thil, tangka ei zo u. 


Sunhlu kûogah thei dang a rah ngai lo: Thlahtu 
chhün lo chuan a pian theih loh. 


— ang mai: Engmah ni si lo thawm chauh nd, 
awnsabawp: Inbrist láwkoa pawh awm hmasa lova 
Ínneib, tawn.ohawp thuta jnneih. 
&wpin tei nei lo: Татр hleithei lo. 
Twang Awk ang phot: Rin loh taka a chhe lam lo 
thieng thut. 
fer kên kbûp biha ram: Dam rei tak, tae kêna dam. 
Thatehhe arbáwm khai: Tnawh reng emaw tih reng 
emaw peih lob avánga vewi khata th tawk, 
schhang dài: Раі, tanpui hnathawhpoi. 
ang chhias МБ: Напад ohhiet, thil tihchhiat path 
avangs hming obhiat. 
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althuan: Tanpui, tawidwmpui. 
ajbawi: Nupui thu thus awm, nupui ogem lo. 


b. 






ei reh take reh: Reh thiap, thawm nei lo, reh 
vawng vawng. 

Beibthawh bawl: Мі dodàl z&áwng emaw, a tha lo 
lim záwnga theihtawp chhuah, a tha lo záwnga 
ораш leng. 

Phemtieng té zàwk ang mai: Lo inrawlh ve sck, mi 
thil tihna leh thusawiaaahte lo inrawlh ve chhéa. 

ehmeb ang: Ngawi reng, reh thiap. 

1 chhbá тора lum Thi lek lek, nung chang 

i leh dam kara léng: chang. 

ib ngam lu pu: Huaisen, thih pawh ngam, thih 
nyam bial khawpa husi 


ifa bnukchata tang. Thi lek lek khawpa tang, 
i kà.a {ang : thih pawh huama bei. 


ing tlu kar nun: Nung chang chang. 
ing zik bia zàwng dan ang: Tihngaihna dang 
awm chusng tawh hek lo, dang chép, dang tawng- 
| knuwng, tàn ngsibna dang awm chuaog tawh 10, 
Whi g lu bêl tlük: Rin làwk leh briat làwkna pawh 
ewm hman lova tlu nghál thuai. 
Wbicg chang var: Khawfingchsh hmaa khaw lo êng 
deub bik hi, 
Ming leh raw innawh lai: Mileb sa inpawlh lai, 
muinal loh lai, eagmuh “Ье! loh lai. 
Whim him bak c.he lén : Тш {йг bik nei lêm lova 
lêng mai mai. 
ih thioh : Thib lobna tér, thih mai véng chauh. 
thiap ang mai: Vén ngai reng mai. 
hmul: Thim that thut, thim hlim : 
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Thi leh thau pawlh tang: Theihtáwp tak meubva 
tang, а huai a hama tang. 
Abinbri E: Ten, tih, kai ve аа, 
Мп rik rek ang mai: Tiém té, engmah tham lo, 
thàw1,/ 
Thinrim eng phiar: Thinrim nass êm êm, thinrim tas) 
Thin thawng: А hlauhawm emaw, а tha lo lam emaw: 
titru khawih thut, 
&Thithunam : Engmah pswiss lo, engmah tih lo (thin 
rimna ang а káwk). 
Thisen pal:  Hipeicbhia pasal neia fa bring tawh. 
Thie hlei nga: Thla dét atanga a zân 15-па, thi. 
biai тап. 
Thleblei pai: Nau {Ша sawm aia rei pai. 
E^ iiim khuapg chewi lai: Hmán lai. 
“Thlavang hauh : Humbalh, thinurpui, hum. 
Anta veng: A tà] leh mamawh bun atana dah. 
This hual: Табага awm tawh lo, thlamuan. 
blêng tlawr zuan: Rethei leh mi ohhi& bnuchhawr 
а, mi bausa leh nefaunn apiang pan (tlawn) lawr 
Tho thi] ang; Lens&wag inang thám. 
lasik mumapg ang: Thil obisng lo, chiang lo rua: 
Thlasik mau punah: Mi thusawi lai pawh ngsihtual 
chuang lova mahni rilrua awm apiang sawi phawn; 
phawng mai. 
Thi sik anga khél lo: Lo thlerg ngei ngei, lo ni nge 
bgel. 
Тир: Ten avinge ei bib, ten deuh riau, 
Tint lam ümpheng pair: Mi tih lais ti vo mang si k 
val mi tih tewh Joh bous ti vak, 
VPhiobpur rorél: A bul bawke tan tan thin. 
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Thothang tha: Thil ti nébál thuai thoai peih, zam tba. 
Thu obhuan chhfa: Thu buai, tbinrim thu, thu chhia. 
Phu dukdak lo: Thu ni lo pui pui, thu ho mai mai. 


Thu mu hnu: Thu kal tawh, ви sawi tawh loh. thu 
rei tawh tak. 


Thuro lum: Tho vuak ФАК, thu tihtblük dán, ngalh 
dàn, thusawi* d'n. 


о khuh: Thu a dik tak lo deuhva a thawia sawi. 
Thu pehh!l: A thawia thu sawi sawi chiang lo. 
Thu veivir — Caota1à, mi pah mh. nw kåra a cho» 
tuah zawoga thu dik lo deuh hiek sawi баур, 
bu sai sa: Thu mumal lo, thu nawi. 
“Thu satel lu. Thu tling lo, zu rel leh msi. 
Abu zai ғар. Thu nêm taka ti zêl, zàwldawh tala ti 
zèl. 


Jib vaük: Tib mai mai, tih tak tak tling lo. 
lih sstlisb : "ih. ve mai mai, иһ naren. 
Tuba kuai: Ram tang thei, Шо thio thci. 
Thu упак thláàk : “Thu nguo dàn emaw, thu tihtblák, 
Ти leh fa: cChhüug katte, thlabte. 
Tu mawng béog: Fate fa hmu phák, tà hmu p bêk, 
Tuai chai roal : Naupang tualiaia l4 pawnto rual, 
Tusldawi: Tanna lam emaw nei chuang lova awm. 
Yoal mei khük : Kan taiba rua: theh 
Tual tlán та: Thucualpui. tbil lo tsho thin. 
Tualto: Amaha lo to, chin loh leh phun lohva lo to 
ve hrim hrim. 
Taalobher : Tih chawp, siam chawp. 
Гвапа sarub khêl: Upa tak, rei баж tak. 
n leh ming: Wman lai, bmasáng. 
Tukkhum chhah chhawn 3 Ngaihsak lo, pawiss lo. 
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“Malêm lit: Lublal êm ёю, th danglem theih loh 
khawp hiala mi 1030. 


“Tcl chbe in: Chhechham nina tui chhe in. 

Tai hnih : Belb, tihnawn, nawn hpih. 

Tui 181 rap: A lai laklawhs awm, {аппа lam nei lo. 

{апр dang vuan (pawm): Nupui dang nei. 

T€ ngii lungpui sa vuan eng: Hmél chbie, then 
tiau, nür. 

Tampoi mittbi : Ram pume ($m, tám tla. 

Jawng thei sabawp chang: Chan tir rêng ni lo, 
tawng tam ving chauhva chang, tawng theih váng 


maia chang. 
awmkai lo; Hman МАК loh, chhawrna awm lo, 
tangkai lo. 
To&ng khat lian:  Mihring puitlin theih tówk anga 
bun rei. 


Thal va êk char; Th81] khaw ro lai, thal rum lai. 
qiíwnawp : Vanduaina lo t&wk tawh, vápduai tawh. 
“Thi beh lo thu: Mi chhe thu, mi rethei thu sawi. 
‘Thiante kuta rü! kaw zen: Thil tibbova a hlauhawm 


leh chhia.na emaw tuar têrah cmaw thiante tib- 
tir hlauh si, ` 


"fi bm: Tiém té, ergmah tham ni lo. 


Ui leb kêl tblun pawlb ang: Inngeih hlawl jo, awm 
dàn thel lo. 


Ui puar koh ang: Han koh pawha ngsibsak rêng 
réng lo, kal bla záwk mah mah. 


Хі tang hewih beh ang: Те chül, chíau vak. 
Unau hmêl baih: Thim tbut thut, thim blim, 


Ё ро sa kab: M-hoi chan tr rêng ni lo, upat vênga 
dulisak Nlawhg'chan bik hi, 
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Dtawk tir vawn: Haman naohang bre lo, roh lutuka 
hmang phal lo, roh hlur. 

Wíbaesn lak lai: Lo vah lei. 

Vana rab ang mai: ТЫ váng êm êm, ving theihtáwp. 

ndual mangkháwng : Váàndua) delb hlum mai thei chi. 

Vaoiuka thil sem ang: Engemaw sem sema malni 
chan ve tur pawh awm ta lo, insem zo vek, 

Van laia tla ang. A mal pgat, chipul awm lo, aupui 
nei lo. 

Vào ekkuum tum ang: Mahni thiltih mahnl tana 


pewi. 

Vénpun chim: Lungngaihna rapthiak lo thleng, chhiat- 
na lo Шеру. 

Win ni chhà1; «:hhechham. 

Vaucbher: А leh pek atena hual rilrük, a tà] hun 
atana buai lawk. 

Vànlung: Luiten au sal emaw, am bawih emaw an 
dinua thiu ишиц à Di; cuaütiang chu in chbung 
rumbmuu depau a ш thin. 

Vawih loh pub mah na kan ti: Thiité tak téah pawh 
шар tia loh put iupuh chu na kan и а, hrehbawm 

— kan ii. 

Wawu cháwma chawm: Cháwmhláwm. 

Vawk chaw phül liam : А hun leh hun lo pawh sawi 
10va malni dub bun huna kal ve ohawt, Bawi ve 
qhawt mai. 

Yawk mut: А rem 2.906 taka dah (hman), rualrem 
zawrga& (bran). 

Véwkpui parfah: Mi vawkpui a note hlawh türa 
vulh hawb, 

Vawk tilat phak: Dai bul hnai, таті tlat phák. 


Yawk âwk tan: Tang laklawh, ti tàwh laklawh. 
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Wehbêr kawa yTi&kbhhan; avings tanpuina kbew 
danga dil Мут; 


ehiblém: Thil hriat duh tak zawh bmaa hriat chian 


theih nán thu дард ban sawipui leh han titipui 
rib, thawi liwkna, han tihogsm là wkna. 

Vua leh vàng: (hbûng khat lam hla deuh hick. 

"ui hmu pu: Laungm lo, lungawi lo. 
Vut laka vanih ang: 


Ngaibsak hlawh lo, engabmaha 
Z miten ngai lova tham ral. 


— tlawm tir ang: Inrawn khüwm reng. 
achham jak: Nat lawk awm lova thi thut. 
fam tha: Tuan rang, thil ti thuai thua: thei, 
k : 
S — oa pen sual | Thibna, boralna. 
Wan khaw teiréx : Zan rei tak thleng, zan khua. 
Züngn& duwm: ТЫ tihobhiat sak emaw, lak sak 
emaw svênga до thin nat ioh nana a aia enylo 
pêk, a bu emaw, а hn kher lo pawh a ni thei. 
Zawng Пар phel ang: Hmél inang êm êm. 
Záwng mang chhia eng: Buai nusi noai, busi brep. 
Zawh dawra suk tin: ТАЙ awm lo lotuka tih tum. 
Zawhte no nei sng: Insvan insuan, 
awm hile hie thei lo. 


“awi dawh: Dawh thei, toar thei. 
PZawi ошоп : pus theih nana thuth'un, intíamna, 


Ze ат thi b&wl: A ni tak leh dik tak hriat ef lohva 
rin thu leh nga bruat thil thus rin sawi, 


bai (mibring jamsb) : Рә nel lo, thlah nei lo, 
Zik pusk z А bul atauga dik tiyan chhuak, tha duan. 
Zang Myr! м path: Bus.ha, hareatos, intihpelbya. 


k 


swmna ngaa 





uugzim: Thiahte, tu 


E > nu 


tibthat sak leh si 
» that chuanna awm chuang lo. 
uang làng: 
uva: Boral, ríral, buh leh thlai ei 
apiang, 


siam ang: Ti 






tiam 7et sia 


lova a naai renga dah leh ta, 


Vah chhuak chak, vak vêl chak. 


chhe thei chi 


Héng thu hmang Мап thu phaah phin tir a ni 


ч, 
j.chal tawh 





Pa 
baihehham 
Hawktlaw 
elem 
phut khat 
khaihlak 
bahlah 


chhengchhia 
belhbawm 
bisk chak 
матак 
dawrawm 
ruapgám 
hamhaih 
thhawh 
2bekhnawk 
thu delhkilh 
chanbai 
chengker 
nuphal 
vah (nu or pa) 
chéksawlh 
thin ram 
leido 


duaphai 
khoulL beuh 
ruhrél 
leiseka wt 
S&bkeih 
hlei len 
'2akz: m 
lamlam 
intodelb 
buan't’r 
kimtlang 


hming hliau 
sukuk 
phunchiar 
chékáwi 
kumkàár 
puniun 
pbewsawlh 
fake 
lungduh 
khewibkham 


phunogthià 
benvavn 
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zelthel 
hlánkà 
pewlawh 
pheikhai 
tióngláwn 
kamtam 
laizáwn 
chbéwithuar 
chilpat 
khawikip 


hrát 14k 

a biling a balang 
a bo a bang 

a bul a bal 

a chhie a tha 

a chbuk a chbo 
a chbân a zân 
a chuang & liam 
a dika dawk 

a eng a khaw 

a ogiel a ngan 
p bmej а pa 

а bran A pa 

a hvai s bam 
а kawi a ngil 
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huangted 
dawigraw) 
hnuchhawn 
therhlo 
ralohban 
kulcho 
kilk& wi 
hminghmerh 
iunghirpgho 
ngsihthah 
hnamchawm 
leiko 


a kawp a thuah 


a kip š kawi 
& kbual a tual 


a khün a khán 


a khup a thal 
a kal e tai 

a lang a pau 
a lian a té 


a mawi a bawib 


а mik a mak 
a nek a nawk 
a pêwng a pui 
a phuk a pbak 
a pui a pang 


lusün 
um-é 
sapbubáwn 
hicibluak 
sewtsawblawt 
brilbfák 
bürbun 
ohingpen 


buh iu obub 

ni vui zo 
sir t)ük (thu lamah 
а pui 8 nawi 
a rim 8 ra 
а sAwm azi 
e sir а ва 
a tar a sr 
a tbim a vài 
a thlum а а 
a tlém a thaw 
a tum а ар 
a tûk a tel 
a tir а brán 
a then а zár 
а zewng & 7! 
a Zo a Vai 


HLA THUA AN HMAN DÁN 


ang: lang 


fr: R 
and co athe, 


anga swm ini): dongtbül 
bawa? " 


khuang : 


khum : 


chiwmkbuang 
lénchiwm 


khusikbea: chhingkbual 


lsikhum 
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: chiwnbin 

4 duh lo, bnêwi 
mong: phunbüng 

Buh: siwmfang 
hhuat: laichhuet 
#hhêm : vánráng chhüm 
mewhthléong: dawhtling 
Ж: brai, breiléng 
Mbrab : 


4 rairah 
Я rtuah : tuahpui, 
t tuangtuah 


Sh emaw, kal: tuan 

MeaibzAwog: lungdi 

mgaw: léntupui 
sakhmel 

siang, rün 

Am: diwn 

wbual: rvangbual 

Seawng: lamtluang 

ч zawhtluang 
khartung 

"n kAwingo 

fwtchhuab: obhushtlêng 

Mbtke: pheiphung 

ERI: mualhawib 

lhawchhak: chhaktiang 

bawthlang: thlangtiang 

| vingkhua 

Ева pum: sakruang 

dárlawi 

la: chbawrtbia, 

chhawrth!a pui 


lei: piallei, chbimhlei 
lo: tukram 

ju: thlunglu 

lung: suanglung 
lungdawh: dawhlung 
luhkapui: sawngka 
mei: senmei 
mikhual: chhingkhual 
mit; chbiogmit 
mittui: luaithli 
mumang: tawnmang 
ni: türni, chungtürni 
nu: chin, chüninu 
nula: siali, Janu 
nupui: thai 

pa: zua 

palai: palaibawngté 


khuandím, 
khiangawi 
ruah : khuangrush 
sangha: Jépgha 
sanghal: nghovár 
sakei : кау! kAmkei, ziatial 
sam: bahsam, téwnram 
savewm: phuaivawm 
sezuk: zuksial 

silai © сһепатдор 

tui: siktui 

tuihawk: b&wktui 
totblawh : káwltu 
tawngkam: Anka 


pasal : 
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thülám : bàkthlám 
thiarau: rauthla 

thii:  wvirthli 

thing: lenbnueng 
thingsia: siahthing 
thiniuog; thinlai 

thu — biabthu 

tiangval: chaltuaia 

tl oberh : berhva 
tuallai: laitual, sumtuel 


tbangharh : haiang tb«r 
ui: chovi 
vahui: huiva 
такої: kulverérg 
van: thengván 
vapual: pualva 
vasir: sirva 
vazar: zarve 
zámzo: zozim 
zu: ningzu 


Héngte hi bla thu-ah eng lam hawiin nge 
an hman (hin? 


dar ang lénna 
dar ang tawng 
puan ang bang 
puan ang thar 
yuan ang blui 
puan ang пйх] 
puan ang chul 
lêm ang der 
sam ang then 
РО! eng tum 
sal ang hawi 
lim ang lêt 
rau vang tap 
nau vang nuar 


Dau vang пш 
pár апд vul 
par eng chuai 
par ang chul 
rial ang ral 
rial ang dai 
sial ang ngir 
sial ang lian 
dawi ang dawm 
tui ang оёт 
tui ang dim 
chhám ang za! 
buan ang pawm 
thuam ang do 


MIZO UPA THU 


|. Mabni infak leb sakhi ngalah engmah a bet lo. 
2. Міра leh láwi chal inrin ang theih a awm ngail 
8. Mi chhe sawi leh bêr chhe chish a lang hma. 
€. Mi adhe sawi ог hmél chhe sawi obu koh айо 


[526 zai 
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Hmeichhe finin tuikbur РА) a kai lo. 

Hmeichhia leh chakaiin sákhua an nei lo, 

Hmeichhe thu thn ni snh, chakai sa, sa ni suh. 

Lungpu) pawh lungtéin a kam ki loh chuan а awm 
[thei lo, 

А tha lam kawng а chho va, & chhe lam kawng a 

[pbet. 

Lal nga: lo lal a па, an lal а kha. 

Kawi pawh a káwm a that leh а raha thà, 

а kâwm a that loh leh a rah а tha lo. 

Mi fingin an fin man an ei séng lo 

Dub loh néna bubchangrum е аз chuan duh tak 

néna bahra іа a nuam zAwk, 

Mi 4in an ât man ап chawi séng lo. 

Mihring bmélma ber chu mahni а ni 

Ui pavh a vah a vah chuan ei tir а tawng ngo 

nge thio. 

Bunblu küngah thei dang a rah thei lo. 

Seréngin eorang a brata, sakávlin sakáwl a bring. 

Lungogexe  lungngaibpui aun lawmte láwmpui a 

harsa zàwk. 


Héng a hnuais thu ziakte hi а danglamna engage пі: 


hancbin -— chon chin 
hlawhhma — thlawh hma 
гыг — vir tir 

пайа] — in sual 
báwngin = bawng in 
inchbúngkbat — in chhüng khat 
anisiak — sai siak 
titha — ti tha 
chbsngah — chhang ah 
thawkzo — thawk zo 
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sawiho — sawi ho 

mitin — mi tiu 

bueipui — busi pui 

mipa — mi pa 

neinung — nei nuug 

chichawm — chi chawm 

nupui — nu pui 

antem — an tám 

sakhi — ва khi 

gave — sa va 

artui — ат tui 

mipui — mi pui 

miten — mi ten 

LEI HRING NUN 

1, Mi fel bula awm а hahthlák a, mi tha bula awm 
erawh bah а dam. 

2. Tuarte tnarpui aiin làwmte làwmpui a harsa z8 wk. 

3. Mi dik ohuan êt a hlawh a, daw thei leh mi tih 
dah loh ti thinten fin an blawh. 

€. Inhniala bnebin mi a then a, bmangaibnaa hneb 
erawb chuan a sawm khawm, 

5. Mi chapo chu а bula mite pburrit а ni. 

6. Mabni inngéing thei tawh lo chu a bo Ма Ме 
tawb а ni. 

7, Chbüngte khaw hran daiha awm айп thenawm 


tha chhawrna a tem тах. 

LAwmna leh lungngaihna tawpkhAwkah mittui а 
kaang, 

Mabel hmasial mi chuan а thiante a hnawt darh 
b, mi dang thatna duh thintu erawh chuan mu 
tititengah hriat rengna ling mawi tek ə phun. 
Hawng chi “brang — ohhimbhAl s cheimawi a, 
mibring 209 pawh. hi chutiauga cheimawi a ngai. 
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WMIZOVIN НМАМ DANG TAWNG KAN LAKTE 
(Hming dang kan пеш Мек lob sáwm) 


Sap tawngin Vai tawngin 


almirah; almaira 1. Bara saheb: Bawrh- 
calendar: kaléndar 2. chabi: chabi [sap 


exam: ekzam 8. dak: dak 

football: futbáwl 4. ghee: giu 

bair pin: hérpin 5. kalam: kawlawm 
lantern: laitio 6. moje: mawza 

pencil : pensil 7. nil: пай (puan dumna) 
pia: pin 8. tala: tala 

school: sikul 9. tel: tél 

tin: tín 10. tiket: tiket. 


Héng thute hi Mizo tawng kalhmang dik takin ziak 
chhawng teh 


1. Mizo ram hi ram gau lêm lo puia ni a, а 
m chhüng mi chéngte pawh an lian teh chiam mang 
tuk lo. He ramah hien Sápho ап гаир kal tirh 
uan hrehawm ап М lutuk daihin а rinawm ani. 
tiang kbawpa inkal pawhna kawng chbia hi ram 
ngah а tbabnem lua lo vang. Kan ram hi а khuar- 
orum chhiat êm avangin motor kawng siam pawh 
harsa hle mai a, thithunama kan beih loh chuan 
lkewng kan neih that lawk pawh a rinawm loh hle. 


2. Kan Mizo lo neib dán lab hi kumkhuaa han 
în ziah Сак a nib hlawl si lo. Buh leh bal lah chu 
obhuak tam lo hle bawk si a, tin apang bian kan 
hlishkhab thei 10 tan a nita. fhuti a nih s ohuan 

ram awm dán zêl tir hi ngaihtuah МАЕ tak s ni. 
ай rei tek bnush chuan ram deng atanga engpawh 
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vah chuan boh an ching ta chanh thin а ni. Boh 
chio lai bi khaw sin vánglai tak a lo nih thin ber 
&avángin Mizo hnathawk mi hah hun lai ber a ni bial 
ówm e. 


$. Mizo lo neib dàn hi tlém të chuan han chbúÀt 
hi thil pawi lo tak в ri arg. Kum  tentirhah thing 
hmun lo at&na neite chuan a hnuai haim ténau an 
han sát thlu hmasa phawt а. Chutia a bnuai an han 
vah wawh veleh chuan a chung an han våt tan leh ta 
chauh thin а ni. Mau hmun neite tin erawh chuan 
в hnusi vah bmaeak а {01 chuang lo, hnim ténau a 
awm ve loh avangin. 


4. Tin, lo hål veleh thlei chi ling türin nute an 
feh a, vaimim te. fanghma te, mai te an ling thin. 
Cbu chang pawh chu a ni deuh lo, là te, antam te leh 
vaihlo te pawh an ching bawk a; bal te, káwlbahra 
te, babra te pawb hmun Awl remchâug laish te obuan 
an obing ve bawk thin. Chu mi hnu rei vak lo deuh 
luk a о $4) ang а, bralh chhuah tir lah kan vawng 
mang silo va, kan tan chuan thil ду lo tak a ni 
thuai ang. 


B. Bub en chin chy а lo tiak ta a, a опо ten ta 
mai tihin buh thenkhatte chu kbatte leb rannung 
thenkhat eng engten emaw a king buleh а lo rawt 
thin lebngha! thin bewk si a. A thente phei chu lei- 

a chhiat avangin а lo eng uasa Ме bawk thin a, 
lo neitupa thinlung chu a tichhe hlo thin a ni. A lo 
feb Мөл pewh a blim thei ngai thang lo, kum (тра 






И sis 0с & Ороо s han ngaihtushin a tênan 
Rot tma a belah avángin. 
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6. Buh a that erawb chuan lo оба tàn chuan a 
awm ёт êm thin. Lo thlàwh chhûog hi thla thum 

ni ber a, rush tui tlàk lai tak a nih bawk a- 
bin thosi pawh a thahnem bik bawk. Chu aváàng 
 pawh chuan be mi bun laj hi a nuam lo ngawé 
J. Lo thlawh zawh hnuah erawh chuan hnathawh 
а awm tak meuh loh avángin а nuam leh thei Ме. 
dang атш &wl hun lai hi lo lam hnathawktute tán 
an thil nghshblelhawm tak zet a ni. 


7. Tin, November thlash buh chu lak theiha a 
min tak avángin buh lu lain an busi tan ta a. 

lu lak tür an neib tam phei chuan a hmunah 
riah chhan bial thin. Tbhenkhstte phei chuan an 
h tam hman lo vang tih hlauvin zing tak takah 
tbawk thin a ni. Buk lak zawhéh cbuan an chil 
‚а, an phur kháwm leb vek thin a ni. An phurh 
Rwmna а hlat deuh phei tum chuan kawng lakah 
‘ làwkna hmun aiam thluah a tfl lo thei thin lo. 


8. А tAwp berah chuan hei hi sawi hieih theih 
ilo, Kan lo neih dàn hi а tha záwka kan thlák- 
eng thuai loh chuan kan ram bi eng khaw lawi 
sh kan chantir mai dawn. Mi thiamte hi kan 

pnghah rengte in nih avdngin he thu bi ngaib- 
wm mai йг chi а nilo ve. He thu pawi tak hi 
n atang Шап ngaibtuah a hun ta e. Lebkha zir 
te tan a bul afange zir that hia mamawh rieu a 

. Thil tha tür pgaibtuah папа гїїгп hman peih 
hi thi pawimewh tak a nih avángin mabni hoa 
leubvah hma fimnea kewng ngaibtuah ila, kan la 


nechang ngei ang, 


50 LIBLAI PUITU 


PART П 


MIZORAM CHHUNG 
А zauzia 21,090 Sq. Km. Mihring 332,390. 
HMASA BERTE 


Thiamna lam 
А AW B siam tan March 1894. 
Zip tan april 1894, 
S kul (rap ina) sak tan 1896. 


Tbingtliange еки! nghet din tan 1899. 
Lower Primary exam-na hmusa ber, 25, June, 1903. 


Pass-te :— 
1. Makthanga 7. Dohnüna 13. Chhünrüma 
2. Thanga 8. Chawnga 14. Chhushkh«ama 
9. Tawka 9. Dala 15 Chhinga 
4. Hmsre 10. Chellispa 16. Bekeibthanga 
b. Ledebbinga 11. I éta 17. Thuama 
6. Suaka 19. Kewbtea IR. Nui 19. Sai. 
Middle exam-na hmasa ber, 1909 
Pass-te :— 
1. Ж, һал» 4, Ngaihthangvunga 
2, Khianga 5. Lianhmingthanga 
9, Saàptes 6. SAapchhawna 
" High siku) zawm hmasa berie 
3. Pw Thanga 2. Pu Lita 


Entrance pass Атада ber: Pu Leta, 1010. 

Entrance chu matric-in s= ЧЫЙ ta s. Mato 
oxam · na pawh e bening, уак e ni lab ta.- High schoo! 
leaving Examination tiin an let, 
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atrio pass hmasa ber: Pu Thanga, 1911 

meichhia : Pi Nutei (Vàrhlunchhüngi), 1911 

‚А, binasa ber: Pu Hrawva leh Pu Lianhntina, 1924 

meichhia : Pi LalsAngpuii, 1942. 

raduate with honours hmasa ber: Ро Sángliana, 
(Eog. Hons) 1936, 


So. bmasa ber: Pu Zairema, 1940 


L š Pu A.Thanglúra, 1954. 
.D. Ж Pu Zairema, 1945. 
Т. T Pu Lalchungnunga, 1916. 
meichhis ,, Pu Pi Lalziki Sailo, 1947. 
B.,BS. ,, Dr. Tlanglawma, 1953. 
А. š Pu KbawtinkhOma, 1939 
meichbia ,, Pi R. Neibpuii, 1952 
So. x Pu Lslountluanga, 1959. 
meicbhia ,, Pi Rokimi, 1900. 
‚Еа. is Pi Lalziki Sailo, 1952. 
E. е Pu Robula, 1960 

I A.S. (Indian Administrative Service) 

pass hmasate 


1. Pu Jamcbawnga Nampui, В.А. 
2. Pu Lalrema, M A. 
9 Pu Lalkhams, M.A. 


Thipgtlónge Primary Sikul hmasate, 1903 
Khandalh khua. Zirtirtu : Hránga. 


He mi hma kum 1901-ab enchhinna angin hêng 
khuash bian а awm :— 

1, Khawribnim. Zirtirtu: Pu Thanga 

9, Philpai. is Pu Cbawnga 

$, Chhingchbip. eot Pu Tawka 
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Thingtlàng Middle School hmasate 


Hmár lamah (Middle Anglo- Vernacular School): 


1 SialeGk, 1944. 2. Saitusl, 1946. 

8. Bükpui, 1945. 4, Champhei, 1945. 

5. Rek, 1915. 6. Sialhawk, 1945. 
Chhimah : 


Dárzo, Hmuntlápg leh Tawipui, 1945. 


Zorání High School Hmasa berte 


Mizo High School Kum 1944-sh Zoram mipui 
tangrusiin he віко! hi Mission Véng Y.M A. Hail-ah 
en din tan a. Headmaster a tang hmasa ber chu Kev. 
В.Е. Jones, B A.,B D. a ni. 


Bawrheip McDonald-an nasa taka а beib bnvin 
High School bmun atan thingpui huan tlang a bmuh 
sak thei ta 4, Obutah chuan kum 1948-ah раж! then- 
Ebat chu an insawn phei ta a, 


Januery ni 1, 1950 atsngin sawrkárin an 14k tak 
avingin Government Mizo High School па koh ani ta. 
Headmaster atån chuan Pu Bángliana B.A. (Eng. Hons) 
ani. Migh School in tar sak a la nih hmein hostel 
tira sak chu lush а ја ni rib а, ніки in tir tak chu 
March 1997-04 piv} thenkhatin en luah tan chauh a oi, 


Tis, tebpatabgin, Higher Sacoudery & Multipor- 
pots Bohéal a lo pi ta a. He ta tang Шап matric 
— и y twp ta. Amaberawlichu matric 

É e ar, takin ^ mbkte аб 1a T м ya: 
dM ANE 00. Matric an zani s, dhúagte chu 
rud uii d ux "dall hauhnüng berté kk mi te. 
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Kum 1944—1967 thlenga he sikula naupang lüt' 
awh zawng zawng chu 3798 an ni. 


1960 thlenga matric zawng mipa 314 479 
hmeichbia 109 


944—1962 March thla tawp mipa NI 9.85] 
hlenga naupeng 186 zawng bmeicbbia 731 j 

He Higher Secondary & Multipurpose School-a zir- 
e chuan Class VII an zawh veleh duh duh kawng 
awh theih an пе hlawm а. Chüngte chu :— 


1. Commerce 3. Home Science 
2. Humanities 4. Science 


Héng subject atang hian mahni chem kalna z4wng 
piang thlan mai tür a ni. Héng kawng hrang hrang 
fangte pawh hian tlém azáwng chu thlan leh chhawn 
heih chu в la awm ta cheu, 


Héng subject latuten an zirlai an zawh hnuiu 
lêng hnate hi an thawhna lam tara kawh deuhte 
һи an ni :— 


Commerce 

Manager of Firm Account Clerk 
Agent of Bank Manufacturer s Agent 
Accountant Canvasser/ Representative 
Auditor of Firm 
Cashier Auctioneer 
Steno. Typist Shop Assistant|Saleman 
Teacher etc. etc. eto. 
| Home Scíence 

r Caretaker 
Honse Keeper Decorator 
Neree/Matron etc. etc. eto. 


Stewardess; Air Hostes 
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Science 
Surgeon /Phys'cian Statistician 
Dentist Teacher 
Optician Veterinarian 
Psthologist Technolog st 
Physicist Meteorologist 
Chemist Medicel Heaith 
Geologiat Technician 
Biologist Laboratory Technician 
Zoologist Driller 


Botaniat 


Kum 1070 atangin he sikul bi Hi h school pang- 
ngai ang bawkin a kal tan а ni leh ta а. Government 
Higher Secondary Sebool tib а ni leh ta, 

2. Lunglei High School: Kum 1938 ah mipui 
vántláng tangruslio an din a rà Headmaster: Pu 
Lalchungounga B A ,B,T. a ni. 


Be віко! bi class IV—VI & VII—X zirna a ni. 
1950-аһ M E. exam-nash tel an awm tan. sawrkar 
puihna an hmu tan bawk a. June vi l-ah sawrkarin 
а la. 1954 kha matric exam-naa tel ao ewm tao kum 
a ш bawuk. Headmaster taug lsi; Pu Lalhmuuka 
B A, 16th March, .957. 


Metric pasa tawh zawng, mipa 183) 007 
kum 106 huapin hmeichhia sa) 20 
Marah 1962 tawp tblenga mios 1769 


Deupsug it tawh zawng hmeichbia 5:6 nd 
Kum .959 atang hian naupang an pu.g sual bik. 
3. Gandhi Memoria High School, Champhei: 


Kum '950-sh miput vantlAng tengvaalin eh dio э pi. 
Cl ss VEL sima hewn tun & ni bawk a. Headmaster ; 


xU od 
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Kum 1957 sh ma'ric exam naab tel ап awm tan. 
Kum 1957-аһ sawrkár in dán thar Deficit Grant in- Aid 
Sye'em ah a dah Kum 1960.sh Gauhati University ia 
recognition а pe. 


Matric rass tawh zawrg zawrg, mipa A 51 
kum 1961 huapin hmeichhia nil 
March 1942 tawp thlenga mipa * 151] i91 
nauperg 106 tawh zawrg hmeichbia 38] 


Headmaster tang laj : Pu Thenseia, B.A., В.Т. 
11 June, 1956, 


Deputy Inspector of Schools hmaca ber: Pu Lal 
Chuugnunga, В.а ‚Б.Т. 1 May, 1952 Deputy Inspector 
of Sckocls anum bma bi chuan Honorery Inspector ct 
Schools-in he bra hi a shawk thio e; chu chu Miss on- 
ery an ni и їп. Honorery Inspector of Schools hmasa 
ter chu Edwin Rulards a ni. 


Assistant Inspector of Schools hmasa ber: Fu S4rg- 
lapa Б.А (Hous) ^7, September, 1903. Hmeichhiash : 
ki 1912161 Sailo, M.Ed. 


Inspector of School: Pu S&ngliana, B A. (Hons) 
27 Octuber, 1967, 


Ba-ic Training Centre: Kim 1953.sh Chal*lér geh 
din an. Princip-l Luasa ber: Fi Laiziki builo, M.Ed, 
Türe tanglai : Pu Romawia, В.А ,B.1. 


Aizawl Night Cullege: Kum 1958 sh din tan a vi 
а, Pnncipal hmesa her chu Brother Godfrey а ni. 
Principal tang Jai: A. Roberts a ni. 


Normal School: Ni 19 Jannuery, 1970-ah din tan 
ani. Principal Pu Romawia, В,А.,ВГ. 
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MIZGRAMA ZIRNA HMUN ZAT 


1. College : Govt. .. .— 7 
Aided ee аео 2 
Theological . 1 


2. High School : Goverment ... 10 
Deficit ... 42 
Aided .. . 34 
Private .. ... 4 


3. Middle School : Goverment ... AL 
Deficit enm AT 


Aided. 61 
Private ... .. 4 
190 


4. Normal Training Schhol .. ... . 1 


5. Basic Teachers Training Centre .. .., 1 


RAM RORELNA 


Bawrbsüpte: British ecawrk4rin kum 1890-1947 
chhûng Mizoram ө awp a, А tirah оһпап Mizoram hi 
bun bnibab thenin Superintendent ([Bawrhsáp.in a 
awp ve ves,  Hmár lamsh bawrbedp pali lai an inthi4k 
hnuin Misorem chu pum khatah ап siam в, bawrhsip 
pakhatin a awp fa thung a. Kbewpui ber atên Aj. 
sawi an hmang p, а dewttu atin Lunglei. 


ined, уҹ wpin bawrhaàp masa ber chu J. 
A. Hiei) an ita) l e |o 
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> er o T, d 
OR A M. Està- А 






Member- 


1. Pu Lalsawis, C.E.M. 12. nga. 

2. ,, Bêngkênga, Е.М, 13.  ,, Рафа, 

8 ,, Hrángaia, E.M. 14,  ,, Saitáàwna. 

4. Dr. Rosiama, 15.  ,Chaltuabkhüms, 
Chairman. ° 16. „ Rotluanga. 

5. Pu Tuikhurliana De- 17. ,, Vakohva. 


puty Chairman. 18. ,, Papuia. 

60, ,, Pachhinga, 19. ,, Khuaimáwnga. 

7.  ,, Lalbuaia. 20. ,, Taikhüma. 

8 »» Ch. SAprawnga, 21. ,, Lalthawvenga. 
B.A. 22.  ,, Sainghtnga. 

9. ,, R.Thanhlirs, B.A. 23. ,, Medhi Chakma. 

10. ,, H.Khüma. 24. Pi Lalziki Sailo 

li. „ Várlalbüka. M.Ed. 


(Sl. 4-na leh 21 —24 bi ruat scat-a mi an ni.) 
Distriot Council Secretary Fu H.K.Bawichhuaka 
(District Council-a appointment hmu hmasa ber a ni 
23.6.52 ah). Executive Dept Secy. Pu Biaktluanga. 
District Council Court 
Hawn'ni: Ni 16th August, 1954. 


President: Pu Sainghings. 
Members: Pu Vánchuanga leh Pu Déngtbuama. 


Pa Seinghinga Court President 4 nih tak avángiu 
б aiah Council Member atán Pu Lalchungnunga, 
B.A.,B.T. ruat a ni. 


Subordinate Court (Aizawl) 
President: Pu Khuange, B.D. 
Members: Ра Ohawngbnuaia ləh Pu Chawngs, 
Pu Obswngs Sub. Court member a lo nib tak 
sate a alah Council member гіп Pu A.Thanglfira, 
В.А ,B L. (Шер a ni. 
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Sübordijsate Court (Lunglel) 
President: Pu Challians. 
Meihbér: Pu Kéla leh Pu Sápküpgae. 
Member of Legislative Assembly (M.L.A.) 
1. Pu Ch. Sápráwngs, BA. 2. Pu Déugthuama. 
9. Pu R. Thanbiira, В.А. M.P. alo nihin a aiah 
Bu Lalbuaia thlan a ni. 
Member of Parliament (MP) 
1. Pu Ch. SAprawnga, B A. (Provisional Parliament) 
2. Pu R. Thanhltre, B.A. (Council ot States, (1952— 
1958) 
Kum 1954 hian Village Council tblan a ni. He 
mi kum vék hian laite lalna a táwp ta. 
Pawi-Lakher Regional Covnoil neih tan: 1953 
Chief Executive Member : Pu Zochhéma. 


Union Territory 

Miso District chu 21 January 1972 n'in Indie 
Prime Minister Indira Gandhi leh India Home Minister 
K.O.Pant-ten Union Territory atin an rawn bawng a. 
Mizo District Council Executive thuneihna pawh 29 
April 72 ataogin а lo t&wp ta. Hotu dangte erawh 
Suan an hue kal lai tibfel a la tà] avangin an la 
ehhunsawm zêl a ni. Mizo District tih pawh MIZORAM 
tih а пі ta а. А khawpui Aijal tih pawh AIZAWL tih 
в lo ni ta bawk. 

Chief Commissioner 8,J,Der-an Mizoram ni 89 a 
awp hnuip 22 April 1972-ah a ohhusbsan leh ta а. Hei 


bi Mizorem Chief Commissioner hmasa ber leh hnuhnüng 
"ber chu a . 


— E cy. 5355— Sm bodi dia ы зы» a de 


ma dlingy Бы zd Ene — Bbar- 








thin)- 
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INTHLANNA : 


Ni 18 Aprfl 1972-ah Member of Parliament leh 
Member of Legislative Assembly thlanna a awm a; ni 
27 April 1972-ah result puan fel a ni. 


1. Parliamentary Constituency 


Thlang thei — 156992 
Thiangta — 113819 
Pawm ака thlangte — 110987 
Candidates : 
(1) SAngliana (M. U.) (2;  R.Déngthuama (Cong.) 


(3) V&nlaingaia (MLP) (4) Thangridema (S.P.) 
(6 A.Rohnina (2nd) 

Pu Sángliana (46942) thlen tlin a ni ta. A hnuhnüng 
pathumte khian dahkham Ra. 250]- an chawi. 


2. LEGISLATIVE ASSEMBLY 


Bial 30 atanga mi pakhat theuh thlan chhuah têr- 
аһ mi 155 Candidate ап awm a. Independent Candi- 
date zingah hmeichhia pali an tel a. Dahkham Rs. 125 
chawi mi 82-te zingab an tel vek. Independent Can- 
didate thlan Иш pathumte pawhin Mizo Union Parlia- 
mentary an zawm ngh4l vek. 

Hetiang hian thlan an ni: 


Party Candidate zât Than tiio Chawi zât 
(1) Mizo Union 25 21 — 
(2) Congress 28 6 2 
(3) Mito Labour Party 21 — 12 
(4) Socialist Party 17 — 17 
(6) бога Sangh 1 — 1 
(6j Independent 63 3 50 





— — 


155 30 82 


Thian tinte : 


Constituency 


Tuipáng 
Sangáu 
Saiba 
Chawngte 
Demagiri 
Bualpui 
Lunglei 

S. Vanlaiphsi 
Hnahthial 

N. Vanlaiphai 
Khawbung 
Champhai 


. Khawzáwl 


Ratu 
Suangpuildwn 
Saitual 


. Tiungvël 


Ehawhai 


. Lungpho 
. Sérohbip 


Pháüldungsei 
Fatek 

Aizawi South 
Aisâwi Central 
Aisiwi North 
K&wupui 
Kolewib 


А Saring 


Mamit 
Réngdil 
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Member hming 


Hiphei (Independent) 
SAngohhüms (Independent) 
SApliana (Independent) 
Satia Pris (Cong) 
Hari Kristo Chakma (Cong) 
P.B.Nikhüma (M.U.) 
K.U.Roch4ma (M.U ) 
Baitlàwma (M.U ) 
Thangzika (M.U ) 
R.Dotinaia (M.U ) 
F.Hrángvéla (M.U.) 
Lalhlira (M.U.) 
V&nlalhruaia (M.U.) 
SAngkhüma (M.U.) 
H.Thansanga (MU) 
Khawtinkhüma (M.U ) 
Hrangaia (M.U.) 
J.Thenghuama (Cong) 
C Lalruata (M U.) 
Vaivénga (M.U.) 
Lalkunga (Cong) 
Ralté Zoliana (M.U.) 
Lalsâagzuala (Cong) 
Lairinlisna (M U.) 
R.Thangtians (M.U.) 
Ch.SiprAwga (M.U ) 
Oh.Ohbünge (M.U.) 
Ngürdawis (M,U.) 
Ch.Chawügkónga (Cong) 
Zalawesa (Cong). 
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lang bákeh mi pathum—Lalhmingthanga, Kepurchand 
hakuri leh SAaptawni (Mizo hmeichhe zinga MLA bma- 
ber) an ruat bawk. 


Mizoram Legislative Assembly bmasa ber chu 10 
ay 1972-ab ап thu kbáwm a, Speaker atin Pu H. 
hansánga M.A.B.T., Deputy Spesker atên Pu Hiphei 
ап an ni. ° 


finisters:— 1. Pu Ch. Chhunga Chief Minister. 
2. Pu Vaivénga Education Minister. 
8. Pn R. Thangliana Minister of Dev. 
4. Pu Khawtinkhima Minister of Fin. 
5. Pu Р.В Nikhüma Deputy Minister. 


egional Council :— 
Pawi—Lakher Regional Council thin chu 2 April 
2 atangia Regional 3-ah then а пі a. Cbüngte chu :— 
Pawi Regional Council. A khawpui Lawngtlai. 
Lakher Regional Council. A khawpui—Saiha. 
Chakma Regional] Council. A khawpui—Borapasuri. 


Héng Regional Council pathumte hi ni 29 April 


072 atengin District Council angah siam an пі leh ta 
ghal a ni. 


Nstrict:— Mizoram chu Distric pathumah then a ni :— 
Aizâwl District : Zauzia 22500 Sqkm. Mihring 239,112 
Langlei District: Zauzia 6004 Sqkm. Mihring 62136 


Obhim tuipul District: Zauzia 2594 Бакта. Mihring 
2687 
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KOHHRAN LAM 


Missionary (Zosáp) hmasa ber Rev. F.W. Savidge 
(Sêpupa) B.A..Ph.D. leh Rev. J.H. Lorrain (Pu Вовода) 
te pahnih chu ni 11 January, 1894, Ninganiin Aizawl 
an lo lüt a. 


Mizo А AW B síamtu an nia; Pathian Lehkhe- 
bu Chanchin Tha Luka ziak leh Tirhkohte Thiltih 
bu pewh min lehlin sak nghal bawk. 


Rev. D.E Jones (ZosAphluia) 31 August, 189" 
Thawhlehniin Aizawl а lo lit chho ve a. Rei vak chu 
an awmho hman lo, а hmasa pahnihte kbán hmun 
dangah an kalsan ta a. Zosáp hmasate chuan Thing- 


pui huan tlangah hmun an kbuer a, a hriat rengna 
lung pewh ən phun a; tûn thlengin hmuh theihin a 
la awm reng, Amaherawbchu а phunpa hman tek chu 
High Shool fhfiamna hmun atán laih zêwi а 0] tak 
&vángin `“ dinna hmun tak atanga ft. 168 lala blaah 
phon sawn a ni. Chu lungphuneh chuan hetianga 
ziak a ni. 


ON THIS SPOT IN 1896 
THE FIRST CHRISTIAN OAURCH 
IN THESE. HILLS WAS ERECTED BY THE 
PIONEER MISSIONARIES 
F.W SAVIDGE AND J.H. LORRAIN. 
WHOSE HOUSE STOOD A FEW YARDS TO THE 
S.W, WHERE THEY WERE JOINED IN 1897 
A DE, JONES. 

— — IAN EUM 1896 А KHAN 
RRAISTIAN PATHIAN BIAK IN 
MASA ZOHLUTA РА 
F.W. SAVDIGE LEH PU BUANGA (J.E. LORRAIN 
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ZOSAP CHHUAK HMASA BERTEN AN SA 
AN AWMNA IN PAWH HE MI KIANG 
LAWK A HIAN A AWM 
KUM 1897 A KHAN SAPHLULA (DE JONES) 
CHU A LO CHHO VE A 
CHUTA CHUAN ANMAHNI A HRAWN 


* = . * * 


He lung hi kan sawi tak ang khian ш 7 March 
1965 niin phun sawn а ш а Тш a phunna lungrem 
Bh chuan hetiang hian a phunsawnturen an ziak — 

HE LUNG HI THAL KAWH ZAWN FT 168 
A HLAA CHHIM CHHAWNGA PHUN 1906 A SAWN 
A NI tun 


Welsh Mission Kum 1810 ah Welsh ram atangin 
ш Kham rama Missionary Rev William Lewis an tir а 
chu chu Khasi rama Missionary chhuak hmasa chu ani 
Tin Kbasi ram Missionary pakhat William Williams 
chu Mizoram tlawh turin Vai len lann а lo chho va 


Changsil a thleng a harsatna engemaw avángin a kir 
leh ta a 


Ni 18 August 1897 ah Rev DE Jones (Zosip 
Шола) chu Aizawl a lo thleng chho va Не hi Welsh 
Mission Missionary Aizáwl lo thleng hmasa ber chu a ni 
Pu Buanga ten December 1897 ah во hua chu un 
z.wm tirin D E Jones hnénah an Шао ta a Chitehu 
Welsh Mission din tanna chu а іо ni taa Amah hi 
uar peih mi tak а nib avangin Kristian hmasate pawh 
chhel taka tuar zêl türin а Ға) thin 


Ni 31 December 189? ah Rev Edwin Rowlands 
(Zos&pthara) cho Aizáwl a lo thieng chbo ve ta a Ani 
hi атИг lam shiam mi tek a nib evángin sikul lam a 
ikaw] e siku! zir tir bute pawh а siam bawk Amah 
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hi Honorary Irspector of Schools hmas» ber a m Tin 
bla lam thiam mi tak a nib bawk атара а kut hou 
zw tham tek kan Kristian hla bush bian a ohuang 
hnem Ме ma: 


Kum 1899 an Mizo baptisma chang hmasa ber 
Khüma leb Kháran baptisma an chang 


Kum 1910-ah Dr Frasera hovin Aizawl a dam 
dawi in hmasa Бег té tak {ёп an sa He diktawr hi 
Zosàp daktawr hmasa berani Amah hi mi khewngaih 
the: tak a nih avángin a hnathawh bi a thawh 4wm 
tak pawh a niréng шы Кее pawh a chawm hnem 
visu thin Pa Kbhawzathanga chuan Doctor Fraser а 
hm chuan sual hi a th) bul mara n a ti zuk 
uis, ın hnu lamah cbuan d«mdawi in chu Dur 
©йрё-®һ tha takın sak а nita zàwk 


Kum 1911 ah khàwlchhutna (Loch Printing Press) 
a awm tẹ a  Kohhran leh sikul r&wngbawl пап а m 
ber ram hian a ohangk4n phah ёш êm mal a 
Miso Mum khattu leh tihmasáwntu ber pakhat a ni 





Kam 1913 ah Biak In hmasa ber chu Mismon veng 
ah lash thahm & awm ta Chu Biak In chu Вак 
lg Pui” via sawi а ni ber thin Mahse 1 October 1957 
khan sak that têng an {щаб a, tin an gak thar lung 
phim ot Rev JM, Lloyd a hovin urhsün taka in 
— belin, ni 18 Ootober 1957 sing dar 10} ab 

"n a 


d Бай» a ete. Hy lebkha- 
unie phot qan а Hen tawh &m fma 
hehe bang tí fori ram danga mite palah 
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Kohhran rawngbawltute 


Lobhran ups hmasa ber Ри Rosema Ри R Dala 
Pu Darchhinga Heng kohhran upate hi Presbytery 
hmasa ber kum 1910 аһ nemngheh an ш 


Pirhkoh hmasa berte Phaisima — Vanobhüpga leh Do 
khama Heng tirhkohte hi zirna taktak nei lêm 
lova kum 1904 a tirhehhuah an ni 


Pastor hmasa ber Pu Chhuahkbama October 19 3 A 
lungphun pawh Mission Veng Biak In kawtah а ding 


Kohhran beihrual Kum 1918 ah Hmunhmélthaa 
nkhawmpuiin beihrual hi aeih turin an passa А tir 
h chuan kum 10 chhung atán chauhva tih ani Mahse 

T tang chuan tin tblengin а la kal zêl а Kom 
in September thla an bmang thin 


Baptist Mission Mizoram hmár lam at пра Pa 
thian thu hriltuten sn hri! atangin Pathian tbu lo awih 
вп awm nual tawh hnuin Rev FW Savidge (Sapupa) 
leh Rev J H Lorr in (Pu Buavga) chu Abor ram 
lam atangin ni 13 March 1903 аһ Sérkawnah an lo 
chbuak chho leh a Tichuan kohhran tak tak chu an 
die ta а n Tichuan Welsh Mission nena inrem siam 
in Mizoram chhim lam an chang ta a 


Pastor hmasa ber Pastor Chuauterha 1914 


Tirbkoh hmasa ber Pauma Thankünge ! 1904 
Léngkai&  Zathenga 


Chanchin dangte 


Mr RA Lorrain Lakber ramah ш 24 September 
1907 ah a thleng 
Zaipiwi Pi 7ай hovin kum 1933 ah India 
hmár lam Labora *blengin an feng 


66 ZIBLAI PCITU 


Cbanchin Tha Jubilee ) 1944 
Ubanchin Tha thien kum 50 n 
Chanchin Tha Dak (YMA bnatbawh) Ko 
1947 ah kha ¿hbuk lam peoin zawna ni — Lebkhabu 
lea thil dangte pawh khawn kháwmin bàwmsh а 
kbung 261 а báwm tam tak а tling e chu chu kha 
tin зоре chháwngin an sawn a 


Thalai Kristian Páwl — Baptist Kohhranin Sêr 
kawn ah July 1951 ah ап din tana Chbim bia pen 
huapa inkháwmpui hmasa ber Pûkpui khussh 21—2: 
October 1956-ah an пе Khaw 26 atangin palai 5i 
en kal 


Kristian Thalai Pêwi Ni 22 February 1964 al 
Rev OW Owen а hovin Aizaw! ab dio tan арі In 
kháwmpui hmasa ber chu Азат) Mission Véng аһ n 
22—26 October 1964 hmanga neiha n,  Chutah chua: 
kbaw 2; atangin palai 35 an kal 


Salvation Army Salvation Army (Chhandemn: 
Sipai Раж) Pu Káwlkhüma bovin kum 1916 ah «| 
din tan 


Roman Catholic Ри Thangpbunga hovin Кап 
1925 ah an din 


Seventh Day Adventist {Ni Barıh Fáwl) bi Pd 
Tianzuala Sailo hovin kum 1946-ah an din 

United Penticostal Church +u Zakámlova bovid 
ni 19 February 1550 као en din 


Mizo Zalpiwi Rev Z»sirena hovin india ohhim 
lem kum 1964 khán un teng 


Найма Eum 1904 eh Welch h | 
takin a thieng . Wi um tak — dete ‘hale a 
piantherttr a Нафта atdége kn ingthebna' ѓори) tel 
nei tate pawh an awm kiswa 


ZIBLAI PUITU 01 


Kum 1905 ah Khasi гаш a lo tbleng ve ta а 
Welsh ram апр bawkin mi tam takin an sual an sim 
m an piangthar taa Kum hnih Јек chbüngin Kris 
лап 2,000 lann ап lo pung nun an sawi Chu mi 
ihawm ri chu Zoram kohhrante pawhin an lo hriatin 
\атһпа dila tawngtaina path an ре: thin Kum 1906 
ih Khasi ram Mairáng khuaah inkháwmpui (Assembly) 
in npe dáwn а chutah chnan harhna ropui tak thleng 
gei dawnin an Безе Wata Chutiang a nih avang 
huan Mizorama mite pawhin harhna pusk chhuab zai 
in rêl ta e А hnuaia kan sawi pasalthate hi Mairáng 
thaw inkhawmpuiah chuan an zu kal ta a ni 


Hmár atangin Pu Tbenga Pu Vánchhünga Pu 
Jhawnga Pu K&büma Pi PAwngi Pi Thanküngi leh 
2 Siniboni (Khasi) 


Chhim atangin Pu Thanküngs Ри Zathanga Pu 
Parima leh Pu Lengksia 


Kom 1906 March thla cbawhma lamah Mizoram 
atangin an chhuak а kum 1906 ш 4 April а Aizawl 
хп lo thleng leh a — Aizàwl an lo luh dawn ni cbuan 
Aizawl hmar lam Cnáltiá g vélab khian an tawngtala 
Tunah phe! chuan a hriat rengna lung an phun a 

Бере a б гр erghe Chut t ng chuan an rilru 
ab danglamna tlém 1» nena an hhm chho ta zél а mi 
Chuta chin chu kum 13 chhüng chu kum un Kristian 
1341 laiin an pung zêl ang bó a lo nita a  Harhna hi 
tum khat шаі lo ерда a ni lo va hetisng hi a lo 
thlen dàn chu a ni — 


Harhna hmasa ber Kum 19% ab a [o thleog a 
Syal inhriatoa leh siranuin a thawk ber 
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Kum 1013 ah Kan sawi ták Mission Véng Biak 
To Pu: iuab hlimm barhoa ohu а lo thleng leh a Cham 
phsi lamsh a intan masa è Chu Һагһаваһ chuan 
isu lo ka! lebna а hnaih tawhz1a mi thinlungah s lang 
Bar ber 


Kum 1918ah — Harhna а lo thlerg leh a Chu 
m аһ оһпап Lal [eua tuarna leh à hmangaihna nasatzia 
mite thinlungah a lapngsár ber 


Kom 1936 ah Harbna alo thleng leh a Bei 
hian mite thinlung chhünga a tihlansarh ber chu Pa 
‘лап pàwlpa leh Thlareu thilpék s ni Chuta chin chu 
Mizoramab hian roh tek tak а ne: ta lo Kum 19,0 
lamah chuan ‘Hnehna Nun neih lamin а rawn thlàk 
ta 


PAWL DIN TANNA LEH AN HRUAITUTE 


YLA (Young Lushai Associa von) Ni 15 June 
1935 President Rev L Evans (Pu Мага) Secretary 
Pu Pasena leh Pn V&nkhóma Tanah chuan YMA 
(Youvg Mizo Association) sia ШАК a lo ni ta. 


LSA (Lushai ‘Students Association) October 
1935 President Pu Hrawve, BA Secretary LE 


Liens “nah chéan MZE (Mizo 2141! PAwl) tiba 
thisk & ni ta, 


Mizo Julien Ni9&pni 199 ah a об за Hei 
hè Miro paistiral party bmasa ber ani  Premdent Рр 
Paobhëbga, Geomtary Pu R. VAnkowme 
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Hmeíchhe Tangrual Pawl Kum 1946 ah din tan 
ni President Pi Zam; Secy Pi Kápthluah 


EITU (Eastern Indis Tribal Union) Ni 3 Oot 
57 Pre Pu Lalmüwia BA Весу Pu O Chhunbura 


MNF (Mizo National Front) Ni 24 October 1981 
rendent Pu Laldénga Secretary Pu В Vánlàwma 


Mizo District Congress Committee: "Ni 10 August 
91 President Pu А Thanglüra BA BL Seoretary 
Lalthankima 


MIZORAM MIHRINC ZAT 


Kum 10 dan zélah chhiarpu: hi neha m a 
huta mibring awm zat chu hetiang hi a ш 


Kum Mihring Lehkha thiam Kristian 
BOL 82 434 161 45 
BHR 91 205 9 3> 2 401 
21 98 406 6 183 27 120 
T 124 404 13 320 659 123 
| 41 152 786 29 765 98 108 
951 198 202 61 093 157 616 
961 263 877 164 202 — 
971 332 390 


KUM PAWIMAWHTE 


eu tám hmasa ber om 2 — „ 1862 
Vai Нар һшава = e. 1871 
ГЫП ehbe teh (mual tin hrüta) . 1876 
Thiig tim bhmasa „  — 1280 
Am tk — .. 18 Nov 1884 
Иов Heuhnüng siwk 1887 


Disk in bmasa ber 4 1890 
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Mizoram Survey (Tlángsám) lo kal hmasak ber 189€ 
Chhiar pui hmasa ber š oe 1901 
CI (circle Interpreter) bia] eiam tan ^4 190) 
Mizo chanchinbu hmasa ber Mizo leh Vai chan 
ohinbu chhuah tan А 19)3 
Aizawl bazar din tan me эз e 1910 
Mau tám hnuhnáng zàwk š 1911 
"Thuthlung Ther bu kim nerh us 1914 
Frenoh ram kal 1917 
А Та. - 1880 
Aiziwi—Lunglei jeep road (Bawrhsip S N Barka 

taki hovin) laih {п ., 96 January 1950 
Jeep kal папа hawn (Good Friday) 3 Apr! 1953 
Hawngtu Shree Jawaharlal Nehru Prime Mi 

nister of India 

Aizawl Comunity Project hawn m 2 Oct 1953 
Aiziwl—Lungle: kawng pangngai jeep kal theib 

nana lath tan * GOetober 1964 
MAR tam vawi thumna 1959 
Мо fawnga Pathian Lehkhabo kim kan ner 

fan os 6 September 1959 
Tóm kum ww. - E 1960 
Zoram buai “ 1 March 1906 
Zim. Garon Territory a did 21 Jan 1912 
Мене" ос рант Assembly | tblan 18 April 1979 


oan d$ Ov M OB юы 


Pa? aeg o C9 р 
m сз t " D o 


MIZORAMA ASSAM GOVERNOR LO KALTE 
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1 Sir Beltson Bell lst December 1923) 
2 Sir Robert Reid (18th February 1938) 
4 Sir Akbar Hydary (19th January 1948) 
4 Gen Shrinagesh (22nd March 1960) 
5 Shri Vishnu Sahay (Ist February 1966) 
MIZORAM TLANG SANGTE 
Phawngpui = 7 100 1t 
Lengteng 7 050 
Naunuar Ü 4021 | Sialkal tlang dung 
Sûr tlang = 6613 
Zopui tláng 6 441 
Lurh tláng „ 6350 
Тап tláng 6 320 
Hmunfang 6 307 
Cha)filb e. 6 249 
Ngür tlang 6 218 
Tawi tláng 6 200 
Lungréng tlang 6 107 
Hrángtürzo 6 085 
Mawmring — 6946 
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PART Ш 


KAN LEI CHANCHIN 


Ni khi laipuia hmangin thil lian pui pui pakua Jann 
а vêl thuau {һпап reng a Ching a véltute chu pla 
net an tı Ohüstgte chu Mercury Venus Kerth Mars 
Jupiter Saturn Uranus Neptune leh Pluto (kum 
1930 a hmuh ehhuah) an пп Hang planet te bian an 
mshm vêl lebehbáwngtu tbla (moon) en nei deuh 
theuh hlawm a а nei tamte chuan 9 te 12 te an ne 
Kan lei erawh chuan 1 chauh a пе a ni Chu Һа 
chu kan lei etapg bian mêl 240 000 laia bia а ni 


Kan lei len zawng 
Diametre (hawlh апда) МАА 7 826 
Teh vél erewh chuad Mél 25000 
Kan awmna іе мап chét dan kawng bnih a ner 
a englai mahiu a cháwl nga: rêng rêng lo Ching a 
chét dán kawng hnihte chu — 


1 Rotation Kan lei han Ахіз аһ sfivél vir 
ang Мап knawthlang lam atangm khawchhak z&wngm 
а vit reng a. Dárkür $4 clibüngin vawi khata vir 
chhuak шап #4] à. Chute š vir lala ler pang ni lam 
chhawngtu apiang ram Хве sdn a rawa én a ebu im 
ram tán chuan chhún a legi thio Tin ni shhawng 
lo lampang aprang kha nnn a én ve theih loh avang 
ја a tbim a, ein a lo m ve thung thin ChavAngin 


he lel chét dán rotation an tib Мап ohhbn leh кїп a 
awmtir a m 


3 Revolution Le bi süvél vir angs vir chung 
in Р khi a tàn bus] reng a  Vawi khat kèl chhyab 
pho n? 306] a duh a ni Chntis amaba vir g 
'Yengh ni s (lin bual aring leh amab (iei) awm din 
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kha 661^ laia dwn a nih bawk sı avAngin season (hun 
pol) peli а awmtir ani Chungte chu (а) Spring 
(b Summer (с) Autumn (d) Winter 

Leun nia tlàn hualna kawng hi orbit ап ti a A 
tlan hualpa kawng hi а bia] pap nı lovin 6 sawl a ni 
zawk 


Lei vir chak zawng 
Dárkár 24 chhüngin degree 300 = mel 20 000 
1 15 
Minutes 4 1 


Кап leun ni hél chhuah nan kum 1 (n 365 Ih 
dárkár 6 а duh am M 365 baka dárkár 6 la chuang 
zawng kha beihkháwm zêl ohuan kum 4 naah dárkár 
24 (m 1) а lo thng the: ta chah a Tichuan kum 4 
pa apiangah ni 365 mai ni tawh lovin ni 366 a lo 
n ta zàwk аш Chu nı khat chu February thlaah 
belh an February (аа nı 28 awa thin kha ni 29 
а lo ni ба zàwk a Chu mi kum chu Leap Year an 
tı nghe ughe 


Latitude degree khat mêl 693 zêl a n Long 
tuda degree erawh chu equator laiab а zau va chhim 
lam emaw благ lam emaw a hnaih deub deuhvin а 
тип deuh deuh zêl a ni 


La биде degree chu equator atanga teh fana ni 
Longitude degree erawh chu Greenwich kal tlang atang 
in а 01 thung 


Le hi bmun lah then phawk ila bmun kh.t 
cbauh chu khawmual а m ang a hmun thum chu tui 
ani eng South Pole leh North Pole chuan kum 
khet ebhüngin ni khat leh zan kbat chauh an nei 
Thla rak chhüng chu оһһйпа m a thla ruk chhüng 
chy zana ni thung 
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NI VÉLTU PLANETS 


e 


@ м л XO юм t2 = © 


ERE 3 «85 ° 
ë 2 358. 2384 TELE : 
© Bia — -A-7 z d = c.c = 
Ë Gs 5.83 25459 «P993 É 
Mercury 3 000 36 88 days 88 days 
Venus 7 600 67 225 30 
Earth 7 925 93 3651 23 hrs 56 mins 
Mars 4 200 142 687 24 37 
Jupitar 87 000 483 ]2 years 9 50 1 
Saturn 71 500 886 29% 10 14 
Uranus 29 500 1783 81 10 48 
Neptuno 26890 2791 165 15 48 
Pluto 3600 31671 248 63 days 
TUIFINRIAT AIA AMUN HNIAM ZAWKTE 
1 Death Valley (California) 276 feet 
2 Caspian Sea (Russia) .. - 86 
3 Dead Sen (Palestine) _ 1290 
4  Libyau Desert — жа 440 
5 Lake Eyre eo 49 
6 Sahara Desert — 150 
KHAWVEL HUAP 
А berte 
1 Thialér zau ber Sahara (Africa) 
2 Lu han ber: Amazon (South America) 
3 Turfinriat тэо leh thik ber Pacific (37 800 ft) 
4 Continent han ber, Asia 
3  Oontinen$ té ber Australia 
6 alee: ber Mississippi Missouri (US А mti 4 500) 
7 "Ting sing ber Mount Evorest (29 028 ft) 
8 Df] (fresh water) lian ber Lake Superior) 
9 Piit able ber Сазрп Bea 


zat 


10 
11 
13 


14 
15 


16 
17 


18 
19 


20 
21 


22 
24 
25 


26 
9^ 


28 
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Ruahtui tamna ber Cherrapunji (Assam 500 
inches kum 1 ah) 

Planet nı bnaih ber Mercury 

Planet té ber Mercury 

Planet zal chak ber Mercury (minute khatah 
mel 1756 a kal) 

Planet Пап ber “Jupiter 

Tláng káng lan ber Mauna Los (Hawan Dia 
metre 12 400 ft) 

Lal in (palace) lian ber Vatican (Rome) 

Biak in sing ber Ulm Cathedral (Germany 632 
ft a sang) 

Biak in han ber Church of St Peter (Rome) 
In sak (building) han ber Pyramit at Gizah 
(Egypt) 

C пета in lian ber Roxy (New York) 

Milim (statue) sang ber Statue of Liberty (New 
York 151 ft a sang) 

Museum han ber British Museum (London) 
Library һап ber A bleothegue Nationale (Paris) 
Railway sation lian ber Grand Central Term: 
nal (New York Platform 47 a nei) 

Dar han ber Moscow dir (ton 200 а rit dia 
meter 21 ft ) 

Lawngchawlbne mawi ber Sydney (Australia) 
Corridor ве ber Rameswaram Temple Corridor 
(South India 4000 ft a sei) 

Thing han ber Gen Sherman (California а Se 
quoia Park аһ ТЬ] la damah а upe ber nia brat 
ani Kum 5000 а upa 237 ft а sáng A bula 
teh véhn 101 ft a n) 

Bang sel ber The Great Wall of China (mêl 
1 259 а sel 174 ft а ohhah 16 ft а sáng) 
Thharkar lian ber Greenland 


76 ZIBLAI PUITU 


31 Telescope (entlang) han ber Mt Palomar (Cali 

fornia diameter of reti ctor 200 inches) 
2 Peninsula han ber India 

33  Tlàng dung sei ber Andes 

34  Lunghlu (diamond) lan ber The Cullinon (2 1063 
caras pava thum vél) 

36 Cotton Port han ber New Orleans (USA) 

36 Dil thük ber Lake В 1581 (Central Asia) 

30 Plateau sáng ber Pamir Tibet 

38 Mi tamna ber теа bua 

39 Mi tlêmaa ber ram Lapi nd 

40 Khawpui (Lown) sáng ber Pasco (Peru) 

41  Hmau váwt ber Ve koyansk (Siberia) 


Azizia (Libya) 
42 Hmun lum ber l Dea h Valley (California) 


HLA PHUAHTU HMINGTHANG 
(Literature hrang hrang) 


1] English — Shakespeare 
2 French — Shully Prudhomme 
3 German — Goethe 
4 Greek — Homer 
5 Italian — Dante 
6 Sanskrit — Kalidas 
7 Hindi ~~ Tulsidas 
8 Perman — Saadi 
9 Urdu — Jabal 
10 Bengali — Tagore 
11 Latin — Virgil 
HMU CHHUAETUTE 
Sila tle Bacon 
Printing Pross Gutenburg (German) 
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Puakruk 

Pin (safety pin) 
Celluloid 
Zàwnghn vénna 
Magic lantern 

La phiarna kháwl 
Bicycle 
Typewriter 
Tarmit 

Stainless steel 
Aeroplane 
Telephone 
Torpedo 

Motor cycle 
Gramaphone 
Tyre 

Wireless te'egraphy 
Dissel engine 
Military taok 
Low of Gravitation 
Steamboat 
Electric Jamp 
Machine gun 
Stethoscope 

X Ray 

Radium 
Dynamite 

Steam engme 
Steam locomotive 
Thlalákna 
Electric. welding 
Fountain pen 
Boys Soont 
Barometer 
Thermometer 


Samuel Colt (America) 
W Hunt (1849) 
Hyatt (1870) 
Edward Jenner 
Kircher 
Wilham Lee 
Kirypatrick Macmillan (1842) 
C Shole (1868) 
Alexender de Spina (1285) 
Brearly 
Orville Wright & Wilbur Wright 
Bell 
Whitehead 
Dailmer 
TA Edision 
Dunlop 
G Marcon 
E, Diesel 
Winston Churchill 
Isaac Newton 
Fulton 
Edison 
Сайора 
Leannee 
Rontgen 
Madame Curie 
Alfred Nobel 
Jemes Watt 
Stephenson 
Louis Daguerre 
Thomson (1880) 
Waterman 
Lord Baden Powel (1908) 
Torriceh (Italian, 1593) 


Calleo (Имар, 1) 
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Submarine Holland (U8 1906) 
Television Baird (Scottish 1926) 
Balloon Moutgolfier (French 1783) 


Adding Machiné Burroughs (U8 1888) 
Telescope (entlang) Lappershey (Netherland 1608) 


Aspirin Dreser (German 1890) 

BCG B Calmette Guerin (French 1920) 
Chloroform Simpson (Scottish 1847) 

DDT Zeidler (German 1874) 

Penicillin Sir A Flemming 

Strektomycin Waksman (US 1940) 

Sulfad amine Roblin 

Terramycin Fuley (US 1950) 


GEOGRAPHYCAL EPITHFTS 
Gift of the Nile Egypt 
Dark Continent Africa 
Whitemans Grave Guinea Coast Africa 
Yellow River Hwangho River 
Blue River The Yangtse Kiang 
Blue Mountaims The Nilgir Hills 
Land of the Midmght Sun Hammerfest Norway| 
Piayground of Europe Switzerland 
River in the Sea The Gulf Stream 
10 Never Never Land Areiries of North Autralia 


11 City of Seven Hills Rome 

12 Granite City Aberdeen 

13 Sorrow of China  Hwongho 

14 Queen of Adriatic Venice 

16 Key to Mediterranean Gibralter 
16 Roof of the World The Pamirs 

17 Britain of the South New Zealand 
18  Kmerejd Island — Ireland 


19 pd of the ‘Sun Japan 
q 28 a Dritala pf the Pacific Japan 


Фф 00 -3 с O i». CO MO = 
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Wilderness of Bamboo and Paper Tokyo 
The Sichman of Europe Turkey 

Human Equator of Farth Himalayas 
Garden of South India Tanjore 

Gueen of the South Sydney 

King of Indian Forest Teak 

The Land of Five Rivers) The Punjab 
The City of Ghosts and Temples Вепагев 
City of Magnificent D stances Madras 
Gate of Tears ‘lhe Strait of Babel Mandeb 
Home of tbe Cotton Plant Berar 

The Isles of Pearl Bahren (Persian Gulf) 
Forbidben Land Tibet 

The Eternal (ity Rome 

World s Loneliest Island Tristan De Cunha 
Gibralter of the Indian Ocean Aden 
City of Motor Cars Detroit 

Key of India Н rat 

Empire City New York 

City of Skyscrapers New York 

Gate of India Bombay 

Sugar Bowl of the World Cuba 

Holy Land Palestine 

Land of White Elephant Siam 

Rose pink City Jaipur 

Bengals Sorrow Damodar River 

Land of the Mapple Canada 

Land of Golden Fleece Australis 

City of Palaces Calcutta 

Forbidden City Lhasa 

Land of Cakes Scotland 

Windy City Chieago 

Venice of the North Stockholm 

Land of Morning Calm ` Korea 
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55. Hermit Kingdom Korea 

56 Cockpit of Europe Belgium 

67 Land ot Thousand lakes Finland 
58 Pear) of the Antilles Cuba 

59 The down Under Australia 

60 Herring Pond Atlantic Ocean 

61 Great White way Broadway (New York City) 
62 City of dreaming spires Oxford 

63 Garden of Engand Kent England) 
64 Garden of India Bangalore 

65 City of Golden Gate Sanfrancisco 


National Names of Countries 


Abyssinia Ethiopia India Hindustan 
Australia Oesterreich {тї h Free State Е re 
Belgium La Beogique Japan Nippon 
China Chung Kua Norway Norge 
Egypt Misr Persia Iran 
Finland Suomi Poland Palaska 
Germany Duetsohland Spaia Espagua 
Greece Hella Switzer and Halvetia 
Halland Netherland Hungary Маруагоға; 
Ni Pammawh 
1 International Red Cross Day 8 May 
2 United Nations Day $8 October 
8 International Ohildren s Day і June 
4 Independence Day (India) 15 August 
6 Republic Day (India) 34 January 
Ram khawpui ber leh an pawisa hming 

Ram Hming Pawisa 

dustrabe Ostberra Pound 


ec рма аре 


Argentina 
Burma 
Brazil 
Canada 
Ceylon 
Colombia 
China 
Cuba 
Costa Rica 
Ecuador 
Egypt 
Fiulend 
France 
Germ ny 
Guatemala 
Greece 
Honduras 
Indonesia 
India 

N Ireland 
Italy 

Iraq 

Tran 
Japaa 
Norway 
Netherland 
Nepal 
Panama 
Peru 
Pakistan 
Pargu y 
Sweeden 
Torkex 
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Buenos Aires 
Rangoon 
Rio de Jainelro 
Ottowa 
Colombo 
Begota 
Peking 
Havana 
San Jose 
Quito 
Cairo 
Helsinki 
Paria 
Berlin Dentche 
Guatemala 
Athens 
Tegucigalpa 
Djakarta 
Delhi 
Beitast 
Rome 
Bagdad 
Teheran 
Tokyo 
O!so 
Hague 
Kuthmandu 
Colon 
Lima 
Karachi 
Asuncion 
Stockholm 
Ankara 


` 

JA 

N 
y 





RA « 
ОАА i 1 
pr 35 
+ 

T 

— 


> 





K yat 
Cruzeiro 
Dollar 
Rupee 
Beso 
Yuan 
Peso 
Colon 
Suere 
Pourd 
Markha 
Frank 
Mark 
Cuetzal 
Drachma 
Lempira 
Ruphiah 
Rupee 
Pound 
Lira 
Dinar 
Rial 
Yen 
Krone 
Guilder 
Rupee 
Balboa 
So) 
Rupee 
Guarani 
Krona 


Lira 
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Theiland. Bangkok Baht 

USA Washington Dollar 

UE London Pound Sterling 
USSR Moscow Rouble 

Union of S Africa Pretoria Poand S erling 
Yugoslavia Belgrane Dinar 


HIMALAYA TLANG LAWN CHHUAH TUMTE 


Kum *921 Colnel C K Howard Burry bovin 
an lêwn a Hei hi jiwa hmasa ber a ш a mahse 
an lawn chhuak the: lo 


Kum 1922  Colne] C G Brace hovin an bei 
ve leh An kewng zawngtu mi pasarih lai hlohvin 
ап hlawhchhsm a 


Kum 1924 General О G Bruce (bmâna Colo 


nel khe) bawkin a bei leh a А thiante GL Mello 
ry leh Andrew Irvine an boral a an hlawhthng ta lo 


Kum 1933 Hugh Rutledge hovm ft 28 000 laia 
Sing an lawn a cha bik er&wh chu an sdwn the: ta 
bik oháeng lo 


Kum 1934 Morris Wi sop Enghsh) cbuan thian 
pawh ner lovin amaha lawn obhuah а tum a Mahse 
a boral phab ta 


Kum 1936 Hugh Ratlegde a ho bawkin an bei 
leh а otigmah an ang the: chuang lo 

Kum 1937 HW Tilmana hovin an bei ve 
thong а 12,200 laia sång an дуп в an kirsan leh te 


Kum 1951 Его Shaptom а hovin an bel ve thung 
& meme engmah ap ang kanng bik la 

we I * dun й De Edouard Wyes Dunant 
Piatu ыйа. Тїї a hrus in an 1£wn ve 
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leh a Feet 787 lek làwn hmabák an пе tawh tihin 
an boruak paina а fel tàwk loh av4ngin an kir ta а 
He mi kum vék bian Swiss mi bawk Ohevalley a ho 
па ап bei ve leh а mahse beidawng bawkin an kır 
ve leh ta 


Kum 1953 Col НС John Hunta hovin mi 13 
bruann láwn chhuah ngel tum n an bei ve leh а India 
mi Tenzing Norkay leh New Zealand mi Edmund Hil 
lary ап tel vea Pawl hnihah an inthena pawi khat 
chu mı 2 leh Sherpas 18 teh thuam phurtu 162 sn ni 
Pawl khat dang leh chu mi 4 leh Sherpas 2 leh thuam 
phurtu.200 aa nt Ticouan ni 10 March 1953 ah an гаһ 
hmun hmasa ber chuanthlenga Ni 29 May 1953 ah 
Everest tlang chhip chu Hillary leh Tenzinga a te than 
din chu ап lâwn chbuak ta a Аа han làwn cbhuak 
chu kut insuihin сіре an mbuk а Hillary chuan a 
thisláku& chu а han phawrh a Tenzing a khán flag pali 
(United Natıoas British Nepal leh India) а tar a 
Hillary ohuan thia a lo la ani 


Kum 1956 Swiss hovin n1 23 May thlaab an 
lawn couuak a А tak May m 24 ah an lawn chnuak 
len ngbal bawi 


Kum 1960 Chinese hovin ni 26 May thlash bawk 
ап lawn chhuak ve leh & 


Khawvel chanchina kum pawimawhte 
55 BC Juhus Caesar an Britain a rün 


44 Juhus Caesar а ап that 

570 AD Mahammed a pian 
622 Mohammedan ho calendar intan 
1066 Battle of Hastings 


1215 Magna Charta sign 8 ni, 


1492 
1564 
1088 
1649 
1707 
1769 
1776 
1783 
1789 


1798 
1805 
1815 
1821 
18:3 
1937 
1840 


1857 
1865 
1887 
1897 
1890 
1901 
1903 
1904 
1914 
1917 
1918 
1919 
1920 
1924 
1939 
1945 


AD 
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Columbus an America ram а hmu chhuak 

Shake pear а pisn 

Spanish Armada British jawng ruahn a 
( harles ] na lu tan [bneh 
England leh Scotland an inzawm 

Nep*leon а pian 

Amerioa-in 1ndependepnoe a hmu 

Treaty of Veraailes 

(a) French revolution (b) Washington a 
Uaited Stetes of America President hmasa 
chu thlan a ni 

Battle of the Nile Enghsh in French an 


The Battle of Trafalgar [hneh 
The Battle of Weterloo Nepo'ean a chu 
Nepoleon а tbih [hneh a ni ta 


British ram оһһйпраһ bawi bán а ni ta 
Queen Victoria lalthu thlengah а thn 
bir Rowland Н] an Eogland ab Penny 
Postege а hmantir 

Indian Mutiny 

Abraham Linconl an that 

Queen Victoria Jubilee 

Boer War (Boer Indo) 

Queen Victoria Diamond Jubilee 

Queen Victoria а thi 

Coronation Durbar Delhi ah а awm 
Russo—Japanese War 

Indo Ро 1 na a intan 

Russan Revolution 

Judo Pul 1 na inrem 

Treaty of Varsailles 

League of Nations an din tan 

Lenio a thih 

Indo Pu: ТЇ пе а intan 

Indo Pui Н nas têwp United Nations 
Qrzaisätiowman din 


1947 


1948 
1949 


950 
107] 


Feb 
March 


21 
Aprti 


May 
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India in independence a hmu Pakistan 
8 indang 


Burma leb Ceylon in independence an hmu 
Mahatma Gandhi leh Nokrashy Pasha 
Egyptian Prime Minister ап that 
Washington khusah North Atlantic Pack 
an sign Indonesia Republic a ni 
India Republic à mt Korea indona tan 


Liaquat 4h Khan an that 


National Days 


Burma—Independence Day 
hgypt—Birthday of the King 


Australia | —Republic Day 


India 


4 Ceylon Independece Day 


11 


12 


4 
17 
18 
29 
80 


Denmark Тһе birthday of Н M King 
Frederik IX 

Holy Sea — Anniversa y of the Coronation 
of His Holiness Pope Pius XII 

Iran New Years Day 


Hungary Liberation Day 
Syria Evacuation Day 
Ireland Independenee Day 
Japan: Bi thday of Emperor 


Israel Independence 
Netherlands Queens Birthday 


Iraq Birthday of H M King Faisal II 
Czehoslovekia Independense Day 
Norway 1 Constitution Day 

Jordan In lepeadenae Day 
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27 Afghanistan Independence Day 
June 2 Italy  Annivesary of the Founding the Ita 
10 Portugal Dav of Portugal [lian Republic 
24 Thailand Nationa) Day 
1 Canada Confederation 
4 Phillipines National Day 
United States of America [Independence 
9 Argentina Independence Day [Day 
14 France Taking the Bastille 
21 Belgium Independence Day 
23 Ethiopia Birthday of Fmperor 


Aug 1 Switzerland Anniversary of the Founding 
the Swiss Confederation 
14 Pakistan Pakistan Day 
15 India Independence Day 
17 Idonesia Independence Day 
Sep 7 Brazil Independence Day 
16 Chile Independence Day 
Mexico Independence Day 


Oct. 1 China Anniversary of the Founding of Re 
“15 Afghanistan — King s Birthday [pubho 
20 Iran Shahe Birthday 
29 Turkey Anniversary of the Declaration 
of the Republic 
Nov 7 8 USSR Anniversary of the October So 
eialle& Revolation in USS R 
ll Sweeden Kings Birthday 
99  Lebnon Independence Day 
Liberia Anniversary of Proclamation of 
Independence 
26 Yugoslavia Proclamation of the Federal 
People s Reputhe of Yugoslavia 
Deo 5 Thailand Kings Birthday 
6 Finland [Independence Day 


July 
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KHAW LIAN BER BERTE 


Гокуо 8 319 026 Chicago 3 550 404 
New York 7781 984 Cairo à 410 000 
впрһа1 6 990 300 Rio de Janeiro 3 223 408 
foscow 6 262 000 Tientain 3 220 000 
Jombay 4 104 102 London (Citv) 3 195 114 
ek ing 4 001 000 Greater London 8 171 902 
DECORATIONS MEDALS 
Great Britain Victoria Cross 
Germany we Iron Cross 
Legion of Honour 
France n3 Croix de Guerre | 
USA = Victori Medal 
Belgium Mi багу Cross 
Italy —. Medal for Valour 
USSR = =< Order of the Patriotic War 
Japan = Order of the Pising Sun 
India Param Vir Chakra 


UNITED NATION ORGANIZATION 


United Nations Organization lo dn tak takna 
bu 24 Oct 1940 а m He UNO ah мап remna 
luh hnamte chu tel theih vek a nı A tel duhte 
shuan а dàn leh zawm tulte chu an záwm nge tûr a 
m Tûnab chuan hêng sawrkár 119 te bi an tel — 


Ni 24 Oct 1945  zawmte Argentina Paraguay 
China Turkey El Salvador United States Le 
banon United Arab Republi Вал] New Zea 
land Cuba Poland Luxemburg USSR РЙШр 
pines Ukraine Chile, Yugoslavakia — Byelorussia 
France Iran Nicaragua  Czechoslovakig! Haiti 
Saud: Arabia Uuited Kingdom Domiyican. Re 
public 
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95 Oct Greece 30 India 31 Peru 


1 Nov Australa 2 Costa Rica LiberiÓà 5 Co- 
lumbi. 7 Mexico Union of South Africa 9 
Canada 13 Panama Ethiopia 14 Bolivia 15 
Venezuala 21 Gautemala 


10 Deo Netherlands 17 Uruguay 18 Ecuador 
Iraq 27 Belgium 


19 Nov 1946 Afghanistan Iceland &weeden 27 
Norway 16 Dec Thailand 


30 Sep 1917 Pakistan Yemen 18 April 48 Baur 
ma 11 May 49 Tgsrael 28 Sep 50 — Indone 
sa 14 Dec 55 Albania Finland Portugal 
Loss Ceylon Jordan Spain Italy Pumania Ne 
pal Cambodia Bulgaria Ireland Austria Lybia 
Hungary 


12 Nov 1946 Moroco Sudan Tunisia 18 Dec 
Japan 8 March, 57 Ghana 17 Sep Federa 
tion of Malaya 19 Dec 58 Guinea 


20 Sep 1980 Cameroun, Madagascar Dahomey Ni 
gena Ivory Coast Togo Niger Obad бота! а 
Cyprus Congo (Capital: Leopoldvil) Gabon 
Central African Republic Mali Congo (Capital 
Brazzaville) Senegal Demark Uppur Volta 


6 Oct 1961 Sierra Leona 27 Mongolia Haurita 
nia 24 Nov Tanganyika 18 Sep 62 Burun 
d Jamaica Ruanda Trinidad Tobago 6 Oct 
Alera 25 Uganda 14 Mey 63 Kuwait 
16 Dec Kenya 21 Sep 65 Cambia Singa 
pore Maldives 1 Dec Malawi Zambia 21 bep 
66  Guvana 
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Official Languages of United Nations 


Chinese English French Russia leb Spanish 
Hnatbawh папа an tawng hman chu Fnglish leh Freneb 
an Hang катор hrang pui deuh deuh 6-te hi United 
Nations chuan a nei 


1 General Assembly 2 The Security Counci! 
3 The Economic and Social Council ¿£ The Trus- 
tee ship Council 5 The International Court of Jus- 
tice 6 The Secretariat 


ТЫ! Катод hreng hrang ngaihtuahtu (agencies) 
an slam leh а Chungte chu — 


1 YALA (International Atomic Energy (Agency) 
ni 28 July 1957 ah а ding ten 

2 ILO (International Labour Organization) 

FAO (Food and Agriculture Organisation) 

4 UNESCO (United Nations Education Soient 
fic and Cultura! Organization) 

5 WHO (World Health Organization) 

6 IEP & D (International Bank of Reconstrue 
tion and Development) 

7 IFC (lnternationa] Finanoe Corporation) 

8 IMF (International Monetary Fund) 

9 ICAO (International Civil Aviation Orga 

10 UPU (Universal Postal Union) 

ll ITCU (International Tele Communicatio 

12 WMO (World Meteorological Organizat 

13 Орев (Universal Declaration of Hu 

14 UNICEF (United Natione Internagonal Child 
rens Emergency Fund) 


< 








90 ZIRLAI PUITU 


Hei 11 UNO General Assembly in naupang lam 
t прш nana Deocmber 1947 а a siam a ni 
VN United Nations 


UNRRA United Nations Relief & Rehabilitation 
Administration 


SAKHAW HMU CHHUAKTU 


і аташ Mahavir Swami 

2 Arya Sama Riih' Dayanand 
З  Buddism Gautama Buddha 
4 Islam Mohammed 

5 Sikhism Guru Nanak Dev 


MISTER TLUKPUI 


Cermany Herr Trance Monsieur Burma U 
India Shri Italy Signor 


ABBREVIATIONS 


AIC Account 


AD anno Domn, In the Year of Our Lod 


AM ante mersdsem Before Midday 
BA Bachelor of Arts 


sar Barrister 

Бе Before Christ 

B tom Bachelor of Commerce 
B DiBaoltelor of Divinity 
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ID Criminal Investigation Depa: tment 
С in C Commander in Ошеѓ 
C/o Care of 
Cp Compare 
DD Doctor of Divinity 
DDT Dichlorv Diph nyl Irichloroethano 
D Litt Doctor of Litera ure 
DUO Dead Letter Office 
Do qiio the “ате 
D*5e D»tcr of Scienco 
DTh Dxtir of Theolo y 
3g er np gratia for exemple 
Xe et с taa and others as so forth 
3H Q General Headquarters (Military) 
3ovt Gc e nment 
PO General Post Offic» 
[US Indian C vil Servicc 
‚е ad esi that is 
nst instant 
nt interest 
шу invoice 
Lat Latin Latitude 
Ib Abra 8 pound 
ht hterature literally 
PWD Public Works Department 
QED Quod Esat Demonstrandum which was to bg’ 
proved 
QEF Quod Frat Faciendum which was be done, 
RC Roman Catholic 
Rev Re erend 
RIP (May he/she) Rest In Peace 


RSVP Respondez Stl Vous Plast 
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RV Rivised Version 

SOS Save Our Soul (wireless appeal) 

Suptd Supenntendent 

TB Tuberouloms Bacoili 

TO "Telegraph Office 

UK United Kingdom 

USA United State of America 

USSR Union of Soolalist Soviet Republio (Rusme) 
vet veterinary 

viz vsdelscet namely 

vol volume 

VPP Value Payable Post 

vs versus 

wt weight 

X Mas Christmas 

YMCA Young Mens Christian Association 
YWCA Young Women s Christian Association 
УС Victoiis Cross 


PATHIAN LFHKHABU THIANGHLIM 


Pati ian Lebkb:tua&b hian buhrang 66 а awm a 
Thuthlung Hic: 39 Thuthlung Thar 27 


Thuthlung Hlul bute 


1 sia Bong 50 5 Deuteronomy Bung 34 
2. Extn, 40 6 Josua 24 
3 Тет в 27 7 Roréltute 21 


4 Num 33 8 Ruthi 4 


9. Samuela I 
10. Samuele II 
11. Lalte I 
12. Laite II 
13. Chronicles I 


14. Chronicles II |, 


15. Ezra 

16. Nehemia 

17. Estherl 

18. Joba 

19, Sam bu 

0. Thafingte 

1. 'Thuhriltu 

2. Hla Thlan 
KhAwmte 

23. Isaia 

16. Jeremia 


1. Mathala 

3. Marka 

3. Luka 

4 Johana 

6. Tirhkohte 
Thiltih 

6. Rom 

1. Korinth I 


8. Korinth II,, 


8. Philemona 
B. Hebrai 

0. Jakoba 

1. Petera I 
è. Petera II 
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Bung 21 25. Tah Hla Bung 5 
зь 24 20. Ezekiojla ,, 48 
» 22 27. Danicla » ) 12 
» 25 28. Horoa » 14 
» 29 20. Joela е 8 
ot $0. Ainosa BA 9 
w d 31, Shadia j 1 
эз 10 ol Ge Jona ‚э & 
» 10 Ca, Mike is 7 
HNE Naima. 3 
aah 35. Mabakoha ,, 3 
b F o^ Zephania p 8 
°з 12 du Lagala »» 2 
" 8 29, Zakaria ,, & 
» 8B 23. Melekia ,, € 
„ 62 
Thu:^!zng Thar bute 
Вир, “..? D. Calo iii Bung 6 
$i 16 10. Annen * 6 
- 24 Ll. thZopi у & 
„ “i da ir anes » 4 
13. ‘khessalonika I 5 
s; 23 із, kumwajonika IT 3 
F 16 Jo. Thuutheu 1 p 6 
si 16 10. Timcthea II ,, Á 
13 17, Tita " 
» 2 23. Johana I » Ó 
T 13 zi, Johana II ‚ 1 
А b 26. Johana ITY 1 
"T 5 26, Juda ° | 1 
3 27. Thupuan » 29 
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Thuthlung Hilai Then Dan 


1  Mosia lehkhabute 1 Genesis 2 Exodus 
3 Leviticus 4 Numbers б Deuteronomy 


2 Hmasang chanchin leh inawp kháwmna lam 
bute 1 Josua 2 Roréltute 3 Ruthi 4 Samu 
ela I € II 5 CLate I&II 6 — Chronicle I & If 
7 Ezra 8 Nehemia 9  Lsthenr 


3 Hla thite 1 Joba 2 Sambu 3 Thu 
fite 4 Thubriltu 5 Hla Thlan Kbáwmte leh 
6 Tah Hla 


4 Zawlnei bute 


(а) Zawlne: hante 1 Isma 2 Jeremia 3 
Ezekela 4 Damela 


(b) Zâwlne:te 1 Hosea 2 Joel 3 Amo 
sa 4 Obodia 5 Jona 6 Mika 7  Nahuma 8 
Habakuka 9  Zephana 10 Haga 11 Zakari- 
12  Malakia 


Thuthlung Thar Then Dan 


1  Chanchin Tha 1 Мааа 2 Marka 
3 Luka 4 Johana 

2  Tirhkohte Thiltih 

3 Раша lehkha ате 1 Rom 2 Kc = 
ILI 3 Galatia 4 Ephes 5 РЬ\рр 6 Kc 
los) 7  '"Thessalomkka I & П 8  Timothea I & II 
9 19 Philemona 

4 Miebrai lehkha thawn 
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Lcbkha thawn dangte 1 Jakoba 2  Petera I 
II 3 Johana I IL & III 4 Juda 


5 Thupuan 
ANGLO SAXON HO NI AMING VUAH DAN 
unday Ni (Sun) Pathian 
onday Thla (Moon) Path an 
uesday Tues о Indona Pathian 
ednesday Woden 'ТһЇрш Pathian 
hursday Tho Kb-wpui Ri Pathian 
ridav lreva Hi sn аппа LE athian 
Lturday Satu n Hun Vawpgtu Pathian 
FORMULAL 
Simple Interest 
Interest = PxIxEI-1009 
Principal = Ix'00—R nd T 
Rate = Ix100—P niT 
Time = Ix100- P and R 
Algebra 
141) =a +b +2ab (a—b) =a +b —2ab 


1-6) (a—*)—-a b 

+Ь+с) =a +b +. —2ab -2ac * 2c 

1 bcc) =a th 4c —2 +2ar—%e 

14-b—c) =a + bte +2ab— ac— 2% 

-+b+cec+d) "a +b +c +d +? abt2ac+2ad4+ 2bc 
+ 95d + 2cd 

1+6)? = a3 -- a b-F3ab +d? 

+b- (a+b) (a —ab-4- b?) 

1—b)3 вааз —8a b+3ab —b 

3 —b5w(a—b) (a +ab+b ) 

1db)*9-a + 428+ Ва b +4ab° +d 

1—5Y* =a‘ —4а%Ь+6а b —4ab? 40" 

*“~p*=(a —b ) (a +b ) 
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6* ta'b’ * b* mla" Баъ b") (a* —ab-Fb*) 

0% b” ela +9") (a* —a*b* +0) 

a° — b° mg’ —b°(a° +a’) Or (a° —b*) (a° + a'b” +ь*) 
Mensuration 


Area of square rectangle rbombus- base x height 
Base = area + height Height «area + base 

Area of triangle = } base x height 

Area of circlemd* x 7854 ore V r 

Circumference = 2 j p 
Cubical content of 4 box 
or volume of solid 
Lenght = volume— breadth and height 
Breadth = volume-- length and height 

Height =volume-+-length and breadth 

Vol of Cylinder Prism = base area height 

Vol of Cone or Pyramid æ} base area x height 

Vol of sphere = alr Surface of sphereé|ir* o Wd 


} om lenght x breadth x heigb 


Note — || =3, or or 31416 
TEHNA 

60 seconds — 1 minute 
00 minutes — 1 hour 365 days — 1 year 
24 hours — 1 day 366 days — 1 leap y 
7 даун — 1 week 100 years — 1 ceuvury 
® artfolee — 1 dozen 24 pages — 1 quire 
E D — 1 gross 20 quires — 1 ream 


cles — 1 score 10 reams — 1 bale 
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10 m ligrams (mg) — 1 cent/gram (og) 

10 centigrams — | decigram (dg) 

10 decirrams — 1 gram (g) 

10 grams — 1 decagram (dg" 

10 decagrams — 1 hectogram (hg) 

10 hectogrems — 1 kilogram (kg) 
1000 grams — 1 kilogram 

ROMAN NUMBER 

|— I 6 — VI 11 — Al 16 — XVI 
»— II 7 — VII 12 — NII 17 — XVII 
) — ПІ 8 — VIII 13 — XIII 18 — XVIII 
| — IV 9 — IX 1t— NIV 19 — XIX 
— V 10 — N ] — XV 20 — XX 
— NAN кыы E . Í 800 — DC G 
)— ҸҸ )- Wc ouf CD 9 — CM 
)— XL )) ` 01— D ((0 — M 
js 0 | CC) [С 1500 — MD 
)—IXM 0: —, 700 — DCC 2000 — MM 


А cau. v na r chuan г rira pángnogal aí let 
1 tan tani 


C -1) 9 D — 2)))) M — 100000 
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Vaiga & Decimal Fractions 


i= б s= 2 
à- 25 .= 4 
Sm 75 s= б 
$e 125 ‘= 8 
Be 375 ja 8 
$- 625 i= 6 
{= 876 = 1 
з= § 
Temperatare 

Mibring pangti 894 F 

Vir 32° F 

Та! so 212° F 


Tul khang theihna 32 F 


Inkhéina Hmun 


Badminton Court 44 6 by 20 ft 
Football Ground 100 to 130 yds length 
Goal 8 yds wide 8% high 
Goal Area 6 yds from each goal post 
оскеу Ground 100 yds by 66 to 60 sds 
Goal  4yds 7 ft high 
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MORSE TELEGRAPH CODE 


A— B— o— — D— 
E Е — б —— H 

I J ——— K - L— 
M —— N — О ——— P —— 
Q —— — R — 5 T— 
U — V — W – – x — 
Y- —— Z- — 

]———— шшш 87-~ @ - 

5 6 — J=- 8— — - 
?———-— 10— – – — 

SQUARE СОВЕ, 

13 Equare 169 i Cube 1 
14 196 2 8 
18 £°5 3 9 
16 256 € 64 
17 › 9 5 125 
18 324 в 216 
19 301 7 343 
20 400 8 512 
30 Е 900 9 72 
40 1600 10 1р) 


50 2500 
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M2 ZIBLAI FUITU 
PART IV 


INDIA 


Mibring sit — 1971 chhiarpul angin — 547 949 209 


Indis hi khawvé) mibring $amna ber rem pahnih 
na а ni 


Independence a hmuh: 15th August 1947 


Republic a lo nih 20th January 1950 
Symbol Ashoks Pillar 
National Anthem Jana Gana Мапа 


Rabindranath Tagore a phuah ani Ni 24th Ja 
nuary 1950 ah National Anthem a hman відп nem 
ngheh a ni 


India ram zalénna houaiah 
Governor General hmasa ber Lord Mountbatten 


A hnubnüng ber C Rajagopalachary 
President hmasa ber Dr Rajendra Prasad 
Prime Minister hmasa ber Shree Jawharlal Nehru 


Parliament in house pahnih a nel 


1 Rajya Sabha (Council of States) Vice Pre 
pident (House pahniba member zawng zawng infinin 
&n thlan) ohairman a ni 


2 Lok Sabha (House of the People) Member 
520 ala tam tür an nilo Chúng obu ram chhíüng 
mipuite thlan an ni Member te ohuan an lu ber айо 
Bpeaker an thlang a 

Rawrkâr lu ber erawh chu President kum 5chhüng 
Әп zêl tblan a na President in Prime Minister a 


thlang a Prime Minister chu Council cf Ministers 15 
ber a ni 
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Supreme Court Hei Ы India rama rorêlna 
[oourt) sáng ber a nia Delhi ah a awm Chief Jus 
Мое leh member dang 12 nén an ni, 


Talkies Film Indie talkies film bhmasa ber 
' Alam Ara Bombay аһ 1931 kumah siam а ni 

First Five Year Plan — Pawisa chéng maktadua: 
3560 ruat а п A tl&ngpuiin lo пећ lama hmaa ral 
| tam ber 31st March I056 ah а tàwp 


Second Five Year Plan Est April 1956—81st 
farch 1961 a ni Не mi atán hun chéng maktedua) 
:8 000 ruat a ni 


India mi Nobel Prize hmute 


1 Rabindrancht Tagore (Literature 1913) 
2 CV Raman (Physos) 1930 


India mi hmasate 
Zarrister JM Tagore ISC SN Tagore 


-xecutive Councillor Sir SP Sinha 

-hief Justice High Court Sir Romesh Ch Mitra 
. nO  Ceneral Carisppa 

[MS Dr Gaodeve Chakraverty 

lember of the House of Lord Lord Sinha 
«бог Crass Sub Khondadad Khan 

Vrangler (Cambridge) AM Bose 

CS (topman) oir Atul Chatterjee 

ady Minister Vijay Lakshmi Pandit 

ady t» pass Federal PSP } Lecla Ghosh 


Tinigterial examination 
{ Ah Commissiond Ofhoor ЈМ Jayakar 


Sipai indawt dan leh an chhinchhíahnate 


epoy | Engis&h bel nei lo 
ance naik Bàn bulak bel kna 
vaik hnih 
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Havider Ban bulah bel thum 
Havilder Major Banrêk ding lamsh Asoka Pi lar bun 


Junior Officer 


Jem dar  Koklah arai pskhat (ribbon sen tial nén) 

Subedar pehnih 

Subedar Mujor Kokiah Asoka Piller 
Officer 

Second Lieutenant Kokiah arsi pakhat 

Lieutenant Kokiah arsi pahnih 

Captain p^tbum 

Major Asoka Pillar 

L eut v oionel arsi 1 leh Asoka Pillar 

C lonel 2 

Br gadiar 3 


Lujur deneral Sword leh ba on inkawkalh chung 
ah Arsı раі ах 
Sword leh baton inkawkalh chung 
ah Asoka Fillar 
Sword leh baton inkawkalh chung 
ah Asoka Fillar 


Lieut General 


General 


трат intluk tawn dan 


Field Marshal Adm ral of the T) t М гэһ lof the Ar I 


G ner | Ad nira! Art £M s2) 
Lt General V ce Admiral Air M sh | 

Major General Rear Ad ral Air Ó М aal 
Briged сг Com dore Art 1 г 
Colonel Captain Gro p^ сап 
Lieut, Colonel Commander Wn 

Major Lieutenant Commander Squ ic J adr 
Captain Lieutenant Fight 1 t at 
Li ut nant S b Lt or Mate F v op) Ob 
Second Lien Comm ion d Officer Pilot Cff c r 
tenant frow г ^6 
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DAK LAM 


I da ramah Dak lam hi kum 1854 ah tan ania 
Tünah chuan dak in 82 223 véllai a awm ta 

Post Саа Single 10Р Reply 20Р 

Lehkha thawn man Cram 15 hnuai lamah 20 P 
Chu mi belhchhahin gram 15 zêl emaw atling lo deuh 
emaw h 15 P Inland letter card 1)P 

Percel gram 400 ztlah Re 1 00 Tolas 440 
chung lam chu registered пе tur a nı Tolas 1 000 
nia rit chu thawn theib a ni lo 

Registration fec Re 1 00 

Ac*nowledgement fee 15 P 


Insu a:ce fee Value Rs 100 atan50P Chu mi 
belhchhahin 100 bi zélab Rs 500 thlengin 30 P зё] 

Pawisa thawn man Rs 19 bi zêl emaw а kâr 
emawah 20 P zêl  Chanchin Lu (re,istered) gram 60 
ah 2 P zel Chu mi bcihchhabin gram 100 zclah 6 P 


Thirhrui thawn man 


Ordinary Words (thu hlàwm) Sah Re 1 20Р 
gêl He hie man tlém the: Бега n Chu mi bakah 
woid 1 zélah 10 P a ni 

Express Ordinary lét hnih zél Greetings erawh 


TELLGRAM GREETINGS 


Heartiest Dewali greetings 2 Id Maubavak 
Heartiest bijoya Greetings 

Happy New Year to you 

Many happy returns of the day 

Best congratulations on new arriva 


© ue» 0 m 
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13 
13 


14 
15 
16 


17 
18 


19 


20 
91 
22 
23 
24 
25 
«6 
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Соп; xtulatioa on the dis {а sion cor iercd to you 
B st wishes for a long and happy married hfe 

A Mary Christmas to you 

Hearty congratulations on your su cess in th» 
exa nination 

Heerty congratulations on your succrsa in tho 
clcetion 

Les wishes f r а safe ani plessant у о ney 
Many thanks fur your good wishe: v hich I/we re 
ciprocate most „са Шу 

Congr) tulations 

Lovi g Creetinys 

Mav heavens choicest blessings be showe ed on 
the young сапр!с 

Wish ou both а happy and prosperous wedded life 
hird remembrances and all good wishes for the 
Indep ndence day 


S noete greetings for the Republic day Long 
hve the repubh 


Heartiest Holy greetings 

Wishing the function every 81ccess 

Many thanks for your kind message of gre tinja 
Best wishes for your sucess іп the examination 
Best wishes for your success in the election 
Convey our blessings to the newly married couple 
Heartiest Pongal Greotings 


Telegraph Thirhrui kawng hmasa ber (Calutta— 


Agra) chu November 1853 ah hawn ani Tanah In 
dia ramah Telegraph Office 11 896 vél lal а awm ta 







Hel hi kum 1936 ah hawn a ni 
pO Mon 30 lel а amm. ta 
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HONOURS AND ’w^ DS 


Sip: ni lote tan 
1 Bharat Ratna 2 Padma Vibhusaa 
3 Padma Bhusan 4 Padma Snii 


For Armed Forces ouly 


Param Vir Chakra Tala tia Rs 50 a hlawh 
Maha Vir Chahra JO 
3 Vir Chakra 10 


BS w 


For gsliantry ether than fn the face of the e cry 


1 Anscke Chal rs С! a I 
2 Asoka Chak a Claas II 
3 Ави Chakra Class III 


Tangkapul tar indavt dan 
Param Vir (sakra 2 Asoka Ghasia (ler 1 
Maha Vir Oh: kra 4 Asoka Chakra Class II 
Vi Chakra 6 Asoka Chakra Class III 
General Servico Modal 1947 eto 


P! iat Patna hmut« (sipai ui lote tan) 
1954 Dr Кајо ‹ га Prasad Jawaharlal N bra ù Ri 
Jagopalauh ы: Dr > I adnuktishnan Dr CV 
Raman 
1955 Dr Bhaghawar Das D M Visvesvaraya 
1957 Pt Govind B ilabu Pant Dr DK Karve 
1961 Dr BC Roy Purshotamdas Tanc’on 
1963 Dr PV Kene Dr Zakir Hussain 


Param Vir Chakra hmute (ѕіраі tan) 
Major Samnath Sharma Kumaon Regt Posthumus 


1947 
2nd Lt RR Rane Corps of Enginecr 1948 


“1 Ç C9 = 
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Com Hav Major Рип Singh Rajputana Rifles Pos 
tbumuus (1948) 

Línk Karam Singh Sikh Regiment (1948) 

Naik Jadunath Sing Rajput Regimen (1948) 

Capt GS Salaria 3/1 Gorkha Rifles Posthumous (1962) 
Major Dhan Singh Thapa Gorkha Rifles (1963) 
Subedar Joginder Singh Sikh Regiment (1963) 

Major Shaitan Singh (1963) 


India ram hmun pawimawhte 


1 National Defence Academy ` Rhadakvosla Poona 
2 Defence Service College Wellington  Nilgiri Hills 
3 Naval Training Schools Cochin Visakhapatnam 


leh Bombay 

4 Air Force School Jalahalli Bangalore kiang 
6 Air Force Technical College Bangalore kiang 
б Air Force Ad niniscrative Co lege Оол оге 
7 Ate Force ^ ying ollege — Jodhpnr 

& Institute of Armament Studies Kirkee Poona 
9  Mihtary College Debradun 

10 College of Military &ngineeriong Kurkee 
li Armed Forces Medical College Poona 
12 School of Fore'gaLanguages New D lhi 


[kiang 


Universities of India 


1857 Caloutta Bombay leh Madras University 
3887 Alababad University 

1916 Benares (Hindi) leh Mysore University 
1917 Patna University 

1918  Osmanis Jeh Hyderahad University 

1920 = Aligarh University 

1921 Lucknow University 

1922 Delhi University 


1923 
927 
937 
946 
947 
948 
942 
951 


952 
954 


955 


956 
957 
958 


960 


961 


662 
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Nagpur University 1926 Andhra Univ 
Agra University 1929 Annemala: Univ 
Kerala University 1943 Utkal University 
Saugor (MP) University 


Punjab leh Rajasthan (Jaipur) University 
Jamu & Kashmir Gauhati leh Poona University 
Baroda leh Roorkee University 


Visva-Bharati leh SNDT Womens University 
(Poona) 


Bihar University 
Shri Venkateshwara University (Tirupaty 


Sardar Bhallabhai Vidyapith (Anand) kh Jadav 
pur University 


Kurukshetra University 

Jabalpur leh Vikram University 

Indira Kala Sangti Vishwavidyalaya (Khaira 
garh) Varanaseya Sanskrit Vishwavidyalaya 
(Vanarasi) jeh Marathwada University (Auran 
gabad) 

Burdwan Kalanı (Bengal) Rudrapur Agricul 
ture (Rudrapur UP) Ranchi leh Bhagalpur 
University 

Punjab Agriculture Ludhiana N Bengal Sih 
guri Kameshwar Sanskrit Dharbhanga Pun 
jab leh Patiala University 

Orissa University of Agr culture and Techno 
logv Bhubaneshwar’ Rajasthan Bgriculture 
Udaipur Magadha Bodhgaya Bivaji leh Kol 
hapur University 
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1904 Rangalore University Bangalore Andhra Pra 
desh Agri University Rajendra Nagar Hydera 
bad Indore University Indore Jawaharlal 
Nehru Krishi Vishwavidyalya Jabalpore Jiwaji 
University Gwalior Ravi Shankar University 
Raipur MP University of Agri Sciences 
Hebbal Bangalore 

1965 Dibrugarh University Dibrugarh 

1966 Kanpur University Kanpur Msdurai Uni 
versity Madurai Meerut University Meerut 

1967 Ayuveda University Jamnagar Gujerat Ber 
hampur University Berhampur Gajam Sam 
balpur University Sambalpur 

1968 South Gujarat University Surat Anwardesh 
Pratapsingh University Rewa (MP) 

)969 Jawaharlal Nohru University New Delhi 

1971 Cochin Univers: y Cochin 

Hill Stations 

Da Fouste 7806” ft Srineger 5200 ft 

Ootacamund 7500 ft Shillong 4980 ft 

Darjeeling 7165 ft Pachmarhi 4500 ft 

Sim'a 7000 tt Mount Abu 

Coonoor 6749 ft Mehabateswar 

Мовоогзе 6600 fi Bangalore S000 ft 

Nainital 6360 ft Ranchi 2100 ft 

India ram tawpg pui deubte 

&sssmeso Telugu Sanskrit Kashmir 

Bind Bengali Urdu Огуз 

Malayalam K arnata Gujarati Tanu 


Punjabi Marath! 
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India Ram “a s leh T mitorks 


State Area in k ) "l^ ка 
1 Andra lra tesh 27 00) 4313040951 
2 Assam 73730 Jo 108 
3 Bihar 17100) 553 2216 
4 Gujarat 19, 0) 2650% 158 
3 Haryana 11340) 5971 165 
6 Himachal Prac tb. ( 19 Cá 4 52 
7 Jamu & Kashmir 2? 839 4616176 
& Kerala 3) 000 ML 22037 
9 Madhya Prad an 444 J 1 6н (84 
10 Maharasbtra 0+0‹) 50330 499 
11 Manipur £? i] 11:69 599 
12 Meghalaya ^.) 99,4 8 
13 Mysore lf OY 29 6,354 
54 Nagaland 16 018 olo 651 
і5 Orisa 1,5 и) “19 4357 
10 Punjab FO WO 1347. 972 
117 REsjssthaa 24? 000 % 724 143 
18 Tamil Naidu 1 6060 11 103 19% 
19 Tripura 100 1068 892 
20 Uttar Pradesh 994 000 88 364 779 
2, West Bengal 638 005 44 410 095 
Union Territories 
l A unachal Pradesh 81126 444 744 
2 Delhi 1500 4044 338 
3 Pondichcry 600 471 347 
4 (xo Daman an D'r 3800 85 80 
б Laocadive Minicoy 
5 Amipdivl Islands 30 31 798 
! Andaman & Nicobar 
Islands 8 300 115090 
: Dadra & Nagar Havell 100 74165 
8 Ohandigarh 100 256979 
9 „Мирта 21 040 321 696 
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Сара 
H yd radad 
Cauhati 
Patna 
Ahmedabad 
Chandigarh 
Simla 
Srina_ar 
Triva dun 
Baopal 
Bo r bay 
Imphal 
Sy l om 
Bun acre 
Kobhirua 
Bhuba < 4 
Chand garh 
Jaipur 
Madras 
Ара tala 
Lucknow 
Calcutta 


Pasighat 
Delhi 
Pondichery 
Panaji 


Kavarathy 


Port Blair 
Siluasss 
Chandigarh 
Aizawl 
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India ram khawpui liante 


Greater Bombay 4152056 Bangalore 1206961 
Calcutta (Corpora 2920289 Ahmedabad 1206001 
Delhi [ton 2359408 Kanpur 971062 
Madras 1729111 Poona 1314 29 
Hyderabad 1251119 Nagpur 69030? 


Assam ram kbaw hante 


Shillong 102398 Silchar 41062 
Gauhati 100707 Nowgong 38600 
Dibrugarh 58480 Digboi 35028 


India ram kum pawimawhte 


327 ВС Alexander an India а ria 

1398 AD Timur an India a rûn 

1469 Guru Nanak a pian 

1492 Vasco de Gama India ram thlen 

1526 Panipat Indo bmasa ber (Babar Ibrahim Lodi) 
Moghul Empire lo intanna 

1600 East India Company din tan 

1739 Nadir Shah an India a rin 

1757 Battle of Plassey 

1761 Panipat Indo pathumna 

1853 India ram rêl Катор hmasa ber 

1857 Indien Mutiny 

1869 (2 Oo) Mahatma Gandhi a pian 

1885 Indian National Congress din tan 

1889 (14 Nov) Pandit Jawaharlal Nehru pian 

1911 India kawpui ber atana Delhi hman tan. 

1919  Jalisnwale bag Tregedy at Amritsar 
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1642: Quis India Movement, 

194” (15 Aug.;: India Injcpendense. 

[048 (30 Jan): Mahatma Gandhi tbih. 

1950 (26 Jan): Todia Republic. 

950 (15 Dee): Sardar Patel a thih. 

958 (21 Feu.j: Mauisaa Kalam Azad-a thia. 


irdan Pote, Party Поз deukte 


odian National Congress. Hinda Mabssabha, 
fommauiet Party of India. den Karga. 
re ja Socialist Party Swatantra Party. 


An-ni Services 


. The Indian Adininistrative Service (J AS). 
. The Indian Police or Postal Service (I.P.S.). 
The Indian T'orcign Serie (LE S.) 


Indian Standard Time hi Greenaich Mean Time 
in darkir Б-ни а bma. Irdi remih Jone pi 21 Hi 
i rei ber nia ai a, Юесеа е ni 22 hi ai tawi ber 
d a ni. 


` 
i 


ENGLISH SECTION 


Contraction cf Words 


an't for cannot shams tor shall rot 
oulda't ,, could sot аро » She is or 
rhe has 
laren'’t ,, dare not ghe'd „ She would 
| or she bai 
lidn’t » did not ghouldn't, should not 
lon't „ do not that  ,, thet will 


'en » €ven {ав — , that is 
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eer for 
em 

881086 

hasn t 

he d 


he 11 
here 8 
hes 


таур 6 
mightn t 
need t 
ne er 

o clock 

e er 
oughtn t 


apes 
bears 
beetles 
birds 
cocks 
crickets 


dogs 
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ever there s 
them they d 
against 

has not they Il 
he would or they re 
he had they ve 
he will tis 
here 18 twas 
he is he has wasnt 
I would Ihad wed 

I am 

is not we ll 
it will we re 
itis it has weve 
I have what в 
let us who || 
may not who's 
might not woulda $ 
need not you d 
never 

of the clock you ll 
over you re 
ought not you ve 


for 


Cries of some Creature 


gibber 
grow! 
drone 
sing 
orow 
емгр 
yelp bark 


whine growl 


twitter 


asses 
eats 
bees 
bulis 
camel 
geese 
cattle 
cows 


there is or 
there has 
they would 
or they had 
they will 
they are 
they have 
16 is 

it was 

was not 
we would 
we had 

we will 

we are 
we have 
what 18 
who will 
who ів 
would not 
you wouid 
you had 
you will 
you are 
you have 


bray 
mew oaterwaul 


hum 


[pur 


bellow 
grunt 
o&ckle gabble 


low 
low 


{hiss 
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cagles ecream crows caw 

flics buzz doves 000 

{охев yelp bark ducks quack 

hens eackle cluck frogs croak 
jackals howl goats bleat 

lambs bleat hawks scream 

larks sing warble horses  neigh snort 
nightingales hounds bay [whinny 
owls hoot screech hyenas laugh 
parrots talk ktten mew 

pigs grunt squeal lions roar 
puppies yelp monkeys chatter gibber 
rooks caw magpies chatter 
small birds ehirp twitter mice gqueak 
swan ory (pipi oxen low bellow 
tigers growl roar pigeons coo 
vultures sceam ravens  craak 

pea fowls scream seagulls scream 
elephants trumpet snakes hiss 
thrushes whistle wolves howl 
tarkeys gobble 


at home in thiam chiang thiam nål tlápngne) 


He is quite at home in logic Because he spoke ma 
ny languages he felt at home 1n many different coun 


tries 
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at the ide of: girah 

He stood at the side of the road waiting for the bus 
at the end of  táwpah 

At the end of the service в hymn was sung 


at the top of chhipah Wang chhipab táwpm 
At the top of the hill we topped for a rest The 
captam shouted at the top of his voice 


at variance With — inrém lo ngaibh dan inhmu lo 
The stories told by the witnesses wcre At variance 
with «sch o*her The Greeks were at variance with 
the Per«ans 


because of avdngin vAngin 
The r vers rose high because of the heavy rain 
by force of hmangin ruann 
The enemies where defeated by force of arms 
by mesns of  hmangin 
The team won the game by means of their great skill 
by reeson of avérgin vángin 
By reason of his great strength be could do much work 


by the side of sirah kiangah 
The schoo! was buit by the mde of the road 


ky virtue of; thejhaain chakoa bmangin 
Parents can help their children by virtue of their 
example 


bg way of паб 
He revtived от" by way of compensation when 
bia house was. burot 


dient Angin; kiama the 
— а ue jungie at 2. fór fear of 
Wid арый 
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for the purpose of nan atàr imn 
Inanga collected tive: fur th p rp se of bu lding 
a house 


for the sake of tan avir in 
Ihe good man kav Fsi cr thc sa! c of his fiend 


for want of tda ab п vàagin mamawh vángn 
During thefann he people suff r 115r want cf food 


in case thulhah tik dahin 
In case I caauot do it туз 'f pl a3 post this letter 
tor ше What will уси do in case ot failure 


їп accordance wita «a, ! wig тєп ang takin 
kverytbin, wis dan 12 acc | with the wish 8 
of the master 


in common with Ia com uon wish other Lilis peop'c 
the Mizos caltivate Juur: 


in conn ction w th am bih b uh lamah 
The police questicred nerinecra tronwita the crime 


in consequence of va n 
In consequenc of the lack ¿ таш the crops are poor 
thin yoar 


in the course of chhf ngin 
Io the course of time th» population of Aizawl has 
increased He made his observation to the surse of 
bis lecture 


in defiance of — chovin pawisa lovin 
The boy left the class ın defiance of the master order 


m favour of luh sakin duh sak zàwngin lam bawnn 
He resigned from his post m favour of bia friend 
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im front of hmash kawtah 
There is а large compound in front of the house 
in honour of ochawimawiin chawimawi nån 
We have a holiday in honour of the Prime Ministers 
birthday 
in the hope of  beiselin ringin 
Тһапда went to Shillong in the hope of getting a 
better Job 
in keeping with: inbmeb prem inmawi inchawih 
The money а men gets should be in keeping with 
the work be does 
in place of alah hmunah 
We now have & new way of life in place of the old 
in lien of alab 
He gave me money ín lieu of the rice he owed 
in search of  zawngin hmuh tumin 
Columbas sailed from Spain in search of new countries 
yn spite of: nain hnebin 
ls apite of many difficulties we completed the journey 
instead of ajah 
Instead of many the villagers gave rice to the teacher 
in view of  thitrin ngaibtuabin 
In view of oiroumstances he was not punished for 
his crimes 
io the event of — thulbah, tákah, tak dabah 
ia the erent of a draw extra time shall be played 
29 the fase of — hmssh pawwa lovin nein 
Phe work was finished in the face of grear difficulties 
in the name of  hmingin 
Em the name of 


= ES —— — wa built a kitchen, 
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in the sight of mit hmuhin bmuhah 
All men are equal in the sight of the law 
in the teetb of  hmai chhana dod&álna hmai chhanah 
In the teeth of great oposision the soldiers advance 
ш order to nan turin 
The jungle must be burn in order to grow rice 
in proportion to  ínbük táwkin inh táwkin 
The rice was shared in proportion to the needs of 
the peopie 
regard to: lamah chuan 
I can do nothing in regard to your application 
in harmony with inremin 
If we live in harmony with each other our live 
will be happy 
on account of: avangin 
The match was cancelled on account of the bad weather 
on behalf of alah tán 
Thanga received the money on behalf of his friend 
on the brink of hmáwr tawpah, kotlaogah 
Because of the quarrels of the countries the world 
18 on the brink of war 
on the eve of  dáwn {ёріп dawn tépah 
My f iend came to see me on the eve of his dopar 
ture for Shillong 
on the faceof On the face of the matter (looking at 1t 
without going in to all the details) your decition was right 
on the ground of 
on the ground that 
He appealed to the court on the ground that he had 
been unjustly treated 
on the part of tán chuan 
Due to hard work on the part of the people the 
work was almost finished 


tenchhanin 
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on the point of  thlengin 
His illness was so serious that he was on the point 
of death 
out of harmony with іпгет lo intu lo 
Be ause he was out of harmony with his officer he 
had to resign 
out of proportion to — inehawih lo inhmeh lo induh lo 
The punishment was too bard because it was out «f 
proportion to the crime 
и der the name of  hmung chhálhn 
He appeared in the examination under the rame of 
bis f rend snd was cxpclled when this was discovered 
with toe help of t&anpuinain. hmangin 
With the b lp of his family Thanga built the house 
with the hope of . beiseun 


With the hope of rescnin, his home before darkness 
came һе vulked quickly 


% th the intention of tumin [book 
He saved his money with the intention of buying a 
wih a view to Бе зена rilrükhin. tumin 
Liana inspected a house with & view to buying it 
with an eye to besenn tumin 


Wnh an eye to gaining the top position he worked 
night and day 


Adverbial Phrases 


above all be active, be brave above all be honest 
fer all after all ít does not concern us whether he 


‘succeeds or fails (ic n spite of all that bas been 
said us done) 


at ай І donotlke bimatal Did you speak at all? 


акеп dan 
отек fins — жэп I dwelt on this toplo agaid and 
Nu ron jani (répsatedly) 
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as it ware Alfred was as ıt were the father of his 
subject (16 If I may use the expression) 

as yet yet І have never know defeat as yet or vet 

at once He left for Dacoa gt once (im mediately) 
The teacher having entered the class room all the 
students rose at once (srmultaneous'y) 

at present Nothing more can ke done at present or 
for the present (at the present time) But I shall 
retuca presently or shortly (1e Soon) 

at the eeventh hour He vie ded at the eleventh hour 
(at the latest possible moment) 

bef re long He returned before long 

before now Меп have died of ;grief before now 

before everything ‘bis ts impoitant before every thing 

between the hnes Mis sp cob must be read tetween 
the lines (1 е The meaning is not spparent on the 
Surface) 

xy and by The paten will feel better by and by 
(before long) 

ју the by By the by have you heard of the rail 
way collision that accured yestead у near Patna ? 
fie. Let me їп passing cal) to your attentian to) 

ы and ewsy Не is far and away the beat boy in 
the cl ss 

P and аевг His fame spread far and wide jim 
rand wide | all direc ion) 

иб and foremost First and foremost (before any 
thing else) I shall tell you something about the 
place to whfch you bave come 

op long Не bad not tc wait for long 

0 the jong run Sinners wll be punished in the 
dong run pe Eventually) 

h the You must ermve at school in time but 
hp drain f-ronning time to (punct 
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now and then He writes to me every now 

every now and then and thea үте осоәвіопьіу) 

of course; His father d ed and of course he was sad 
(1e Asa natural eonsequenoe) is the whole always 
greater than the part? Of course it is (16 Necee 
sarily 

off and on He somo bere off and on (oocassionaly 
or irregulary) 

once for all Liana left Aixawl once for all (ie For 
good for ever) 

оп the contrary І do not hkeh m on the contrary 
1 detest him 

on the spur of the moment Не acted reshly on the 
spur of the moment (impulsively) 

on the wene In she begining of the eighteenth cen 
tury the Моди! Empire wae on the wane (in a atate 
of decline) 

on the whole On the whole Premier Attlee s policy 
тәу be regarded as the best 1а the circumstances 
(conerderipg the whole master) 

outand ont He ıs out and out vilsin (very decidedly) 

over and above Over and above all that he is stupid 
(prep) (apart from and in addition to all that has 
been sad or done) 

to the contrary Ї adhere to my opion whatever 
you may say to the contrary 


Idiomatic Commonplace Comparisons 





эв black as coal es brown as a berry 
as black aa ink as busy as а bee 
sa blaek as 3 t аз chaugebless а weatberoock 
as black as midnight as cbangeble as the moon 
aa blgok es pitch es obeerfu as a jerk 
black as sont as clear as а bell crystal 
blick aa Á. АА as clear as & bel) (said of tones) 
shied nig agit clear as a bell day, noohdey, 
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ss b'ind as & mole 
ав bold as а brass 

as bo d as а bon 

as brave ава lion 

88 bright as the day 
as bight в noon day 
as brigbt as tL e hght 
ss brigbt ав silver 
as brittle вв glass 

as dead ав а door nail 
as deaf as a post 

as deep as & well 

88 d y a8 & biscuit 
as dry as a bone 

as dry as a dust 

as dry ss а mummy 
$8 dry ава stick 

as drunk as а lord 
as dumb ав a statue 
as e Ry ав АЗ” 

ев fair ав а rose 

as fat as butter 

ев fat вв а pig 

аз fierce as a tiger 
as firm ва rock 

ав f at аа а board 

аз flat ав a pan uke 
ав f eet as a deer 

as free ag the air 


as fresh as а daisy 

& fresh as & rose 

85 gay ав & lark 

вз gaudy as a but erfly 
эз gaudy aa a peacock 


as cold as charity 

as cold as frog 

as cold ss ice 

as cold as marbe 

as cóld as stone 

as cool as & cucumber 
ав cunning as a fox 

as dark as midnight 
as dark as pitch 

as graceful as a swan 
as grasping ав а miser 
as grave as & judge 

as greedy as a dog 
as greedy as a wolf 

88 green as grass 

as gruff as a bear 

as happy as a king 

as happy as the day is long 
as hard as flint 

as hard as msrble 

as bard as а stone 

as harmless as a dove 
вв heavy ав lead 

as hoarse ав а crow 

as bot as a fire 

as hot as papper 

ss hungry as a hunter 
as innocent ss a dove 
as large ad life (1e ав he 
really 18 

as hght as air 

as light as a butterfly 
ав hght as a feather 
as hght as thiatledown 
as like as two beans 
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ве gentle asa lamb 


as good as gold (valuable) 
вь good as à play (delight 


аз loud as thunder [ful] 
as msd as & hutter 
aa mad as a March here 
аз merry as a cricket 
88 mute аз в fish 
аз mu e as mice 
a8 obstinate as a mule 
as old as the hills 
as pale as dead 

(lead person) 
as p» e as ghost 
as patient as Job 
as p tient аз ап ох 
as plain as pikestaff 
es playfil as з kitten 


as plen ifu! as blackberries 


as pump as partridge 


эз poor asa church mouse 


na poo ва Laz^rua 
as prod as L cifer 
ав proud as а peacock 
as quick ве lightning 
as quick as thought 
аа quiet as lamb 

ав quirt ав mouse 
ав rapid as lightning 
as red аз blood 

ae red as а herry 

ав red aa fire 

as red as rose 

Mi steady as а rook 
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as hke as two drops of wate 

aa like as two peas 

as loose as а rops of sand 

as regular as clockwork 

as as rich as Groesus 

as ri h as а Jew 

аз ripe as а cherry 

as round as an apple 

аз round as 4 ball 

as round asa globe 

as salt as brine 

as salt as a herring 

as sharp as a needle 

as sharp вв à razor 

as silent as the dead 

silent аз the grave 

as silent as the stars 

as silly as a goose 

as silly as a sheep 

as slender яв gossumer 

as slippery as an eel 

as sm oth aa butter 

as smooth as oil 

ав smooth аз glass 

as smooth as velvet (soft 
to tbe touch) 

as sober as € judge 

as soft as butter 

as soft as down 

as soft as wax 

ав sound аа а bell 

as sour as a crab (wild apple 

as sOUF as Vipegar 

as thick as thieves 
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84 strff аз a poker 

as stiff as а post 

83 still as death 

ва still as the gave 
as straight as an arrow 
эз strong as a horse 
as strong as a hon 

as Stupid as а donkev 
63 sure аз dcath 

(as certain as dcath) 
es surly as a bar 

&s sweet as honey 

аз sweet as sagar 

вв sw ft ав an arrow 
a3 «wif. as hghtning 
es Swift as thought 
88 swift as the winl 
as tall as а mavpole 
ев tall as a steeple 

a батэ as > Ü 

as tender as a chicken 
as thick as a cable 

аз thick as hailstones 
as thiok as blackberi1e 


as thin 68 wafer 

as thin as a rake 

as timid as a hare 

as tough as teather 

as triokly as a monkey 
as true as steel 

as ugly as а scarecow 
as ugly аз & toad 

as ur stable as water 
as vain ag а peacock 
88 warn as wool 

a watchful as a hawk 
1s weak as a baby 

as weak ав а cat 

as weak es kitten 

as weak as water 

as wet as a drowned rat 
es white as a sheet 
43 white a8 snow 

a3 white as wool 

B8 Wise as а serpent 
as wise as Solomon 
as yellow ав a guinca 
as yielding as wax 


Confused Words 
GROUP 1] 


adapt 


This play 1s adapted from а Lushai folk tale 


Animals adapt themselves to their environments 


adopt 


They adoped tbe foundling as their оп child 


They refused to adopt our proposal 


adverse 
averse 
change vf any kind 


This policy is adverse to our 
He holds an averse opinion 


Interest 
fe is averse to 
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effect Climate often affects health Hamlet effected 
madness [school 

effect Не bas effected many improvements m the 

affection Не has а strong affection for his people 

affectation There is too much aff ctation in his speech 

alternate He cames to our school on alternate days 

alternative He was given alternative choices 

appreciable There has been an appreciable change in 

hie outlook 

apprecistive The audience wae highly appreciative of 
our performance 

beneficiat Reguler habits beneficial to health 

berevo'ent, beneficert Тһе benevolent king tdopted 
beneficent measures for the good of bis people 

ceremonious Old peonle are generally more ceremo 
nicus than young people 

ce rmorial — Khusllám is a ceremonial dance of the 
Lusha1s [parents 

compliment Tender by best compliments tó your 

complement Our s hool has а full complement of 
teaching staff now Love and justice are comple 
ment each of the other 

comprehensive This ів a very comprehensive b ok 

comprehensible Your altitude зв not comprehensib!e 

confident He зв confident of success 

confidential: This is a confidential matter 

conviderabe Не spent а consideratle sum of money 
to educate his children 

considetate A good boss is considerate to his subor 

constent True love is constant [dinates 

consistent Qnr country needs consiste t leader 
What he docs is not cons stent with what he preaches 
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contemptible A l'ar is a contemptible person 
contemptuous — He in contemptuous of bia country men. 
contiguous — Caobar and Mizo District are contiguous 
contsgious Leprosy is & contagious disease 
coatinual Our work has been delayed by ocontianal 
interruptions 
continuous There was continuous raio for two hours 
cred ble Your story 18 hardly oredible (yesterday 
creditable He has done much creditable work for 
his people 
credulous Ignorant people are usually credulous 
deceitful ) A deceitful person puta on a deceptive 
deceptive appearance to deceive others 
deliverance We p ay to God for deliverance from sin 
d livery The post office undertakes delivery of letters 
destiny A man can m ke or man his destisy by his 
own action [tination 
destination It grew dark before we reached our des 
distinct; The Karens are trying to from a distinct 
state of their own 
dstinctive He has а distinctive mole in bis chip 
Tlàwmngaihna 18 а distinctive virtue of the Lushais 
emigrate А ftw Indians have emaiarated to Malaya 
imm grate Few Europeans have immigrated into 
Iodia during recent years 
eminent Dr Saba ıs an eminent scientist 
imm:neot The palmist warned him of imminent 
danger from drwuing 
exceptional He showed exceptional courage in the 
fighting [ceptionable 
exceptionable Your inteferenoe in the matter 18 ex 
exhausting Climbing up a сі ff is very exhausting 
exhaustive We had a very exhaustive discussion an 
the subject 
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faculty Man is the only animal endowed with the facul 
facility Hewrites English with facility [ty af speech 
honorable This is an honourable act of courage 
Brutus was ao honourable man 
honorary Fhe chairmanship of the board is an ho 
norary [trea tment 
humane P isoners of war should receive humane 
human Human beings аге national 10 err is human 
Imaginary ` Inis is an imaginary story 
un ginative Keats was а yery imaginative poet 
mdostmous Lala is а very mdustious pupil 
indu trial Хода has made much industrial progress 
since her independence [country 
intense He wus filed with intense longing for big 
intensive The problem requies very 1atenmve study 
judiciadh He is tne judic al adviser vo the goverment 
judioous Не has made а judicious choice of career 
luxorious Hs svon spent up his money m luxaricus 
living [the monsoon 
juxuriant There із ljuxuriaot growth of weeds during 
masterful is m sterful handing saved ше Bitüation, 
masterly Hia book 18 а mantorly discourse on the 
Bu bject 
momeutary World y pleasures are but momentary 
momentous The committee has come to & momen 
tous decision 
abservance OQObeervance of hostel rule їн strictly en 
joined upon the boarders 
observation We learn much about the stars through 
officia] Hus official duties are very light [observation 
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officicus The s rvans in the hotel are officious 
th ir attentions 


persecute The early Christiars were badly persecuted 
pros cute ‘Trespassers will be prosecut еі Нс can 
no longer р osecute his studies for lach of more y 
popular Lala is very popular among his clus mat 3 
берс леты 1s а very popular song 


populous Слга is a very populous country 
practical He 18 fond of practical jokes Рг tical 
science has pro,rca cd very much 


pra ti ble Your proposal is not p acticable 
pres ribe Do ters elways pre cmbe aninine foi mala 
па This book is preser be for class VII 


proscribe Miss Mayss Moher India was pros 
eribcd by the goverment cf India 

primitive Dr Elwin 18 interested in. primit ve cus 
toms and arts [dist 16% 

primary Thee are many primary schocls in cur 

principal Rice 18 thc principal food of many Indians 
Pi Lalziki was the princ pa оі the Basic Traini g 
Centre 


principle Не objects to gambling on prinuple W 
need men of principle to lead us 

resource Г.да has vast mineral resources 

recourse He took recoures to mcdicin s as а last rc 

Ssnguire de is sanguine of saccess [sort 

sanguinary [hey fougot ú вапрошаг battle 

skilful Hc 1s a skilful hunter [dustrial prx gre в 

skilled India necds mcre skilled workers for her in 

Stationery He kcops a stationery 

Sationary The plants аге not statsonary 

vena] Mag strates should never Le venal 

venial Pride 18 a carnel and not a venial in 


130 ZIRLAL PUITU 


violence Murder 18 an ate of violence 
violation Nature punishes every violation of her laws 
Violation of & peace treaty often leads to war 


GROUP II 


alter The sacrifices were laid at the alter He hopes 
someday to lead her to the alter (ie to merry ber) 

alter This new evidence alters my views on the subject 

ascent The ascent to the hill top was slow and difhoult 

assent The governor has given his assent to the bill 

aught He may already have gone for aught I know 

ought We ought to obey our parents 

birth She has given birth to a lovety baby 

berth He has reserved two berths in the Punjab 

canvas He wears canvas shoes [Express 

canvass Most man factures canvass their goods 
tbrough their agents He canvassed for the Union 
candidates at the election 

cast They cast their nets in to the sea 

caste There are four castes among the Hindus 

council The sport council will meet tomorrow 

counsel They given me good counsel but none of 
their gold 

decease His property will pass to his eldest son on 

disease ТВ is а deadful disease [his decease 

dual This watch has dual movement “here was 
dual control at the centre 

duel They fought a duel to eettle their dispute 

dyeing Не blackens his hair by dyeing it Dyeing 
is & paying trade now 

dying А dying man will not tell les 

hoard Misers hoatd money 


ZIBLAI PUITU 131 


borde Mongolian hordes invaded India from he north 

tole Then dog a hole on the roadside 

whole The whole of India mourned his death 

metal [his is base metal 

mettle A little difficulty will put him on his mettle 

peace Ibe world today longs for lasting pesce 

ресе Не wrote a poem on а piece of paper 

plain Тһе meaning of this proverb is plain 

pray Let us pray tor peace 

prey the eagle isa bird ot prey Не fell an «asy 
prey to our plot 

president Eisenhower wasthe President of the US A 

precedent Letu not set а bad precedant 

sight His mouth watered at the s ght of the ripe 

site We shall built a house on this ste [mangocs 

straight He went straight to the playground 

stait His Jercey has а strait neck 

teem Thi poud veems with fish 

team He has joled our football team 

vain They made & vain scarch for the missing child 

vane She is a ficle as в vane 

ven Blue blood runs ín her vein 

wait Please wait for me 

weight The weight of the load mede lim berd al 

wave She waves her hair [most double 
She waved her handkerchief to them 

waive Не h s waived his claim to the property 

weather We bavc f ne weatber today [evening 

whether Tell me wheather or not will join this us 


Adverb Phrases with Nouns Understood 


He has repaid his debt «n ful? 
He charged us interest at f ull 
He exploited their ignorance іо the f ull 
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The moon w 11 be at the full tonight 

We wil kelp you to the utmost 

The parties ate agreed sn tho main 

Mankind 4$ genera] ha an immense egol m 

He 13 not at all clever 

Lifo аі basi 38 very brief 

You can at least learn tais poem 

He tried to save him sn vain 

This «n short iu the story 

I shall tell you the story «n brief 

Kissing зп public 18 out of the common 

The matter was discuased sn secret 

We took up the job in earnest 

We shall be with you sn a айе 

You will hear from me b fore long 

He remained loyal io the last 

I won bs confidence q¿ last 

You can expect me at sir at soon st and at seven at 

Ur wes a city of old [latest 

We shall be more careful sn future 

There ів nttle that we can do at present 

I tell you oz е for all that you wil get no further 
help from me 

Th t which is done sn the dark 18 se dom well done 

He spent most of his life sn the open 

What we do now 1s for the best 

His star 18 4m ¿ha ascendant 

The suspecred murderer is still at large 

They prayed for succour to God on high 


Verbal Phrases 


Give ват to the counsel of the wise 
1 had never set eyes on such а beau iful scene till then 
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They were attacked as soon as they ct foot on the 

He shook hands with the captain ot the team | Island 

He and his sister are fkecpiny house at Aizawl 

Let us г sist the vice of р пох irg before 16 st»; es out 

He s it us word tuat the Governor was coming 

Men of sprit do not Jose heart «ver then thcy are 
opposed 

Тһе crowmng man took Jt a ain when he saw tho 
lifeboa 

Capital anvested 1n. this business will bear interest 

I cannot сай to mind what he saul at the mecting 

The soldiers fought on lind 

More people hve ¿n town todav than before the war 

Y ur remark 18 ort of flace 

We shall do the work n tarn 

We та ist keep the best mtercat of our prapk ; u: w 

He came to Aizawl o; foot 

Your honesty never was ; 7 | estton 

Не ;s unir scitencc of imprisonment tor six mouths 

The story sade my hair stand on ni 

[ne grat ag sound sets my t eth on іе 

He tak s your rem rb very much ¿o heart 

We inviied him yo dinner 

There s corruption f om top to botton 

He was covered from h ai to foot 

Many people lived fron hani to mcuth during the 
famine of 1960 

His coat 18 made to ord r and fits him well 

The teacher took him to task for not doing his home 

Fvery oulprit was brought to book [work 

The news of his death was brought by word of mouth 

Be came on purpose to help ов 

When the news of his success came all his relatives 


Were 33 high feather 
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Some words used as verbs 


ar He is out airing himelf (1 e taking in fresh 
& ) m the open 

arm The dacoits were armed with swords The sol 
diers were well armed The teucber shouid be armed 
with answers to any questions that his pupils are 
hkeiy to ask 

bag Не bagged (shot and put in the bag) the tiger 

bare He bare (leid bare) his breast to his foe 8 knife 

beard How dare you beard me (take me by the 
beard 1e insult me) in my own house 

bell Who 1s to bell the cat ? 

better Lala has bettered his own record in high jump 
The government hoje to better the condition of 
the people 

black І shall black my shces 

blind Не was blinded in wa Your love has blind 
ed you to her faults 

boek have booked two seats for the picture to 
night Those goods re book 4 f r Caleutta Have 
you booked your passage to Rangoon ! 

border India 1s bordered on thenorth by the Himalayas 

bottle Bottle (put into the bottle) the medicines 
carefully 

box He boxed (struck with fists) me on the ear 

branch Тһе banian tree has branched off (spresd 
out its branches) 1n all directions 

breve I am ready to brave (face) dangers for you 
He has braved death several times. 

bre s¢ The ship breasted (defied) the storm 

bridle  Bndle (check) your passion There 1s а gulf 
of difference between the parties that cannot be bridled 
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bridge: Bridge (put a bridge across) the canal 

cage — Tbe bird was caged (caugh and put into the cage) 

camp They camped (encampet) in the Maidan 

cane The Headmaster caned the boy 

case Oase (put im а case) these goods so that they 
can be despatched 

cash Please cash («xchange for money) this cheque 
for me 

champion Не champions the cause of tho down trod 

circle The dancers circle round the pole [den 

clean Clean your clothes Clean your teeth every 
morning Clean out the box it is full of old papcrs 

cloud The ingratitude of his son clouded (cast 
gloom over) his life 

olour A mans thinking colours his action 

cool The temperature has cooled down 

corn r Не cornered the ball (brought to a corner) 

cc uptenance I cannot countenance (appove) this 
rudeness 

court This lady was courted (wooed) by many men 
He bas been courting her for the last three months 
They courted the Chi f Ministers support to the 

cow I am not to be cowed by threats [scheme 

crop Crop (eut) your hair short 
Diff rences soon cropped up (appeared among them 

damp His spirit has been damped by his failure 

4 re Не dared т to jump «ver the stream 
He will dare any danger 

date The letter was not da ed 

dawn The day dawned 

doctor No physician dared to doctor (to act asa 
doctor) in such a bopeleas case He was charged 
with doctorirg (falsifying) the accounts 
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dog The police dogged (followed close at heels hi 
a dcg) the suspect 

dy Idry my clothes in the sun [noth ing 

duck He ducked me (plunged me urder water) fcr 

dul His senses were dulled (stupefied) by cocaine 

dust Dust (beat out dust ficm) tie teble 

echo ‘The courtiers only echoed (repcated us an echo) 
the Kings words 

effect I hope to effect a reconcillation between us 

egg The plot was eggedon (inatizate1 by the ministers 

elbow He elbowed his way (made his way with 
diffculty) through the o ома He elbowed мш 
out of the way 

end Vice always ends In mise;v 

equal Не equals me in stre g h nut rot 1n. intelligence 

even “This wili even the dis rep nei в 

exiept Не 13 eacpted (exempted) from the income tax 

ey He eyed me from hesd to foot 

і е We ere p ep red to f ce any criticism danger 
or even пем Our sch ol building faces the east 

f re How did you fire duri g your journey? It 
will fare w! witu you if you disobey ycur parents 


f ther He fathered the rumo r on me (attributed 
the source to me) 


feast They were f asted weil by the host 

figure І hope you will figure (shine) m hte 

fire He fired his gun He fired it tneenemy This 
story fires the imagi sation of the young 

fish The fisherman went out to fish in the sea 

flare The candle is flaring When he was accused 
of atealing he flared up 

flash The candie if flashed up before it died out 

fleet Time is constantly ficeting away (pass ng ой 
quickly) 

flock The people fiocked (gathered) round the leader 
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officicus Tre servants in the hotel are officious 
therr attentions 


persecute The early Christians werc badly persecuted 
prosecute Trespassers will be prosecuteed He can 
no longer p osecute his studies for Jack of mone y 
popular Lala is very popular among his classmat s 
Genevieve is & vcry popular song 


populous Сапа is а very populous cointiy 
practical He в fond of practical Jokes — Pratical 
science has progres ed very much 


praoti able Your proposal is not p acticabk 
prescribe Doctcrs «lweys prescribe quinine for mala 
na This book 1з presur be for class VII 


proscrite Miss Mayas Mother India was pros 
eribcd by the gcverment of India 

primitive Dr Elwin is interested in primtve cus 
toms and arts [di trict 

primary Ther are many primary schocl; in cur 

principal Rice 1з the principal food of many Indians 
Pi Lalziki waa the principal ot the Basic Irainug 
Centre 


principle He objeots to gambling on principle We 
need men of principle to lead us 

resource India has vast mineral resources 

recourse Не took recoures to medicin s as а last re 


Ssnguine Не ів sanguine of success [sort 
sanguinary They tought в sanguinari ba tle 
skilful He is а skiltul bunter [dustrial progre в 


skilled Indi» needs mc e skilled workers for her in 
stationery He keeps a stationery 

stationary The planeta are not statsonary 

venal Magistrates should never be veual 

veria] Prde is a carnal and not а venia] sin 
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violence Murder is an або of violence 
violation Nature punishes every violation of her laws 
Violetion of & peace treaty often leads to war 


GROUP II 


alter The sacrifices were laid atthe alter He hopes 
someday to lead her to the alter (1e to marry her) 

alter This new evidence alters my views on the subject 

ascent The ascent to the hill top was slow and difficult 

assent The governor has given his assent to the bill 

aught He may already have gone for aught I know 

ought We ought to obey our parents 

birth She has given birth to a lovely baby 

berth He has reserved two berths in the Punjab 

canvas He wears canvas shoes [Express 

canvass Most man factures canvass their good 
through their agents He canvassed for the Union 
candidates at the election 

cast They cast their nets in to the sea 

caste There are four castes among the Hindus 

council The sport council will meet tomorrow 

counsel They given me good counsel but rone of 
their gold 

decease His property will pass to his eldest son on 

disease ТВ is a deadfal disease [his decease 

dual This watch has dual movement There was 
dual control at the centre 

dnel They fought & duel to settle their dispute 

dyeing Не blackens his hair by dyeing ıt Dyeing 
18 в paying trade now 

dying А dying man will not tell hes 

hoard Misers heard money 
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horde Mongolian hordes invaded In lia from the north 

tole Then dog a hole on the roadade 

whole The whole of India mourned his death 

metal This is base metal 

mettle A little difficulty will put him on his mettle 

peace The world today longs for lasting peace 

ресе He wrote а poem on а piece of paper 

plain The meaning of this proverb is plain 

pray Let us pray for peace 

prey lhe eagle isa bird ot prey He fell an easy 
prey to our plot 

president Eisenhower was the President of thc US A 

precedent Letu not set а bad precedant 

sight His mouth watered at the sight of the ripe 

site We sbalil built a house on this ste [mangocs 

straight Не went straight to the playground 

stait Hie jercey has а strais neck 

teem Thi poid veems with fish 

team He has joined our football team 

van They madi a vain search for the missing child 

vane She 1s a ficle as а vane 

ven lue blood runs ín her vein 

wait Please wait for me 

weight Тһе weight of the load mede lim Бега al 

wave Shc waves her hair [most double 
She waved her handke chief to them 

waive He his waived his olsim to the property 

weather We have fine weatber today [evening 


whether Tell me wheather or not wil juin this us 


Adverb Phrases with Nouns Understood 


He hes repaid bis debt sn full 
le charged us interest at f ull 
le exploited their ignorance to the full 
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The тооп wll be at the full tonight 

We will Lelp you to the utmost 

The parties «1e agreed sn the marn 

Mankind sn genera] ha an immense едо m 

He 18 not at ali clever 

Tife at best 18 very brief 

You can a£ ¿east learn tois poem 

He tried to save him an vain 

This sn shost 1n the story 

1 shall tell you the story «n bisef 

Kissing an pudisc 18 out of the common 

The matter was discussed sn secret 

We took up the Job 4n earnest 

We shall be with you an a ntt e 

You will hear from me before long 

He remained loyal ¿o the last 

I won his confidence at last 

You can expect me at si; at soon st and at seven ai 

Ur wasa оу of old [late t 

We shall be more careful эл future 

There 18 nttle that we can do a£ pr sent 

I tell you once for all thst you will get no further 
help from me 

Thst which is done 45 the dark 18 se dom well done 

He spent most of his life sn the open 

What we do now 18 for the b st 

Hie star 18 «n the ascendant 

The suspec ed murderer 1s still ај large 

They prayed for succour to God on high 


Verbal Phrases 


Gwe ear to the counsel of the wise 
I had never set eyes on Buch а beau ifal scene till then 
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They were attacked as soon ав thcy set foot «n tte 

He shook hands with the captain of the tcam — [Island 

He and his sister are keeping house at Aizawl 

Let us resist the vice of gambling before 16 str2kes out 

He sent us word that the Governor was coming 

Men of sprit do not Jose heart ever then they aro 
opposed 

The drowning man ¿ook heart again when be saw the 
lifcboa 

Capital snvested 1n. this bu iness will bear interest 

I cannot call to mind what he sail at the meeting 

The soldiers fought om land 

More people live «n toun tcdas than before th war 

Your temark 18 out of plit 

We shall do the work ;# t r: 

We must keep the best int rest of our peaple mirr w 

He came to Aizawl o, foo! 

\cur honesty never was 11 7 est*on 

He is usier seit ne of 1nprisonment for sx mouths 

The story sade my hur stand on eni 

Tas рга ag sounl sis ny tetı ог іре 

Не tak s your remark very much to heart 

We invited him to dinner 

There s corruption from top to bottom 

He was covered fron head іс foot 

Many people lived fron hand to mcü#h during the 
famine of 1960 

His coat 18 made to order 800 fits him well 

The teacher took hin to task for not doing his home 

Every culprit was brought to book [work 

The news of his death was brought by word of mouth 

He came on purpose to help UB 

When the news of his suecess came all his relatives 
were 31 high feather 
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dog The police dogged (followed close at heels hl. 
a dcg) the suspect 

dry І dry my clothes in the sun [nothing 

dt ck He ducked me (plunged me urder water) fcr 

dull His senses were dalled (stupeficd) bv cocaine 

dist Duss (b at cut dust from) tLe teble 

echo The courtiers ор y echoed (repeated as an echo) 
the Kings words 

effect I hope to effect a reconcillation between ts 

egg The plot was eggedon (instigated) by the ministers 

elbaw He elbowed his way (made his way with 
dffculty) through tho с ома He elbowed him 
out of the way 

end Vice always ends 1n misery 

equal Не equalsineinstre g b bu notio intehgence 

even This will even the discrepsncies 

except Не ıs exepted exempted) from the income tax 

eye de eyei me from head to foot 

+ e We are p ep red to face any critioigm danger 
or eveu (eith Our school building faces the east 

fare How did you fire duri g your journey? 1+ 
will fare 114 with усо if you di obey your parents 

f ther He fathered the rumour on me (attributed 
the source to me) 

feast They were feasted well by the host 

figure I hope you will figure (shine) im hie 

fre He fired his gan He fired atthe enemy This 
story fires the 1magi iation of the young 

fish The Gsherman went out to heh in the sea 

flare The candle is flarmg When he was accused 
of stealing he flared up 

flash The candle if flashed up before it died out 

ficot Time is constantly fi ¿ting away (pons ng cf 
quigkly) 

flock “The people fiocked (gathered) round the leader 
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floor: This room is floored with pine boards. He 
floored his opponent in no time. 

flower: This plant flowers (put forth flowers) all the 
year round. 

fool: He tried to fool (deceive) me out of my money. 
Stop fooling about. 

foot: Let us foot it or foot the floor (dance) once 
again. Who will foot the bill, 

forther: He tries his best to further (advance) my 
cause, Your support will further our interests. 

glory: I glory in our success, 

grave: His image is graven in my miud. 

habit: He was habited (dressed) like a beggar. 

hammer: The cat was hammered (beaten) to death. 

hand: Please hand over this letter to our friend. 
This property has been handed down from father 
to son for generations. 

harbour: Don’t harbour (entertain) such wioked 
thoughts in your mind. 

head: He headed the ball into the goal. He heads 
the lists, He headed the procession. The ship 
headed south, 

horse: The carriage has been ordered to be horsed. 

house: Where wil you house your gucst. 

humble ; God will humble the proud. We must hum- 
ble ourselves before God. 

humour: Не tried to humour (please by flatter) me 
for his own interests. 

hunger: He huugers for riches. 

hurry: The police hurried to the spot, 

husband: Husband (manage with economy) your re- 
sources from now. 

idle: Don't idle away your tine. Don't idle about. 

interest: The story interested (proved interest to) me 
much. 
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iron: Тһе washerman is ironing clothes, 

laud: They landed (got down from the ship) in 
Bombay. 

level: I shall level the building to the ground. 

long: Everybody longs for peace. 

lord: The English lord iç over the sea everywhere. 

low: The cattle are lowing in the field. 

lower: They lowered the body into the grave, 

man: The ship is fully manned (supplied with men). 

market: He is out marketing (marketing purchases) 

шава: The enemy massed (gathered together) a large 
force against us, 

master: One must learn to master one's temper 
The pleader hes mastered the details of the case, 

match: I am ready to match in strength with 
(against) yours. Her had matches her fioc. Can 
you match him in archery ! 

measure : Measure the distance between the two points. 

merit: Не richly merits the rewards. 

milk: The milkman is milking the cow. 

mind: Mind your lessons. He does not mind the cold 
weather & bit. [here 

minister: I shall minister to (look to) your comforts 

mouth: He is fond of mouting (giving expression to) 
losfty sentiments. [end. 

nesr: The ship neared the shore, He is nearing his 

pace: Pace gently that his sleep may not be disturbed. 

palm: The man was fined for trying to palm off 
(bribe) the constable. 

paper: What will be the cause of papering the wall? 

parcel: The property was parcelled out (divided) 
among the brother. [parted the crow 

part: I cannot part with the book, The policeman 

pen: Just pen (write) є few hre. 
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people: The country is peopled by savage tribos. 

perfeet : The artist is now perfceurg the picture, He 
worked hard to perfect the instrument. 

picture: Just picture the scence in your mind's eye. 

piece: Piece together the broke: fragments. 

poison: He was poisoned to douth. The sad expec- 
rience poisoned his life, 

pound: Our gun pounded (ie. wcrked havoe upon) 
the enemy’s rank. 

prey: Anxiety preys upon his mind. 

rank: He ranks high in the eye of tbe people. 

race: We raced up the hill. 

regard : 1 regard him as a triend. 

rizht : You must have the courage to right tbe wrong 
you have done. 

rock: The nurse is rooking (moving from side to 
а Че) the chiid in her arm. 

roof: The house is roofed "ith corrugated iron. 

root: I shall not root out (destroy) the evil from 
the society. 

round: You must round your lips to make this sound. 

salt : Salt the fish carcfully. 

season: Season the timber (bring into proper condi- 
tion by exposure). 

school : The boy has not been properly schoo'ed {traiced) 

Secret : Seoret the news in your own heart (ie. keep 
secret). 

shade : She shaded her eye with a fan (put a shade upon). 

shadow: The police shadowed the suspects (followed 
as a shadow). 

shame: Your conduct will shame your parent, 

shape: Не had to shape his plan а new (from). 

Shelter: He refused to shelter me (give shelter to). 
Tbe trenches sheltered the soldiers from tie ene- 
my’s fire. | 
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Ship: These bales of jute are shipped for Fngland. 

Shield : He tried to shieid his friend (protoct). 

shoe: Horses should be propeuly shoed. 

shop: Sheiscntshoppingio the new market (marketing), 

shoulder: I will shoulder this responsibility. He 
shoulder his way through the world made. 

shower: They showered stones on the enemy. God 
showers his blessings upon us. 

sigth : The sailor sighted & sail in the distance. 

silence: The teacher failed to silence the boys. 

silver: His head was silvered with age (made white 
like silver), 

sin: You bave sinned against God апа must repent. 

side: He sided with my opponents. 

single; He singled me out for the job. 

skin: The butcher skinned the lamb (took off the 
akin of). 

slow : The driver slowed down the speed of the car. 

smooth: Smooth the table. Try to smooth your 
difference (settle). 

soil: I will not soil my head with such dirty job. 
The child has soiled the cloth (stained), 

sort: The peon is sorting the letters. 

sound: Sound the bugle (blow). I sounded the man 
and found him honest (tested). [bittered). 


sour: My mind is soured by his ungratefulness (em- 

spot; The face of the girl is spotted with smallpox 
(marked with spots). [secretly). 

spy: The police spied on his movements (inspected 

square : Let us square up our accounts. I will square 
accounts with him yet. 

station: A constable was stationed here. 

steam: The train steamed off the station. 
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el: My heart is steeled against temptation. 
tone: А wioked boy stoned a mad man. St Paul 
was stoned at Lustra. 
trom: The fort was stromed (captured by force). 
tay: A sheep strayed from the flock. 
team : Tears streamed down her cheek (flowed in a 
till: Christ stilled the strom in Galilee, (stream). 
tyle; How will you style the house 1 
ubject : The people were subjected to hardships. 
bun: Sun your wet cloth (dry in the sun). We saw 
a tiger sunning itself on the beach. 
ame: I shall tame this monkey. Learn to tame 
your impetuosity. 
hin: The ranks of the enemy were thinned by our 
irst: Human beings thirst for love (long). [tire. 
bread : Please thread the needle for me (put thread on). 
hunder : He thundered forth loud threats to the rebels. 
tide : He tided over the difficulty (managed to get over). 
time: The train is time to arrive at 7:30 a. m. You 
must time your steds when you dance. Your re- 
mark was well timed. 
treasure: I treasure the watch that my mother gave 
me, Не treasure (up) memories of his childhood. 
tone : He toned down his speech for fear of me (sofened). 
train: Че is traning his dog for the circus. The horse 
was trained by an expert. 
troop : The soldiers are trooping on the field. 
tutor: He was fined for tutoring the witness. 
voice: I voice the opinion of the whole class. 
water: The Municipality has arranged to water the 
streets. 
wave: Branches of trees are waving iu the breeze 
weather: We weathered the storm with difficulty 
(held out against). 
wet: The shower has wetted his dress. 
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whistle: The tr in whistled away. 
while: He whiled away his time with a game of cards. 


wind : He hit to wind up his firm for want of funds, 
well: Tears welled up in her eyes. 


wing: Birds are winging through the sky (fly on 
their wings). 

winter: I shall wintor in Calcutta (pass the winter). 

word: The petition is carefully worded. 

yoke: Не is yoked to а worthless partner. 


INTERCHANGE OF PARTS OF SPEECH 
Adjective into Noun 


Adjective Noun Adjective Noun 
ab e ability grave gsvity 
absent absence happy happiness 
accurate accuracy hard hardness 
anxious anxiety high height 
eudacious audacity hostile hostihty 
bankrupt bankruptcy — hoi. heat 
brave bravery — humanity 
brief brevity just justice 
broad breadth local locelity 
brutal brutality long length 
certain certainty magnanimous magnanimity 
chaste castivy martyr martyrdam 
c. vil civility merry merriment 
curious curiosity moist moisture 
decent decency mortal mortality 
deep deepth necessary necesity 
duplicity noble nobiht 
double { Pastel notorious ——— 


dry rdryness 


Adjective 
equal 
ferocious 
fertile 
food 
free 
Bay 
generous 
grand 
scarce 
secret 
sbort 
simple 
splendid 
stupid 
варгеше 
{гпе 


Adjective 
able 
ample 
bitter 
bold 
certain 
cheap 
civil 
clean 
dark 
dear 
deep 
dense 
different 
equal 
false 
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Noun Adjeotive 
equalty pious 
ferocity popular 
fertility private 
fondness publio 
freedom pure 
gaiety real 
generosity red 
grandeur rigid 
scarcity urgent 
вестесу vain 
shortness various 
simplicity vita 
splendour weak 
stupidity wide 
supremacy wise 
truth young 
From Adjective into Verb 
Verb Adjective 
enable fine 
amplify firm 
embitter f-esh 
embo!den full 
ascertain glad 
cheapen grave 
civilise hard 
cleanse high 
darken just 
endear large 
deepen little 
condense low 
differentiate mad 
equalise mean 
fulsify most 
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Noun 
piety 
popularity 
privacy 
publicity 
purity 
reality 
redness 
rigidity 
urgency 
vanity 
variety 
vitality 
weakness 
width 
wisdom 
youth 


Verb 
refine 
егт 
refresh 
fill 
gladden 
eugrave 
harden 
heizhten 
justify 
en'arge 
belit.tie 
lower 
madden 
детево 
moisten 
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Adjective 
familliar 
fat 

fertile 
pertioular 
perpetual 
poor 
popular 
public 
pure 

rich 
Bimple 


Ncun 
beauty 
benefit 
blood 
body 
bounty 
boy 
brother 
brute 
burden 
centre 
character 
charity 


child 


circle 
college 
commerce 
conscience 
contempt 
courage . 


ZIBLAI PUITU 
Verb Adjective 
familliarise necessary 
fatten new 
fertilise noble 
particularise special 
perpetuate strong 
impoverish stupid 
popularise sure 
publish sweet 
purify thick 
enrich white 
simplify wide 
From Noun into Adjective 
Adjective Noun 
beautiful coward 
beneficial crime 
bloody custom 
bodily day 
bountiful danger 
boyish dew 
brotherly dog 
brutal dream 
burdensome duty 
central earth 
characteristic eats 
charitable emperor 
{ childlike emphasis 
childish 
ciroular enemy 
collegiate England 
commercial envy 
conscientions example 
contemptible ^ expense 
courageous fable’ 


Verb 
necessitate 
renew 
ennoble 

specialise 
strengthen 
stupefy 
ensure 
sweeten 
thicken 
whiten 
widen 


Adjective 
cowardly 
oriminal 
customary 
daily 
dangerous 
dewy 
doggish 
dreamy 
dutiful 
earthly 
eastern 
imperial 
emphatio 


inimical 
English 
envious 
examplary 
expensive 
fabulous 


Noun 


fame 
fancy 
father 
fault 
lire 
force 
fool 
friend 
gas 
ghost 
god 
gold 
grass 
hand 
beart 
heaven 
bill 
home 


honour 


ignorance 


influence . 


joy 
king 
law 


luxury 
machine 
maiden 
Man 
romance 
rain 
кої 
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Adjective 


famous 
fanciful 
fatherly 
faulty 
firey 
forcible 
foolish 
friendly 
gaseous 
ghostly 
godly 
golden 
grassy 
handy 
hearty 
heavenly 
hi dy 
homely 
{ honourable 
honorary 
ignorent 
influential 
joyful, joyous 
kingly 
lawful 
luxuriant 
luxurious 
meohnical 
maidenly 
manly 
romantic 
rainous 
&cholastio 
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Noun Adjective 
medicine medicinal 
memory memorable 
merchant merchanvile 
metal metallic 
might mighty 
miik milkly 
miracle miraculous 
misery miserable 
month monthly 
mother motherly 
muscle mascular 
mystery mysterious 
nature natural 
origin orig nal 
palace palatial 
part partial 
passion passionate 
peace peaceful 
people popular 
picture’ picturesque 
play playful 
poetry poetical 
practice practical 
pride proud 
profit profitable 
quarrel — quarrelaome 2 
red reddish 
right righteous 
i trival 
trifle { trifling 
trouble troublesome 
type typical 
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Noun 
silver 
society 
epirit 
study 

sun 
sympathy 
terror 
time 
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Adjective Noun 
silvery vice 
social voice 
spiritual water 
в udions whim 
sunny woman 
sympathetic wood 
terrible year 
timely youth 
From Noun into Verb 

Verb Noun 
enact centre 
advise character 
apologise cirele 
authorise class 
bathe eloth 
beantify colony 
embed company 
believe courage 
backen crime 
bless oritio 
bleed eroas 
embedy custom 
breathe danger 
encage deity 
bebalm - dew 
etcamp economy 
ечоайе electricity 
ezemplify nation 
defame néobééity 
feed number 
bafool olfice 
énforce origin 
defraud patron 


Adjective 
vicious 
vocal 
watery 
whimsical 
womanly 
wooden 
yearly 
youthfal 


Verb 

concentrate 
characteriea 
encircle 
class' fy 
clothe 
colonise 
accompany 
encourage 
inoriminate 
criticise 
crucif 
acoustom 
endanger 
deify 
bedew 
economise 
eleotrify 
nationalise 
neteésitate 
enumerate 
ofticiate 
originate 
patronize 


Noun 
friend 
fright 
germ 
glory 
gold 
grade 
grief 
guile 
habit 
half 
h and 
harmony 
haste 
head 
heir 
horor 
icy 
justice 
knee 
length 
life 
light 
load 
lot 
momory 


mind 
monopoly 


Verb 


„> Ш 


kveoept 


iHowsanoe 


dine 
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Verb 
befriend 
frighten 
germinate 
glorify 
gild 
degrade 
grieve 
beguile 
habituate 
halve 
handle 
harmonise 
basten 
behead 
inherit 

horrify 
enjoy 
justify 
knee} 
lengthen 
live 
linghten 
lade 

allot 
memoriae 


commemorate 


remind 
monopolise 


Noun 
peace 
people 

peril 
person 


power 
practice 


prison 
red 
roll 
Shelf 
siege 
slave 
spark 
strength 
sympathy 
system 
table 
thief 
throne 
title 
trap 
tyranny 
vacancy 
vapour 
vigour 
whits 


From Verb into Noun 


Noun 
acceptance 
allowance 


allusion 


Verb 
fy 
grieve 
grow 
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Verb 
pacity 
populate 
imperil 
personify 
personate 
empower 
practise 
im prison 
redden 
enroll 
shelves 
besiege 
enslave 
sparkle 
strengthen 
sym pathise 
systematise 
tabulate 
thieve 
enthrone 
entitle 
entrap 
tyrrannise 
vacate 
evaporate 
invigorate 
white 


Noun 
flight 
grief 


248 


Verb 


appprove 


assume 
attain 
ettend 
behave 
bind 
carry 
choose 
compel 
conceal 
concede 
conquer 
deceive 
decide 
defend 
defy 
deny 
destroy 
die 
entre 
exceed 
exis - 
fail 
feel 
punish 
receive 
recaguise 
тойо 


refose 
тойу. 
ече. 
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Noun 


approval 
assumption 
attainment 
attendance 
behaviour 
bond 
carriage 
choice 
compuisioa 
concealment 
concession 
conquest 
deception 
decept 
decision 
defenoe 
defiance 
denial 
destruction 
death 


entry, entrance 


exoees 
existence 
failure 
feeling 


punisment 


receipt, ception 


recognition 
reduction 
refusal 
relfaned 


relief 


Verb 


hate 
judge 
laugh 
leak 
learn 
lose 
maintain 
marry 
mix 
mock 
move 
obey 
oblige 


occupy 
offend 
omit 
paralyse 
pass 
please 
prepare 
pretend 
proceed 
proclaim 
prosé 
gerve 
eigo 
sing 
ait 
aly 
adive 
speak 


Noun 


hatred 
judgement 
laughter 
leakage 
learning 
loss 
maintenance 
marriage 
mixture 
mookery 
movement 
obedienoe 
ob'igation 


occupation 
offence 
omssion 
paralysis 
passage 
pleasure 
preparation 
pretence 
procedure 
proclamation 
proposal 
service 
signature 
song 
seat 
slaughtet 
solution 
speach 
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Verb Noun Verb Noun 
remember remembrance steal stealth 
remove removal succeed success 
repeat repetition think thought 
resign resignation thrive thrift 
respond response try trial 
satisfy satisfaction unite unity 

ве sight | ubion 
Beize Beizure variance 
gell sale Бы { variation 
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Hmneh pi pu sülhou Tan khaw zo nêmah 
Han thlir ile siâr thangvan êng khi 
Hmêna pi pu lén le! chu] bou 


Jsu, i thu ka ngaihtuahin 
Isua kraws mak tek chungah 
I ni min pék hi hia lo ral .ta 


Jude maicham chungah 
Jana gena mana 


Ка nun i tán ka pe 

Ka Lelps duh tak, min awmpui ang che 
Ke buaina ram thlulérah hian 

Khawvélah hisn mikhual ka ni 

Khawvél ropuins leh a mawipa ziwng aiin 
Kheib, khaih. keih ! Pa lo chhuak r'u khai 
Kan lóona tláng dum айг 

Ke tisa chák &wmkhauhzia bi 

Khawvélah Pathianin 

Kan tláng, kan ram а hring, a mawi 
Kumed) vei khua thálin khua s sing hle 
Kumsül lo vei kan опа mawi leh han tha 
Kiwia bûk chhuskin а rawa sir tan leh ta 
Khnanu tushrem ва dam lai 


Ka rawn saéng leb awmbar riang tê min hnémtu 


Ka réithuemns he deh ngam to 
Ka ropuina tér leh ka bimpa hmon 
Koral ang lo volin nang ngaib a cual 


18 
80 
84 
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HLA ZAWNAWLNA 
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A THU NUMBER 


Aw khawiah liam che maw aw 4 
Aw thawhrim leh buaina piahah 
Aw khawvél puan ang а chul têr hi 
Aw Zoram i cháwi sakhming rénga'n 


Bueina lo kiang la, ka ram ka chuan ang 
Bawar ianga vui réng réng в 


Chawlhni Lalpa künin ngai la 

Chatuan Lungpui aw Krista 

Chén chawi loh hrairiang té awmlai Кагап 
Chung tür ni a liam a 

Chhüng tin rûn in lûmtu chu Chinnémi 
Chhaktiang lénkaw! éngin khua a lo var e 


Dam lai hring nun kan chénna hmun 


Engkim kan hmubte hian an fak a che 
Engti zaizia nge ni dawn ngai 
Énua nupném, thimin ka vél a” bawm 
Ngai teh vawiin van Lal Fapa 


He khawvél hriat ngai lob muanna min pe la 
Hüàana Isua rim hre rengin 

Hebrai mi sal thingthi kha i bma em 1 
Hril thiam i maw pi pu thuro chu 
Hmánab chûn leh zua nén lungrual kim te'n 
Bmênah pi pu táwna lêng tawh hou 

Hnam lungmáwl tual ken Jenna 

Bhim ka lên nuam mang e 

Being kan nun hi eng ang maw ni? 

BÓteh hian nunna toi a luang 

fsngalh lenrus! dar ang kan lêng za 
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Kan ram zin tbim pik chu 
Ka nu, һшапдаїһра par ang 


Lei leh vanten in Aw chhuah r'u 

Lung min hoémta kimte'n kan lawing 
Lawieng than tum chengráng chawiin 

Lal pian hun оһашрһа s lo ni а 

Léntupui chawi vêl Zo tlàng kan ram nuam 
Lelps ka thiarau Шороо la 


Mizo kan pi kan lawm e 
Mal tin sAwmtu bijak lei chung Pathian 
MaleAwm tinréng bnar lo kal la 


Nunna hi Lapa ka pe 


Pethian Angohbúng thiangblimah chuan 
Pethian thil rêl dán obu 

Pathian hnen atå ka bo hnu 

Pi pu chhushtlang hluj 


Ro blu ken dap a sang tual tual 
Run hman bik thlam 


Tuifinriata mi vákvaite'n 

Tuifinriat ang kbawngaihna hi 

ТЫП mak ehhui sên loh kan Pathian 
Thlunghlu van anga vul tawh kban 
Tblalêr ram reh bla takah 


Thal faving kawi êng (eh têrnipul bi 


Thal Awiin feltepan lenbuang e nghek 
Tah lai ni kawi king samual à liam thei lo 


Yawlin chuan ram tuan kan rél ө 
Ying kbawpui ken Jénns tlâpg lai luai 
Zorem nuam cbhushtláng b} 

Даті khawlel våwog 

Zawi khaw sire luang dil dèl 
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HLA THLAN KHAWM 


1. PATHIAN FAKNA 


Eogkim kan hmubhte bian an fak a che, 

I thu ruat zawng zawng pawh ап záwm zél е. 
Va sw mawi neiten i fak an ning lo, 

Hlim takin Ма ап sa fo, 


Keinin kan awte hian fak kan duh bawk, 
Nangman chutiin min faktir zàwk. 


Nangmah fak türin engkim i siam si, 

Thil nung, thil nung lote awm apiang hi. 
Hnial rêng an awm lo, mihriog chauh lo Шап, 
Kan dam chhan loh kan ti fan. 


Mawina te, énna te, ri zawng zawog nén, 
Hmuin bre fel ilang, an fak ang che. 
Kan mit timeng la, kan beng tivár lang, 
Fak lo kan &wm thei lo vang. 


Min siam avêngin nang kan fak a che, 

Chu kawng ngeiah pawh i ta kan ni e. 

Ken hrem tuar závkin min tlan aváng khán, 
He mi ber hi kan fak chhan, 


2. NUNNA KAWNG ZIM 


Тајра, ke thlerau tbunun Ja, 
Khawveéla ka zin lai hian ; 

Kalna zim ,bumboh leh buaite 
Zinga kal a tà) thin : ng. 

Tisain &Магап a do thin, 

A chàng changin a hneh si. 

Van thil mawi lo chhuak tür a chu. 
Thiémna fawnten a: chim buai, 
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2. Ка kalna kawng zim tak a ni, 
A sir pawh а léngkir hie. 
Kul chhüng bien ka thlepháng thin hi, 
Chhuihin ka lo lum ang e. 
Nangma kutah erawh chuanin 
Tla lovin ka thlérg arg a; 
Napngma kutah chak loh chbuangin 
Ка chau dáwn lo engtik mah. 


3. THLAMUANNA 


1. He khawvél hriat ngai loh muauna min pe la, 
Tuarna zára van muanna, lo lang kha. 

Ks thla thlipui nuai vêla a lo awmin, 
Isua bnénah krawsah muanna a awm. 

2. Thhpui hlauhbawm berah pawh muenna tir chu, 
Zan thim chhah lai manganthlak takah pawh. 
Pa Pathian ángchhüng ke thla chau a chawlh nin, 
Aw thlamuanna taktak chu min pe rawh. 

8. Beidawnnaah pawh muang take ka thawh nin, 
Min neihtir rawh thlamuanna taktak chu. 
Pathian hnéns awmin thlipui eng ang pawh 
Hlau tawp lova him taka Ка awm nån. 

4. Aw thlamuanna ber luipui anga luangin, 

Van khawpui tual nunna thing kung sirah ; 
Ván engelte lunghnémtu muanna tak chu, 
Kei ka tên реті van làwmna kumkhua tûr. 


4. PATHIAN NGAIHDAMNA 


1. Thil mek chbui sén loh kan Pathian, 
I thawh tinréng mak kan tih һап; 
Nimahse і mi khawngeih bman 
Engkimah mak kan ti ber a. 

Nengmab ang réngin tunge awm 1 
Min nguidam sélin min la láwm, 
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Sual rápthlák tak ngaidam tira 

Thiam lo hmin dêr hou i zuah hi, 

I thiltihtheihna a ni a, 

Tumán chu chu an nei lo “va. 
Nangínah ang réngin tunge awm ? 
Min ngaidam zélin min la làwm. 


Boral hnu hi làwma khfrin 
Pathian ngeihdamna kan chang a; 
Sual chhiar sên loh ngaihdamoa kim, 
Inua thisena lei tawh kha. 
Nangmah ang réngin tunge awm ? 
Min ngaidam zélin min la làwm. 
Aw khawngsihna chhiar sên loh chu 
Pathian thiltih mak a ni a; 
A faknain -khawvél khat se, 
Vana angelho zai nénin. 
Napgmuh ang réngin tunge awm 1 
Min ngsidem zélin min la lawm. 


5. PATIAN KOHHRAN 


I ni min pêk bi a lo ral ta, 

I vhuin khua a thim Lalpa. 

Biax hian kan mut lo titbianghlim la, 
Thawh hunin fak i ngai fo va. 
Nangma Kohhbrante meng an awm fo, 
Lei then tal éng lamah an hawi. 
Chutin vén loh lai réng а awm lo, 
Кап жап pawh bian i hming an sawi. 
Khawmua! leh thliarkár indawt zélin, 
Kbhawfing chat hien érg a bruai fo. 
Tawngtai bang lovin a gui zél thin, 
Fak Ма ri hi 8 reh ngai lo. 
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l. 


Ni tla, mut hun távwk min hrilhtu bian 
Khewthlang lam unsute а tho, 

Tin, tu fawn inchhawk ang awte chuan 
Cháwl lo hian vân lemah an chho. 


А ni tak e Laipe, | ram hi, 

Lei ram ang ral rua! a ni lo. 

Lo nghetin lo жап tür a nih 

Thu, mí chungab lâr chhuak hma rawh. 


6 ISUA SUAL TLANTU 


Ngai teb vawiin vin Lal Fapa, 
A ropuina ram pélin, 

Bethlehem dai bawng in tli wmah 
A lo piang chün riang chawiin. 


A ngür lo pisng раг ang an Awm, 
Lal lai thangsél rûn lianah. 

Van Lal lo piang tunge lo lawm, 
Bethlehem báwng in tlàwmab ? 


А tin hliaptu báwng in tl4wm 208г, 
Leikbum zâlna ranthléngah; ` 

A rawn lAwmtu chhingkhusela mi, 

A chawitu chün riang Mari 


Aw chu lAwmna leh an blimna, 
Khawvél mi'n an hmusit chu. 
Khawvti lal Ып piang zawng eiin 
Kei ka tán lung tilawmtu. 


Ач? hmangsihne a va па ёт! 
Hrehaem tuar, inogaitldwmin. 
Mibring chin leb sua rawn belio, 
Van Lal khawvél апай tlanta. 


ZIBLAI PUITU 157 


7, PATHIAN HRUAINA 


Énna nuuném, thímin ka vé! а báwm 

Mi kai ang ehe. 

Zan a ni e, in histin ka 10 awm, 

Mi kai ang che. 

Ka kt véng la, thifr hlat ka dil lo ve. 
Tlém té a táwk, рео khat pewh ni mah se. 


Hetiang ka duhin ka tawngtai ngai Jo, 

Mi kei ang che. 

Ka Катод ka thlang duh (bin, tüaah erawh 
Mi kai ang che. 

Ni hlim ka láwm thin, hlauhna awm meh se. 
Chapovin mín hneh kha theihnghilh ang che. 


I theibnain min hném tin hnu pawhan, 

Mi kai ang che. 

Kawng chhuk chhovah, khám leh suar nassan 
Mi kai ang che. 

Tin, nakinah khawvárin ka hmaa 

Lui kai sa chu ka tawk ang, awmho nån. 


8. FIAHNA NI 


1, ‘Krista ngaibtueh bik tawnna 


Hmabak theubvin kan атш, 
A eakbat leh kewrawng chu. 
A bikin a lang dawn. 
Kalvaria і hlewhtlinna 

Isu, min dahpui la. 

Tin, lehlam felna awm kha 
Ka bûk kang ngei ang e. 
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Krista ngaibtuah thliar hunsh 
Ergkim fiahin а leng. 

А tak nei leh 8 hlimte, 

En tlangin an awm ang. 

Aw Pathian, i kut hnuin 

Ka thinlung nem ang che. 
Chu mi ni pawimawh takah, 
Chu ohauh an làwm dáwn e, 


Krista ngaihtush Баһ hunah, 
Ka thla awmna tür pawb. 
Lungphüm leh & hmanruate 
Ngun takin zawng tawh rawh. 
Kalvari tláng atangin 

Hmanraw km la ang che. 
Khawdur lo thleng zingah kbian 
Hla i ва tbei ang e. 


ISUA ERISTA HIMNA 


Chatuan Lungpui, &w Krista, 

I &Angchhüngah min hum la. 

І оак bliam chhüng atanga 

Thisen leh tui luang chhuak khán, 
Sual leh а theibna ata 

Min tléngin min tithiang se. 


Hei lo hi chhuen tür engmah 
I dan tlin tir ka nei lo. 

Ka sual leiha rfl táürin, 

Ka theibna sawng zawngte hi; 
Min chhandam türin engmeh 
A awm lo, Nangmah lo chu. 
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3. Kut ruak mais lo kalin 
I kr&ws bul chu ka vuan mei; 
Saruak leh bawlhhlawh chungin 
I khawngaihna ka rawn thlír. 
Faina lui ka rawn pan е, 
Chhandamtu min silfai la. 
4. Thibna lui ka lo kai a, 
Hriat loh ram ka lo thlenin ; 
Nang I Lalthutthleng chunga 
Roréla ka bmuh chein. 
Chatuan Lungpui, aw Krista, 
I phénah min hum ang che. 


10. SUAL HNEHTU THLARAU THIANGHLIM 


1. Ka Tlantu'n a zuitute chu 
Fahrah nih phal lovin, 
A cbhoh hmaa tiam thlamuantu, 
Awmpui türin. 

2. Тоого angin a lo lêng a, 
A tanpui, & thlamuan. 
А thawk chak thlipui ai pawhin, 
Sual hneh пёр chuan. 

8. Khual engin kan zíngah pawh hian, 
A lo thleng, & lo chéng. 

Thinlu: g inngaitlàwm lam а pan, 
Muangin а léng. 

4. Tio, kan thinlungah aw mawi nêm, 
Tlai lam thlifim ang hi, 

Zilha fuihin hlauhvah mia hném, 
А aw а ni. 

5. Awmze tha kan neih оһһип apiang, 
Sual hnehna zawng zawngte, 
Thianghlim chákna pawh a záran 
Кап lo nei e. 
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6. Aw Thlarau fim, mawi, tha ber chuan 
Kah chak lohna en teb. 
Kan thiniung sium la, i awm nan, 
Chéng reng ang cbe. 


11. PATHIAN MIZIA 


1. Kan Pathian, ken puipa pángngai, 
Kan bma lem beiseina ; 
Kan hiishkhuhna khawdur tblen Jai, 
Kan ohatuan in Nangmah. 


2. Nsugma Lalthuotpbah phénah chuan 
I mi ап chêng muang thei. 
I bin phar mai hi keini tán 
А tawk e, pháw kan nei. 


3. Tlàng rêng an din chhuah hma khan, 
Lei la inrel bma hian ; 
Pathian i ni reng chatuanan, 
Dang chuang thei lo chatuan. 


4. Nangma tán kum sáogsáwm pewh hi 
Mit khap kâr а tling lo. 
Tan hma, tûn hnu, keinin kan ti, 
Nangin tûn i ti fo. 


5. Нап bian lui lian luang sé! angin 
Hring fa a lén bo fo 
Ztagah mumang 4 lo ral thin, 
Kan inang rin tlk loh. 


6. Kan Pathian, ken pulpa pingrgai, 
Kan hma lam beíseina ; 
Kan bliahkhohpa khewdur thien lai, 
Kan chatuapn in Nangmah. 


1. 
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12. ISUA TUARNA 


Huana Isva rfim hre rengin, 

A thlan thisen anga far nén; 

A Loungzáng mawi an vuaknate, 

A ye ngünhnám a tuarziate. 
Kalvari tlangah an hruai а, 
Khenbehna a tuar phun lovia ; 
Héng hi tunnge ngawihpui thei ang, 
Tu thinlungin nge tuar zo vang. 


Thuro argin lên thiam ilang, 

Hla taka thlàwkin ka lêng ang; 
Kalvari tlàngah ka kal ang, 
Pathian bmangaihna ka hmu ang. 
Lal Isuan retheibna tuarin, 

A thisen hluin min tlan a; 

Mi takzet а thih avingio 
Chawimawi nên hia ka ва ang a. 


13. TISA CHAKNA 


Ke Ыза chak àwnmkhauhzia hi, 
Ka sual nénin min tibuai. 

Sual tihnawn, insàm peih lovin, 
Sim nawn ka lo thei lo mai. 
Min ohhanchhuah ni, 
Kbawvar hmuh ka va duh ёш. 


Tlaivárin ke ngh&khlel a ni, 
Khewfingecbah tir ka nghákhlel. 
Ка kawng hawn ka lo beisei e, 
Kawi. bunte pawh a lo phelh. 
Eng lo ngh&kin, 

Zan thim chhah lai t&kah hian, 
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Thlen zawng khawvár éng а thleng ang, 
Chhüm dum zing lo tibo hian. 

Romei leb ruah king awm khawmte, 
Darh hun chu a lo veng ang. 

Hetiang ni hi 

Rinnain ka hmu làwk thin. 


14. PATHIAN HNAIH A THA 


Khawvélah Pathianin 

Hmun tinréng a awh kim ; 

Ameb a bna: reng fo, 

Thlarau chak lote tàn. 

А aw hriat phákin a hnai reog, 
Ka tàn а the Pathian hnaih cha. 
Lalpa a pangngai fo, 

Khawvél buainsah pawh. 
Mihring danglam mah se, 

Ani a thuhmun fo. 

Bueina tuifawna suanglungpui, 
Ка tàn a tha Pathan hneih chu, 


Hausakna chhui rual loh, 

А hausakna phalip, 

А [аша táwp lovin, 

Thu nung tinréng a chawm, 

A hmangaih for khat tuipui ang, 
Ка tan а tha Pathian hnaih chu. 


]5. KHAWNGAIHNA ZAU 


Tuifinriat ang khawngsihua hi, 
Tui liam angin ngilneihna. 
Nunna Jal thiangklim tbihne hi, 
Ka nun Мама á thi а. 
Tenge а hmangsih haiderin, 
Bak lo tungo awm thei 

sapin 






ang ! 
van awm chhüngin, 
&h theibnghilh lo vang, 


to 
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En teh, Kalvari tlâng chungah 
ТҺ@Епа puite а keh chhia ; 
Pathian hmangaihin a khuahte 
A puak darh a va tihzia; 
Pathian hmangaih leh lainatna 
Mihringlamah a luang Каур. 
Felna leh hmangaih inremin 
Khawvél thiam lo hi an fawp. 


16. PATHIAN BIAKNA 


Chawlbni Lalpa, künin ngui la, 

І inah kan lêng, i niah. 

Kan biak tlawm hi lo làwm ang che. 
Kraws zárah rimtuiin chho se. 


He lei Chawlhni i pék mah hi 

А thlen hun bian kan láwm hie si. 
I mite tan evawh hi ohuan 
Chawibni ropui i ruat vánan, 


Chutah kan fsk ri aw zingah, 

Ram а tel tawh láwng engtik шаһ; 
Cuawlhni kar dang a lêng tawh lawng, 
Chatuanin Chawihni a ni fo. 


Biak in bik pawh a awm chuang lo, 
Chu chu Pathiaa leh Beram No; 
Pathian ropuiin a éng si, 
Kháwnvár pawh Beram No a ni. 
Chawlhni Lalps, hei kan dub e: 
Lei hi i temple ni vek se. 

Ni nerün rêng hi i bisk ni, 

Кап thawh ri Һа chang se kan ti. 
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17. PATHIAN PUIHNA 


1. Malsáwm tinréng hnàár, lo kal a, 
Fak thinlung min neibtir rawh. 
I zahpgaihna luang zê! zárah 
Fak i v& tül ém ve aw' 


?. Ebenezer hi lo dawh kân 
А tol zêl min pui fo si. 
Hei leh chen hi min puih v4~g hian, 
Van thlen ka beisei a ni. 


9. Pathian buang ап ka vah bovin, 
Berámpu Isusn min bwu ; 
Boral kbáàma tla lo türin 
A shisenin min dan chu. 


4. Lalpa, i khawngsibna batu 
Ka va n! ëm, ni tin bian. 
Chutin La thinlung bo hmeng ohn 
Tawn la, i hmangaib hrui chuan, 


b. Bo hmanz ka nih hi ks hria e, 
Ka ngaih Pathian hnén ata, 
Hetah tünah ka rawn inpe, 
Lain ku thinlung nem rawh. 


18 I THU NI SE 


1. Ka ps, vân in ate hlasn, 
Lei kawng ohhukchhova Ea vah hian 
Miu pui la, hei bi hrilh theih nan: 
“I thu ni se." 


2. Mula pgaiin tap mah ilang, 
Ka duh tak awm ta lo tan khán, 
Chu ebuen hei hi ka sawi duh ang: 
“I thu ni se." 
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Ка thinlung ngui melsáwm langin, 
I thia duhawm rawn chéntírin, 
Thil dang i kutah awm séngin, 

“I thu ni se.” 


Ni tin tiharh rawh, ka rilru, 
I ta angin siam la, ho thu 


‘Kalbtu tir hi lo awm phal suh, 


"[ thu ni se." 


Hé tawngtai thu ka dam lai hian, 
Mittui пёра ka lo tan chuan, 
Làwm takin ka zai ang vánan, 

"I thu ni se," 


19. HMAR ARSI KAN NGAI 


Tuifinrinte mi vakvaiten 

Hmár arsi chu kan ngai a; 
Гамп mite lurgngai min hruaitu, 
Tuipui һаа, 


Hmàr Arsi tuipui rawp énio, 

Nang ngsitu chu hruai chhusk la: 
Tuwng mi khewhar tak chu pui rawh, 
Tui fáwn mah во, 


Kon rin arsi lawpg mi thliin 

Маз mah se an ватт che chuan 
Tni fawneah chuan ohbanhim ang che, 
Thlapháng mah se. 

Lalpa, Nang Hmár Arsi angin 

Mi vakvei i hnén thlen la; 
Thiémnaten rs tak bei mah se, 
Khawvélab һап, 
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20. ТНІНМА FATE CHAWLHNA 


]. Pathian Ang ochhúpg thianghlimah chuan 
Thihna fate an cháwl ang. 
Mak an la ti Һе ang, táhchuan 
Hrembmun meia an chhuahna. 
Pathian fakna, 
Vanah а táwp tawh Jo vang. 


Ф Sual laka a Wan ving khánin 
Chbandamtu Lalpa Isua, 
Chavusn bmun nuam an thlen hunin 
Zelin an fek fo veng e. 
Tingtsng tumte, 
Vanah a tawp tawh lo vang. 
9. Mihring thinlunga 106 ngai lo, 
Mit hmuh' loh, beng briat ngai loh, 
Lalpan а hmangaihtute tao 
A buateaih kha an chang ang. 
An nun-kLtew пат, 
Kumkhuain а упа] zêl ang. 


4. Pathian hmaa puan таг sinin 
Chhün zán zawmin an awm ang; 
Riltam, tuihêl tuar tawh lovin, 
Nuam gawng zawng an nei reng ang. 
Hrehawm réng réng, 
Chatuanin an tuar lo vang. 

D. Jerusalem ther nuamsah ohuan 
Thih Jeh nat, lusün, thisphin, 
Mangan leh hah hre tawh lo chuan, 
Аю ning lêwng ennawm thiir fan. 


Lalpa limangaib, 
Bang lovin an fak fo vang. 


1. 


4. 
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21. SUAL TLEN FAINA 


Juda maichám chungah, 

Ran thisen lusng tawh chuan, 
Rilru a thlamuan zo lo va, 
Sual kai a tibo nâng. 


Уап Beram No zet bian 

Ka sual zawng a kalpui. 
Krista inthawina thisen chuan 
Sual ser a tireh thei. 


I hmaah inchhírin, 

Ka rinna kut phar hi ; 

I lu chhíp hlush lo dahin, 
Thupha ka chawi а ni. 


Rin bian kraws lam a hawi, 

А en Í phurrit chu. 

Chu télah chuan ka suali chawi, 
A hmu ka tlantu duh. 


Chutichuan ka Lalpa, 
Chawimawina zawng zawngte 
I ta ni rawh se, chataana 

I báwih ka lo ni e. 


99. PATHIAN RÉL РАМ A МАК 


Pathian thil гё! dón chu 
A va mak ёш ! 

Hriat phák гоа! loh а ni, 
A tum zauzia. 

ТЫ! tê ber pawh a véng, 
Van thil a rêl kim e, 
Pathian ruat ang zélin 
Engkim a tir. 
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Khawvél ram pum pui hi 
Aman а véag. 

A kutan ап атш vek, 
Ama 1ё1 an. 

Hetah lo that mah ве, 
Hniun dangah a din thar. 
Pathian ram din tir hi 
А tum a ni. 

Thim chhahna lai ber pawh 
A lo éng tbin. 

A buama lai be» pawh 
Chiang tawk takia 

A lo veng fel thuai ang. 
Thihas lui ralah chuan 
A thawh dan lan hunin 
Mak kan ti ang. 


23. KAN CHHUAN ISUA 


1, 


Isu, і thu ka ngsihtnahin 

Ka lo lawm ém ém thin; 

І hmél tak ko hmuh hunab chuan 
Ka lawmna а zual ang. 

Khawvél aw mawi zawng zawngah bian, 
Ri mawi tinréag zingah ; 

Mihring Chbandamtu i hming hi 
Tháwm mawi ber a ni fo, 
Iuobhirte Беівеі chhan i ni, 
Ro:heite làwna pawb ; 

Tiu tawhte chungah ј the si, 

I zawngtu ohungah pawh. 

Nang bmututen en ldwmaia Ы 
Thuin an sawi thei lo ; 

Isua hmeangeih nasatzia bi 
Hmasuaten an hro fo. 


b. 


ww 
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Isu, ka lAwmna ber ni la, 

Leiah leh vànah pawh ; 

Kan chkuan bor chu lo ni fo la, 
Chatuan hmun thleng pawhir. 


24. ZAM LO TOR 


Hebrai mi sal thingthi kha i hmu em 2 
Zing leh tlaia tawngtaia kha 

А pindanah Zion а hrc reng e, 

А Pst'uan a be fo thin, 


Jerusalem lamah tukverh i hawng em? 
Mrehawm mah sela rei tak a ni lo vo. 
Kan lal ropui tskin а lo kal dawn e, 
Kun ogh4k reng tir a ni e. 


Meipuiah thl4k mab sela Маи sub u, 
Sakei awmna pük ni mah se, 
Pathienin min pui zêl ang tim sub u, 
Angelte a tir ang a. 


Daniela angin lal kan hiau lo vang, 
Kan Patbianin min vên vángin. 
Hrebswm mah sela Һа kan ва zêl ang, 
Kau blsu tür а ni lo ve, 


25. NGHÁK HRÁM LA 


Aw thawhrim leh buaina piahah 
Cháute tán іп nuam tak а awm ; 
Buaina а awm ngai tawh lo va, 
Chuta chawi duh lo tunge awm 1 
Aw nghák hrám la, pbunnawi lo takin, 
Aw nghêk hrám la, nghàk hrám la, phun lovin, 
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I phurrit hnuaiah chau mah la, 

Van thatosin а chháwk ang che. 
Dak la, chatuan a lo bnai ta, 

Ngbak hram la, phunpawi Io vang che. 
I kawng hliugin lo khat mah se, 

Aw Lalpa lu chu nyaibtaah la, 

I rilru tilungogai mah se, 

Mi thienghlim zawk mah a chhun ta. 
Hrehawm mah se thawk zêl ta che, 
Tawngtai engmsh theihoghilh lovin, 
I chawihna ni а lo hnai e, 

Ngbak hrám la, phunnawi lo takin, 


26. KA LO HAWG 


Pathian brén ata ka bo hru, 
Tanah ka Іо háwng. 
Sual kawng thük tak mai ka zawh hou, 
Lalpa ka lo hawng, 
Ka lo háwng, ka lo hawng. 
Во tawh lo tárin. 
I tea awm reng türin 
Lalpe, ka io háwng. 
Kum Ми tam tak khawhra) hnuin 
Tünah ka lo hawng. 
Lurgeobhir mittui tla chung hianin 
Lalpa, ka lo háwng. 
Aw Laulp^, sualin ka chau va, 
Tanah ke lo hawng. 
I khawngaihna ka ngai ta a, 
Lalpa, ka lo hawng. 
Ka rilru, ka thlarau в n4, 
Тбраһ ka lo háwog. 
Chakna leh rinna min pe la, 
Lalpa, ka lo h&wng. 


l. 
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27. КА NETH ZAWNu KA PE 


Nunna hi Lslpa ka pe, 

I tán serbah vawng ang che, 

Ka mitkhap kàr zawng zawng pawh 
Nangmah fak nin ewmtir rawh. 


Kutte hi Lalpa ka pe, 

I thuin pher fo rawh so. 
Kete pawh i rawngb4wi nan 
Папи takin kal fo scla. 


Awte hman atin ka pe, 
Nangma thuin awm rawh se. 
KA те zuaikovah ka pe, 
Thu thain tikbat ang che. 


Ka sum zawng i tàn ka pe, 
Nawi khat man ks ui lo ve. 
Riirn pawh i duh angin 

Hmang ang che i ruwngbàwl nan. 


Ka duheàwngte hi ka pe, 
I taah chantir ang che, 
Thinlung i hnénah ka hiàn, 
I c^éana atân nci la. 


Ka hmangaih theihne zawng hi 
I ke bulah leih ka dub. 

Ka tà zawng zawrg pék ka duh, 
Keimah nén nei tlat ang che. 


28. ENGNGE MIN РЁК VE LE? 


Ke nun i tên ka pe, 

Ka thisen hlu a luang. 
Nargmah аппа tir che, 
Mitthia’n i chhush nan. 
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Ка nun i tàn ka pe, 

Eugnge min pêk ngai le. 
Kum tem takka tláwm a, 
Hrehawm ka tuar i tán, 
Chatuan ral thei lova 
Hlimna tak i bmuh пар. 


Kum tam i tan ka pe, 
Kum khat min pe em le. 


Ka ps io ropui tak, 
Chhimbál zinga awm kha. 


Ka pél, lei thima v4k, 
Khawhar awm tara. 


Nang váng ka kalsan hlawm, 
I kalsan engnge awm 1 


I tan tam ka tuar kha 
I hril zo thei lo vang, 
Hrehawm sawi sén lohva 
Hremne i tuar loh nin. 
I tán engpawh ka zuem. 
Ka tán engnge 1 huam ? 
Van hla tak atangin 
Cbhandamna khawng»ih pêk. 
Ngaihdamna famkimin 
Ка zuk la zo a che. 


ТЫ] hlu tek ke lak che, 
Engnge min lak nyai let 
I nun i nelh sawng pawh 
Pe thung la, rang takin. 
Khawvél] dân paih vek rawb, 
Hrehawm nasa husmin, 
I thil Ма ber pêk hi, 
Naupang pêk ang a ai. 


1. 
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20. LALPA AWMPUI NGAI 


Ka Lalpa duh tak min awmpui ang che, 
Khua а thim dáwn min kalsan suh ang che. 
Tarpui leh thlamuantu ап awm loh leh, 

Mi chak thei lo hnénsh awm reng ang che. 


Dam chhüng rei lo téan a ral lawk ang, 
bhawvél hlimna leh ropul а bo vang. 

Kan bmuh theih zawng zawng hi a chhe vek ang, 
Danglam thei lo nangin min awm pui ang. 


Lal zawng zawng lal angin lo kal suh la, 
Ngilnei leh zaidamin inlar ang che. 

Тар tán khawngaihna min hlawhtliintir la, 
Misual thianpa, ks hnénsh awm ang che. 
Mitkhap kâr lo pawh i awm ka duh fo, 
Nangmah lovin thlémtu ka ngam lo vang. 
Nangmah angin tumah an awm thei lo, 

Khaw dur leh ni êngah min awmpui ang. 
Nangin min puih leh hmélma ka hlau lo, 
Hrehawm a pawi lo, {аһ а hrehawm lo. 

Thihna pawhin tunge а ngam theih ang? 
Ka hnênah awm la, ka tudai pbawt ang. 


Ka maimitohhinin ka hmaah awm la, 

Khaw thimah vin ngaihtush min роі ang che. 
Van a vår ang, lei blim а boral ang, 

Dam lai thih hunin min awmpui ang che. 


30. LALPA PATHIAN LALBER A NI 


Lei leh vanten in aw cbhuah r'u, 
Hnam ze tinréng [аута auvin; 
Kil tin leh ram tin thangkhawk ве, 
"Lipa Pathien Lalber” tiin. 
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2. А thutiam rinawm nghet tak chu, 
A finna famkim thil ruat nén, 
Ringhlel leh do ngam tunge awm 1 
Lalpa Pathisn Lalber a ni. 


3. Thi) siam zawng zawngten fak rawh se, 
A thu dikin a thianghlim si. 
Roréltu fing leh dik tak chu 
Lelpa Pathian Lalber a ni. 


4. Lal leh Pathian khat bnusia mi'n 
Chawimawina hla ropui sain; 
Lei chung leh vánte nghawr vêl se, 
Lalpa Puthian Lelber fakin. 


31. NUNNA TUI A LUANG 


1. Hetab bian nonna tui a luang, 
Kalvaria іо chhuak chu. 
Mi tam tak tihdam пап a luang, 
Tupawh а in duh zawng chu. ` 
Neng, Eden natna veitu kha, 
Lo kaim va in thuai la. 
Tin, Kalvari tui fim tak kha, 
I thinlu: gab а luang ang. 


2. Tin, he tui hi bre reng langin; 
Mi dang pawh hriattir ve la, 
"Mi tupawhin a in chuanin 
A dam ngel ngei ang,” vi la. 
Isya ropuina a ni ang, 
Van angel thianghlimte khian 
Lawm bla mak tak an aupui ang, 
Kan Pa Pathian hmaah khian. 


8. 
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Heta tangin chetuan thlengin 
He nunna tui hi a luang. 

Tho leh faten & tui thianghlim 
Chatuanin an iu tawh ung. 
Berati No nanna thianghlimin 
Chla-damte an incháwm ang. 
Eden thil hlui awm tawh lovin, 
Nun tharin an lérg fo vang. 


32. KRAWS МАК ТАК 


Isua kraws mek tak chungah khán 
Ropuiua Lal thi ka hmunin ; 

Ka nlàwkna ber Ка ngai пёр a, 
Chapo, uanna ks ngaiilàwm a. 


Patbian Krista thihna lo chu 

Thil dang engmah ka ngaihtuah lawng, 
ТАП mai mai ka beng 106 zawng chu 
Ama rawngbàwl nan ka pe ang. 


A kut, a kë, a là en rawh, 

Lungogaih leh hmangaih a luang bmun. 
Chutiang éma intawk chuan 

Hlingin lukhum an siam ngai em ? 
Eogkim mei hi ka ta ni se, 

Pathian pékah a tawk lo va. 

Chhtiang bmangaih nasa chuan 
Thlerau, nunne engkim a duh. 


33. I PAMHMAI 


Kumsáül lo vei kan nun mawi leb bun tha. 
Hméan lai in chang ta dawn maw 1 

Tinkim ka dawn kbáwlin 

Awmkhus in tibar ngei. 
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I pamhmai, i pambmei, 

Aw hun leh kum Ми mua! Нат; 

I chhüngah bnam ze tiuréng kan obêng za a, 
Kan dam lai chhüng kim nite nén khan. 


Hun lAwmawm а kiam zêl aw mi tam tak, 
Kan nun pár mawi a lo chuai. 

Hnam tin hian hun kel hnu 

Ngaih nå kan ti ёш e. 


Theib zawng пі ве, hun láàwmewm ka vuan túr. 
An inber ham ta siau va. 

Nun hlui ngailn kan her, 

"Hmán lai" kan ti vawng vawng. 


34. AN HRUAI LUI TA 


Sashnuna 


Hn&m ka lén nuam mang e, 

Hmuh theih se дога) ang bian. 
Awjnlai lianin hring nun par mawi, 
Yullai a НК mai ta ві a. 


An hruai lui ta, ngui rii-riai sakhmélin. 
Nimahse Zion an thlen chuan 
Lawm takin nunna thing parte an tlán ang. 


Lung Ка duh раг mawi té 

Tawun leh ni а awm tawh láwng. 
Thiafam lungr&wn mual an liam ta, 
Van mi an chang mai ta ві a, 


Tlai ni tlika kan Jawi kimna rûn hi 
Ka lêm зо lo, a ngui ruai e; 
Min hnêm thel lo ka lenrual lungduh pawhin. 
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Kei mi ngai lo n&'ng e, 
Thibna lui га) ramah khian, 
Lei hnutiang chhawn fa ni mah la, 
Мда lung kan her thei dawn nêm maw. 
Zion Lal nunném Ка ngaih nik laiin 
A hnénah lungduh an chéng ta; 
Lung min lén, ka tap chhün tlai ni ka lënin. 
Aw ka zàn tai tawnmang 
Lo ni se thlafam ngasih chu; 
Bawár lung fingten min tho se, 
Ziug êngsh thang mai teh ila ! 
Kim lai ohhQ3g khat kan awm ngai té khánin 
Laikhimah lo z4l hmun ila | 
Lawm takin hmangaih té’n ka chil leh ang e. 


35 KA THLA A NGAM THEI LO 


Patea 


Busina lo kiang la, ka ram ka chuan ang. 
Khawvélah hian ka thla a ngsm thei lo, 
Laipa siam Salem thar ka thlir ang e. 
Aw thawhlehna ni ropui, thihna hnehtu, 
Khaw thiangblimah chuan min thien la, 
Lui kam mawi zawkah chuan, 
Buai leh thihna һаеһіл ka zai ang e. 
Ka tap e Lalpa, i hmél bma lovin, 
Awmkhua barin (ај ni ka lêng zo lo, 
Zion kulhpui, khawiah nge maw i awm t 
Piulrêl ni êng mawi, ke kawng thim takah 
Lo êng langin Lalpa, ke kal thiam lo, 
Buai leh thlán thim takin min lo nang vêl. 
Ka dam lai ni hi thlánah ka pil ang ; 
Mahse min nghahna ram ka pan zêl ang, 
Luipui luang ri rehnaah ka cháwl ang. 


178 ZIRLAI PUITU 


36. FAM NGAI 


Romans 


1, Tah lai ni káwlküng zamual a liam thei lo, 
Ngelih lai tusi tê lupgchim taka then sawng chu aw, 
Ka riang lus e, langduh sülbnu hmun bhui ngbak, 
Thuva awmbar chin lo aw, i dungthülin, 
Ngelin ka au gêl dáwr e ni rii-riai, 
Thiang tai tla hou hmana thínla) lang damna, 
Chawnpui iange dam lai раг mawi ken ушпа. 


2. Ngai zual ila tlángsa awmhar lêng hnehin, 
Rua] khám ila, lung lam lénah thang mawi maw е. 
Ка bàng làwng e, kbua геі kum sáng rol mab ae, 
Tawn leh har lungrun zuai aw, i hming sawi chu. 


3. Раг chhing chhengte an vul leh dáwn khus tbálah, 
Dawn har mi bril khua romei a sim thar leh e; 
Bei chu rianghlei fam rolung mual nghák türin, 
Ngaib lai tuai të, lunghném, aw i tel lo ohuan. 


37. KHIANG 
(Mize High School in chhakta bula ding) 
Selet Thanga 


1, Chin chawi loh hral riang tê, awmlai karan 
A lo tuai lian Anka nêm tewbg lo te'n. 
Chu mi iaogin maw i lo tuaj len 1 
Ohemsen, brat langmêwi kutpalh. kêrah, 
Kbuwat khiang, Siamtu chawi rêngah, 

2, Hrohbah riang па, tênah maw chim joh te’n 
Fauem lualin beisig-nan-piim ron sáng sumtual 
I wawi, 6 hintogshban tising tonal tual, 
Dens to'ni u, zirve range 
Thad wari f kan hlim veria. 
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Türnipui sen vnng vau ni lo hránin, 

Kan zawh lamtluang chho kej tuar har zualte 
Thlsntui nén zswhin napg ken bé! che. | 
Dam hiai hiai thinlai lunglian leh hah, 

Kan chawl, kan dam thin i z&rab. 


Nang ang hian Siamtu lung dum ve táng aw, 
Hring nun tumtluang kan zawh lai téah hian. 
A riang, nun chau, lungpbáng dawmtu a’n 
Chhingkhual hriat loh kar hla pawh ni ee, 
Lamthuamah kei ding ve пї'рр e. 


Note: chawi: chawimawi. 


2. 


hring-nun-püm : zirna sikul, mihring nun siamna 
hmun. 

ding dàn u: sikul leh khiang awm айо reng se. 
bring nun tumtluang: dam lai, nun chbfing. 


38. PI PU THURO 
Selet Thanga 


Hril thiam i maw pi-pu thuro chu ? 
Kinglérhi pawnpui tah tum ve chu, 

А ngai bawk, а ngai bawk. 

Zante по paw'n, “Ка siam dáwn," а ti vei, 
Tahna bawk, tahna bawk. 

An dungthülin thu tin thluog dim mah i, 
Hien zai rêl lo thám ral hi, 

А táwp chu a ngai bawk. 


Thatohbiain arbiwm a khai ve le, 
Se bo hnush se kawng khar then e. 
A siwi lo, а sawt lo. 

Mahni infak leh khite ngalah maw ? 


] 0 
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A bet lo, а bet 10. 

Lal ngai lo lal a па lal а kha; 
Lungpai tán lungté a tha, 

Nun chapo, nun Катор bo. 


Héng hian aldwm hmasáng chenah pawh 
Mite nibna lo phet hniam thin tawh. 

Hai lo ná'ng, hai lo ná'ng 

“Nakin” tih Мап rual hiui than váwr tumte, 
Thang ta ná'ng, thung ба ná'ng. 

Tün hi aliwm kan tàn rangkachak, 

Hmang thiam tên rin aia mak, 

А tawp chu than а sáng. 


Chhui sél ta’ng nun tewng mahna i le. 
Kawng hril zél le'ng, nun leh cbétin le, 
Chutiin nun a blu. 

Huajsen, chhei, dika inthuam chu 

Sang tua) tual, chawlh а pba. 
Hmangath thiplung nén tanpui pelh hian 
Mehni ang bawk, mi dang tán 

Nunne kim, van а phu. 


Pén khat sélin, bel nge sei rûn dung 

Beidawn hi kan ral hmang mei ni thung, 

Pen khat tal siwn sètin. 

Bekhmél tiam loh nungohang siam theih na ngei, 
Nungchang mawi fm sélin. 

Chenga rûn in tar Chung Pathisnin 

“ТЬШ tha Уһ” lo ruat niin. 

Ghutah chuan chatuavin. 


Note: "Phil fba tih. Ephesi 2:9, 10. 
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39. VIRTHLI LENG 


Lolm4ina 
Aw khawiah liam che maw aw ? 
Virthli, khawiah liam che maw aw ? 


Rüm vung vungin thangril laiah, 

Zantiang chhawrthlepui êng hnuaiah, 

Бато her vêl che kan chhoahtlang phunbing, 
Sakhmél hmuh theib si loh, 

Zawt ila min chbáng tak aug maw ? 
Virthli lêng, khawiah liam che maw aw? 
Suihlungruala nusm ve ang hian 

Thing tin, mau tin, bnuhchbáwl zawng nén, 
Sal zui tum kel siam an sawi dim e. 
Nghah rél lo hian i liam, 

Tuwn loh sakáwl i hlau yem ni? 

Virthli lêng khawiah liam che maw aw? 
Тор зі sen vung, ráltiang khám rang, 
Mürvate dár ang lénna. 

Mualpui khanthuam leb sai ldmtualte 

Dan rual lohvin | liam. 

Thintai thawng biabthu keng em ni t 
Virthli léng, khawiah lism che maw aw ? 


40. TUKRAM CHUL DIN THAR 


Selet Thanga 
Hmánah chûn leh zua nén luogrual kim té’n 


Tukram kan tuan, neih táwkah lung dam, 
Sawmfang hmachhuan ruam tin thangkhawkna, 
A chui t&wh hnu dio thar leh e. 

Min tho, в ngai té chuan a kiu leh ta, 
Léntupui thing leubuang таг mawian. 

Lam loh kawia min awitu lelthang, 

Kan kim lo ve, hmána ram tuan kha. 
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8. "Vawiin awmkhua har ngei ka lung lam vai, 
‘Tah hian le, kàwltu chawi lawm luogrual, 
Chhawl kan hal sàwmfáng her liai k&ran, 
'Hma no tuai tha tbain kan thawi. 


4. Hman lai chan ka Маа na ngei, hlim lai ni, 
Dan rual loh hunin liampui si e. 
Dawn kim ngam lo chung paw'n ka biangah 
Cbbing mittui а luang lo thei lo. 


5. Thlir vêl hian chul lo tir lêng awm nêm maw, 
Mua) liam zêl, *“‘Khawi’ lam pan tá'ng ?” ka ti. 
Chul lo tir Nunns Thingküpng, kel zawog 
Bel n&'ng a hlim, Tlantu zârah. 


41. LÉN LAI NI 
Vénkhas:« 


1. Chung táürni а liam а, 
Chhai Jêng bawlin rûn in sumtualah, 
Rual lo zuang.tum ve u, 
Lên lai par i tlán ang, 
Lungduh Јер Jai ni, 
Zalah chawi ila. 


2. Iang thei rêng an awm lAwng, 
Lên jab ni për anga vul tai hi. 
Amst! lla nun mawi, 
Hai ang kan ter hme bian. 
Lea wi gun раг 66, 
Tui apg:dam sels. 
4 Кесе а sel ang a, 
Take lAwm leh ngui nite kêrah ; 
Gar. l wango hiim tal, 


web o "a lovin. 
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Zai tin thang kan váàwr a, 

Hawihkawm lenrual duh hei zawngte nén; 
Tl4ngin min вё] lo u, 

Lên lai kan оһёп ve e. 

Lén lai nite hi 

Kan Ja ngai dáwn êm ї 


42. RALTIANG RAM 
Бокин ја 


Hnam lungmáw] tua! kan lénna, 
Vangkbus hmun hi sápg mah ве; 
Lung kan шам] e rarah riang. 
Lenrual duhte u, tho r'u, 
Ráltíang i kai ve ang. 


Ráltiang ram saw thlir teb u, 
Hristna, thiamna, finna ram saw; 
Léng dang mi chu lel lai par пп, 
Min ngai lo te'n hlimin an léng thin. 


. Tual kan lénna sàng mah se, 


Rual kan chhiona awm si lo; 
Chutin nun a táwk lo ve. 
Spal leh ât bnutiang chhawnin, 














RAalviang i kei ve ang. A 
Léng dang hneha rual khümin, koja 
I hnam tên thahnem ngai la: < í 

1 nun a га! hma loh chuan. x 
Min dotu apiang hnebin, ji 
RálWang i kai ve ang. at 
Aw Zoram, lo ding chhuak rawh, P 


- 


I tán khos a var dawn ta. 
Hun sú! ang a liam zêl e, 
Zantiang kawl a liam dawa ta, 
Lénk4wi a lo êng e. * 
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43. TLAWMNGAIHNA 


Bokting 
Kan tling kan ram a hring a mawi, 
Tiáwmnugsihns pangpar mawi a vul; 
Rangkachak leh lunghlu айп 
Chu pangpar chu a mawi zawk e. 
Aw tláwmugaihna hlu, aw попов par, 
Kan tláng ram nuam hmun singah hian, 
Kum sáng tam tak pawh ral mah se, 
Z»mual liam lovin ding reng rawh. 
Ke chewi ang che sakhming hluanin, 
"Zo nun par mawi” ka ti ang che, 
I mawina rimtui lêng vélin 
Rem tio, kil tin а fang del del, 
Hmánah pi pu lën lai ni khán 
hmti рі apg a êng thin a, 
тып, kan hnam timawitu khe 
Thlish hou chháwl ang a obul zo ta. 
Tan lai khawvél hun therah bian 
Tharin раг ang lo vul teh Is. 
Kan thiam, kan fin timawi tárin 
EAn thinlungah lo cbéng leh rawb. 


44. TAN HLA 


(Alz&w] Jail, 1939) 
Kámtala 
Bawàr lange wal rêng rêng a, 
Buengleng rin a lawi (а e; 
Hawihkawm отца) óhinlei sawng khán 
lq ogai ang maw e f 


Жи юн пру. aiu maw e! 


4. 
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Khim mawi, dar féng, pheisen vitin, 
Ri chheng kbáàr lai an hawn cbu ; 
Thlang K.awrvai leh jailer buai tha, 
Si’ tin nén lung an rualia. 

Si” tin nén lung an ruaina. 


Zàwl khaw pêr роі, i thuam lajah 
Hnam tin kulhpui lo rem chu, 
LallGrpan a rün в sawn e, 
Dub té'n brailéng а ewibna. 

Duh tên hreilóng a swihns. 


"Suihlung а mawi,” tihin rem tin 
Dub leh thavg lusi lusi rawh 1; 
Rhus han vaiin un bai lum 10, 
Ka vui ngai lo Lalkhümpa. 

Ka vui ngai lo Lalkhümpa. 


Hmanah khawzo siahthing kan bun, 
Tanah thiam thang ng@n knal hi, 
Lal Bawrbssp-p& pisa tualah 
Lénpuian ka chhuang ber mni. 
Lënpuian ka ohhuang ber mai. 


"Hei maw'' tiin ken hà, rim lian 
Thang zel rawh ве kbua tinar. 
Keini lén nan Клу! a vir e, 
Usi hnu lo vul mawi leh u. 

Uai huu lo vui mawi leh u. 


Hmánsh пап ang tehna rün hnáwm, 
Làwmna ап lo chang zo ta; 
Ropvi an тё! tbi» m e lungráwn 
Kan rual à léngte zawng khán. 
Kan rual à léogte zawng khán, 


}86 
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Tho tua] tual la, kan ram, ding rawh, 
I làwm lai пі a chhuak е; 
Sáppui nun gir val leh lêng dawn, 
Thie oghialin tual lêng газга ве. 

Thle nghiahn tual lêng rawh se. 


Léncháwm ring leh даг thaug mawi nén, 
Ri tin kim té'n lo rem u; 
Chhim, hmár, chhak, thang hlimin zai rawh, 
Aw ! oang, ram hlun hri iy аё bi, 
e w ! nang, rem hlun briug del hi. 


Sailo ngürpui lal leh hnam tia 
Do lai puan ang bâng nêng е; 
Hremhmun, vên khoa obang se kan ti, 
A nang nauta Reng chang rawh, 

A riang naufa Réng chang rawh, 


45. HRING NUN CHENNA 
Selet Thang 


Dam lai bring nun kan chenna bmun, 
Kim té'n chhütio ngai teh, kan nun 
Buaira thlalér bhnam tin гӧгоое, 
Khoalpáug элп kan chimba, 


Hlun ehhüng даг ang lêng rêng эт lo, 
hnsm tin neufs'n hun rei chén lo. 
Rattiang ram blun thlafam lawina, 
Kngtik maw 1 Kan nghbahna. 


Dub lsi rolung zálns mna'an, 


VA! rualin pisllel dai kár-o, 
Khártung lo sawa, eñ) ang haw tàn: 
Thitr Ham har edt egh4k tad. 
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Hei hi kan tawpna ni séogin, 
Vanduai ehungohuang lên lai chhingin 
Tawng ві lo, ial lai ni кау! chhuak, 
Siamtu mawh, ken chon .tàwk. 


Séo lai nau arg min chawi liantun 
A ngai ngam lo, rauihla ral hun, 
Rûn in hmua leh lo ram chén van 
А siam chatuan atin, 


Note: enatik maw ? engtikah tak ni ang maw ? 


Siamtu mawh: Siimtu Pathian mawhchhiat 
chauh. 
rauthia ral hun: thlarau boral hun tfr. 


46. SANGHA VUAK 
Rokunga 


Ке ові vei khus thalin khua a sáng hle tûn kum chu 
Khnangruah pai sir tum si lo vawiin ni chhan. 
Luipui dung+b lén zai і rêl ang aw, 

"Tahchuan léngnghsten laitual a lêng an ti. 
Léngngha man бїгїп insiam che maw vAlnéma, 
Lumui tumbu lêng leh nghaté kan tawng mahna ; 
I bnámchem, i káwlzil rawa keng la, 

Léngi lunglàwman ka! che maw valnéma. 


Luipui dung ken zuk thleng, léngi lunglawm nui ver 
Tin, ru sum kan tnlák e, léngngha sumtualah (ver, 
Chheil Ngh»lénga tuibál а làng 2081 zuai, 

Léngngha tusi té mau ra wthei bélin kan obhfm. 
Lêngi lunglàiwmin eng dang rêng a dawn charg lo, 
A nui rite chuan luipui dang а thangkhiw« e; 
Valan lén a viwr а man leh ta, 

Léogi hlim au ri rawi rawi chu a-ha-ha | 
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“Shaw kan еї dawn tae, lo haw r'u," léngin a au. 

Valnéman lêwmin lo chháng e ánr.émin ; 

Chuti kan hlimzia chu ka hril séng lo, 

Hlim leh làwmna tawothang 'i-hi, a-ha-ha |’ 

I hawng tawh ang le, insiam r'u, a tlai ta e, 

Tiai pawh vår ile, ken la inning chuang láwng е, 

І hnáàmcehem, i kawlzil rawn keng la, 

(kare$ aw) Lêngngha chhüag tiai hàw ntu ber chu 
[keimahni (le a-ha-ha ') 


47. CHUN LEH ZUA 
Selet Т». да. 
Ма! tin sAwmtn, biak lai chung Patbiauio 
Min vür thin e, malsáwm cbbisr cén lobvin. 
(han leh zua erawh hriogmi zawngte, 
Mio sintir Jo, а kawpthuaFin. 
Chu ngel chu aw, engtinnge—keini’n 1 


Kan s^a lai nuin ni leb teh lai zánte'n 

Fog tak diwn maw chawitu chin leh zuate'n 
Kin уйпа lai ni lo vul ve tir ? 

Lung rük«h tawnmang máwl cbenan, 

Thiir thin tak e, a riang lung dam vin, 


Mi ahlusnin lung maw! bil lo nang e. 

Ng! &hfAk hrailéng lo vul ve siin e; 

Hmanga'h thung tawng lo té’n chün leh zua 
Thl.fám dairial an chan teh chuan, 

Dam ni awm maw brai chawi lungchhir chuan ? 


A wawi mang e, chawitu bring nun réng chu. 
Rethcib, el loh tuar huama tung thin obu, 
Ribedng kai thleug paw*n chewi sáng thung— lang ; 
Chu nun mawi, рі pu ohon kan chhusn— 

Vul ohligak ang, kumkhaw ohuailo рагац, 


1. 
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48. HNUCHHAM RIANG EMUN 
Vánkhama 


ZAwl khawlai vàwng Dawrpui thang Büngkáwn siran, 
Hnam tin lêng khuai ang lawina tluang hrülah, 
Thinl4i tibnim bil rénga an гда in lai chhüng. 
Sakhming kha “Anachham Raireh Ran” an ti. 

Tah chuan an fnan e, chin tawng lo rnirsh rang 
Chün chawi lob rénga piagriang hleihlusnte. [ehusng, 
Tan mi ngaiin tün»h tla; nin zank'yoa nën, 

An rim, kbawngaibtu chün lem tang un bêl. 


Awmlai Innglian kha chu bring ta 10 sela, 

Duh te'n a chûn ngei khán s tàngleiah— 

Awi maw! A zâlaan t» piallei thurh rat karan, 
Hrai chawi aw--Awl a thlerg pha zo ta 10. 
Laihánge, chün Rihs?ng mual liam hnu a au ve; 
Нола йт dar dawi lêng chawiin, “Sei. Bawihté " 
Zin chhing lo mittui n^n l»ins tlÀwm mak chin nun, 
Riang hluana nau niwn té asêp mu thin 


Chhimblei pialab mim ang kan piarg ve NA ñ, 
K4r a hia lian chháng leh rairah kan nun; 

Cho loh &wmlai léngin ka chón kai lo se, 8%, 

A têng vuanin obáwnbàn ka vawr ve tür. 

Tanah ka zal, sskruangeh Jsitba a 78m l; ` 
Theih chang se, mual liam bnn ka chin ngei kha, 


Я Kirtiang rélin têngah pewmin awihlai riang tê, 
: Hnün tui tulhin min chawi ma bil làwbg ©. 


Chûn dang obün dang rêng an атш thei ta chvarg lo, 
Nang leh kei bi ап chün leh zua kao ni; 

Phal tawk hiana dewi ang kan dawm ve theib chuan 
An tàn ro Ми leh cbawitu chia kan Di. Ue, 
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Van pni kan kbüm ал hnékin pi leh puto u, 

Мір rut S'amtun an khawngaibtu têrin ; 

Hai bil lu' lo ula kkawngaih bnuchham riang hmun, 
Kan ba e, sial ang an tuai lénna tür. 


49. NUN KAN LAINAT HI 
Vénkhama 


Hring kan nnn hi eng ang mow ni 1 
E^g man mew ti hi«n z3wt ilang, 
Chhàn a har e, a awl leh si. 

( hhier bi huam ve loh man lo ang. 
Siamtu lung fing а hna thlir teh, 
Mahni táwk leinatan min siam. 
Thiam ta ngei lairil sem rus! leh 
Мп» táwk lainstan min huam. 
Sakhmé! kan bmin lo cheog pa=h aw, 
Ami suai nên, ziinfei ang thleng ; 
Takah kan pbal thel mai рё" maw, 
"Ngai te'a lo swm kei Ка thlan ling. 


Sum leh pai nén rün nuam léng nun, 
Dawn chang ai hian awt ta‘ng ka ti; 
Vanpui an khüm rual tia chhin :ten, 
Awb loh rua] rêng ар ni em ni 1 
Mahle'ng ti hian dawa ve ilang, 
"Chauh-thu ba rawh” ti lêm lovin ; 
“Ман” tel ta lo eng ni maw zawng. 
Neihehhawng dar lai hnutiang ohhawnin, 
An z4ina chbüng khaukburh rûn blun, 
Thiang walin kan au ve ві Шам, 
Maewnah ébhálin, aw, duh lai, поп, 

Nanig bien а huúk poi t thlang Каеш. 
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Nungcha tinréng nun nei zawng hian 
Mahni tum táwkah Vanzéma ; 

Seipui lian leh tawk dàng пип, 

Lém а chuang lo maini vo ta! 

Law.a chàng thei ve lo nun а рат, 
Lenbuang zár leh kawr dung phai ku»m, 
А léngin zaiin nun an àm. 

I z2r kan zo nun kan lungkham, 
Hsusakna te, ropuina te, 

A ngur, а hráng, а fing, a fel, 

Таш leh hmi g taa thang mawi zuwng hi 
I zirah uchuak.pár an ni. 


50. TUKRAM TUAN 
Bokunga 


Vawiin chuan ram {чап kan гаі e vángkhew za^vah, 
Láwm Jungrual kan ngir e chhuahtlan: mval mawiin. 
Kal lai rélin Jumtluang kan zewh vaigkhaw Чал, 
Tin, kalzélin chawlbna hmun tlàvg kan theng thí э, 
Tah chuan kahan thlír a, a lang e kan siwmfing dam 
Kiva lêng raal mü:va të leh thiekawi an lêng e; [d tr, 
Himatiang blen tür láwm lurgruale sir han sáwnna 
Leh kan bükthiáu sawugka dawa ren tlaitidn nên. 


Kal lai rélin luipui kam chu kan zuk thleny a, 
Biktui thiang dawn zaa sakruang kan bualua. 
„Tah chuan nilén obam ka nuam e chhuththang válan, 
М «hse kan здам. агре chuan min lo eu ve 
'IKáàwltu cbawi.n kei ini i'iñwm rèl luogrual zawrg 
zawngten 
Кап sáwmfüng bükthlám rin hmun obu kan thlen 
hme loh chua 1, 
Siahthing zÀr lo awiin huiva hrfm t-irm zai ied 
Léatu kar le) zaiten min lo au mah ве. 
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Tin, kel zélin bakthl4m hmun cbu kan zuk thlerg a, 
Chhún tiang zAn tiang dáwna thinlai lunglénna , 
Lawm гп, kan sáwmfAng hri р dela lo êng tan ta, 
А mawi zual e, rairsh thini 1 min hoémtu 

Manse hmate'n tukram obul hnu а lo chang leb mai tir, 
Tinkim dáwnpa fan ohápg lung tiléng 20а) tür rêng bian 
Ka vau maurus thing lenbuang leh siahthing zfrah 
Mimsiriküt, thuvaten zann lo awi. 


51. Pl PU CHHUAHTLANG 
Lsandala 


Pi pu chhual t dog hlui а mawi mang е! 

Thar hkhuw cnhuanD!la, gua dawuluoy an rem; 
bo hrao sa nrang lu а tiar bung e, 

Than 81 stemtu mi brêng lény fam &wih пап, 


Thingte talhkhuapg cháwm iang an kháwng гі, 
hulvs ner chang ге bé] han an tar. 

Msay puan ап zàr dawplung tlaitlanah 
Z4^wh4aZopa then lai puan dier pal nén. 


Léngio ohháwpg an bnawt, chün hrailéng nén, 
Na leb buhebupgrum, бех аг toi оёр; 

Zua tin an biim, vankhawpui ап lawm. 

Tisi пі оёт duai lénkawi thiang karab hian. 


Tiai oi tla sen siar sü1 lo an hmuak, 
Fra: tin an ugir e dai lungràwnah. 

Chin ар haw, sus haw, 281205 an haw, 
Sal tum chelngéng buutienpan shi a baw. 


Pi pu ohhuabtlang blui bi {Ыг ve u, 
Thuva tê, la} ёр tiw ry ьш. заміна; 
Changes! an nglir, dai phállény an mawi, 
Savmfaryg Mwe tûr tuan rêi un ner li maa, 


3» 
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52. KHBUAL THA 


| Vankh ma 
Kawis tûk chhuakin а rawn zir tan leh ta, 
A ni télin lairilah thawng ta si e; 
Chungmawi thar nén, kip te'n an vul hrai zalérg, 
Sukuk chang hnu lunglai min tithar leh e. 
Chei! а lo ri, perbkauang. ténch.w.a rite canna, 
Tu bil lah ni lêm ei lo, а nuam nuam tau— 
Kumsüla therin lo lang leh taa kha, 
Кар binusk che, lairil lung läaum kan p^r zawng nén. 


Lung làwm té'n damin kan w intawng leh ta, 
kumsül Кага hrehawm chu sawi lo ilang, 
Кыза] tha, kan ngai che, kan rûn Jo lawi ve la, 
Lûmlai senmei sirah bêl dan ta ilang. 
Timpui mitthi hei ane laiah chóng pawh hien, 
Nang zawng ka bnar lo che chhingkhusal lunglai һпбп\ 
Chinlai lenrual lainA min tlawh sak ve lang, 
Nang ogaiin kei aug һап an kir ve asin. 
Takin kan tûk chhusk chu mawi zuaiin a lang, 
Khua leh vit chen һап an mawi. lung làma m bian; 
Кіа») tha, cham rawh, vawiin ni té tal ohusan, 
Тамо leh ni chang kar а khát e, nang nên hian, 
Then Jeb rualza siwm vel i, kan rin làman, 
Kan nah thing lung té chu kháwng za tlavg ilang; 
Hlim tláng tên aw mni chu kham ve ta ilang ; 
b kue tha, kan lung iawm, Krismas і zår ngcian, 


53. CHITE LUI 
Roktinga 
Zawt khaw sira Inanu dêl dêl Chite Lui;vi, 
А lo lusnna Zàwl knaw la uprei saw hisdran ; 
Dam te'n luang dë] dé] гё e, chhim tual panin, 


Riuitui amiageuang têngugua vaogkoua fin turin, 


194 EIBLAI PUITU 


Fiera tui thiang tê luang dë dei, 

Léngi єт ёра luia léngngha kan chhaina ; 

I sirah thing leh maurua en zing riui e, 

Luang dem dem rawn pisl ei a ral hma loh chuan, 

2. Козй! vei tukram tuan ken rêl chang ni a, 
Türnipu: sa hráng tung hnuajah kan dawn thin, 
Kan thiawh sáwmfang k n zawht uang kaina nuamah, 
Luang reng rawh lungrualpui nena rua-g bualna. 

3. Thal rum laiin va tinréngin an дато thí», 
Luogrus!pui nén suara léognghe kan danna ; 

Eng marin thêl favang ni êng paw! riaiin, 
Nung tinréngte lawman a rawn chhun êng а. 

é. A'll'dupng cham dêl chhawrthlapui êng bnusiah, 
Katigkang, chhim^uk, thangféo 2. tea lo awi e, 
Lung tilêng zualin «fva hràm thum жы nen, 
Sensiarin chhawrthlapui éngin a rawn obbun, 


, 84. DAM CHHÜNG NI 
j PS С“ шти 
1. Khnann tuah rem ва dam lai tawi t? hi ^msrg them, 
Tui aga liam zawh hma rêng hían; 
Tawngtaha 1 dil ang aw, cheusi nnana bia ber, 
Tiaeng te'na dam lai kan àman nån, 
dam ohhüng, kan dam Iai ni chhiar din mio 
thinlung neih phah bial nan;  ([hrilb ve la, 
1 duhsiwng kan zawa ve а, tih dan Кап thism ve 
Malstwinne tipréng min vor la. [пап 
$. Fring nau zawnp a ral thnai s, tår ang e ehnal mai ai, 
Blimte'na kan пай lai nite; 
Laegügs!h ni hrusfhent anga set rêng tir hi diwnin, 
Thiamoarists Ps buénsh dfi гет, 
S. Zawbüutigg tul ang 4 dam nån p l'el ram dai me) s9, 
Khuneti long Иа Jéng fo ; 
ай. AÁngah waw gür nun á ohan ve ban 
| “Á Хы hla, 
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55. AWM KHAWMNA IN HLUI 
Hrawva 
Ka rawn zawng leh awmhar riang të min hnémtu, 
Khawnge іп awm lenrual- lungduh ? 
Rûn а nguji nau ang nuihna 
Hrilh theih chang se engtin dawn ve ang maw e, 
Kha zawng а chawi lai nau léngte'n 
Houtiang an chháwn ogui ruai e. 
Hméneh chuanin bêng bi nau ang kan nuihna, 
Taw: mang em ni ka ruwn fa g leh 1— 
Tlei dang nau an nui ta e, 
Ka pian a (аі em ni rua! zewng laiah e $ 
Lenrual zatén siang ап lawi e; 
SO! nghák vàl ka riang mang e. 
Keim«h iangin lenrual a ао em ni le! 
А lo léng der awmhar sirva, 
A chhai tbangván her lisi e. 
Tanah Һїапїп khawiab nau ang nui maw е ? 
Hei hi rûn nuam tiwnmang chang hou, 
Dawn chángin han ngai ve maw? 
Tlei dang léag tàn vànkhawpui а chul lo ve, 
Hoatieng chtawn riang tán khawtual nuam 
Ke thifr vél а ngui rua: e. 


56. TLAIZAWNG PAR 
Vankhama 

Lal pian hun chempha а lo ni а, 
Cbawrin а lo pàr tan leh ta е. 
Sik ni êng leb zân dsifim chAwmi-, 
Ток chhuekin mawite’n a vul tial е. 
Tleittr eakhmél langa Tisizawng par, 
“Vol mawi,” ka ti ang che bming leman. 
Theih chang se, kumtlusngin vul reng la, 
Ap a&wi chuailo par ni mai teb Ja! 
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2. Thlir vo u, ken vángkbaw dai а mawi, 
A zarah vahkhuai phéogpheléng nén; 
Bfrva, nungcha par láwria chhünráw!, 
Chawl ksi lo ningzu dawn ni lén e. 
Uai to té’n vul reng la chim lob par, 
Siamtu chawi réng pár i lo ni e. 
Sik ni êng thlang tiai а liom onhüng hían, 
Riah rio an làm che'm ni kiuavangie’n 


3. Vulmaqi,i lén lai а tawi lua e, 
Teacabawn ang thle nghial virthhi Јер san ; 
Chung tbla pian ang а lo thar any v, 
Vul mawi vë uaun а lu til ang. 
I pam e, chul leh uar mul tirab, 
Tharin kumsñlih ro vul leb la, 
Aw, cngab maw tin thang dang zs" ng pawh, 
Chul mul tira Khuauu n s alum le? 


57. SHIELD DAWN 
(Pu Lalhnána leh Chawpgpari p^k) Vankhama 


l. Кор! zaizia nge пі dawn ngai, 
Zan ohh pawb khán tawng lo іа 5 
Leld&ng раг mawi ап rel тїп in, 
Fhawani dar thir min ар e, 


2. Hmånab дога! an тї! karan, 
An tawn tÓr brán tum vàálie'n, 
An chawi {а sünfei phawsai vên, 
‘Ka plaw Шап (o, kei Чад lo, 
3. Hróng хате lah mí tin obbing УА] tin, 
Chai s&n der: phaw ‘leh no masi, 
An blin thti thwagthar mi hr^noso, 
Arin kawng an hmun ngai lo ve, 


2. 


б. 
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Lunglai min kuai, f:m ka npai e, 
Mual liam hnu ka chitin leh леа; 
Par ang lAwm sáng, phawasi dir thir, 
An hral ckawiin a dawn hi. 
Mi alaiah berah kan hnuai, 
Maal kil, mus! êng hrmu ngei lo, 
La!dóng püawsel kan rûn lawi laug, 
Mawi i kai дато em ni le ? 
Ti chong ап buan acg ka pnwm ning, 
Dubsak kei cbuauz Romthang- pan ; 
Tu leh fa tao Lriat rengoa hica, 
А tira La4L-PAR-MAWI cbbûng. 


58. MUALHLUN VENG NULA 


Zama 


Sawrkásgi 2. Cunawihoawmi 3, Thlumtinchhinci. 


Hmánsh pi pu tàwna lêng tawh бли, 
Chawltui ningzü sakhming Sâwrkfingah kai o; 
Au dawn thin 781 thate lungm4wlaa. 
Dirdiwaah "àwrküagi bawng thio c, 


Zaléag fim tha bawktui nû ang cbeutirtu; 


Дата) liam thuei truei la, ding rang sub. 
Hmasiwn пап Sawrking, Í tiing lo ve, 

Muslhlan khuain hmatiang n rawn sawn dàiwn е; 
Zion pan vål tba tibuai lo ls. 

Bible thianghlimiu a bril zo ta, 

Chuti Капта tbiirtu chhüm bua! chan lai hian; 
Min tibaawk SAwrkingi kiang thuai le. 

Talang Kewrvai lanu chu Chhawihnswmi, 

А to chhuak e, Wualhiuo zopui vaagkbuaan; 
Sénso nin tàng bum а thium rgei o. 
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6  Cbhiíwlhuáwmin sum kar e thiam ngei e, 

A poscer..b bawngpui tàrg 206 a ngai e; 
Caung Pathian pêk sa takiam türin. 

7. Bawngpui tang sêt chang а tawng zo lo, 
Pbungbawm:uah kurtai ha zawng затор ral chu; 
“Lei sél тать, vala,” a lo tie. 

8. Mualbiun lênu tha ke tawng ta e, 

А sukbmé! leh арка dâr tu: ang nêm obo, 
TaALUMtINCHBSING чег tha no порей. 

9 Hmao-b kban khawnge i lo awm le? 

Mus'hlun vángkhua Sa«rküng, (hháwilbnáwm Уп 
I par ohhuak har sà vk e, tlang láwman. — [isiin, 

10. Thingtuah leh sum sên а ngai nêm maw, 
Thinmtinchhingi zaléng kbus eng tivártu, 
Heueitu hmár arsi а teng thr chu. 

Н. Tasogtharim hmasáwn а rêl zêl e, 
Tblumtinchbfogio а p-r kbuai ang dáwttir e, 
Val kal siam вй! ang tibawi lovin. 

18. Kan rêwn lai Агри а vir chhork te, 

Tlingsa lawman tukram Sial khawpui daian, 
Thlum'inebbinv pal вод а tlar bung e. 

13. Eatswn Чак Dáregovi ram theb cbu, 

Ching z*| sola, Lalding khua tin tok ramen, 
Kanaan ram ngai lova ken lén nën. 


69. HMUN RALTI 
Thanghuta (Zotlang Lal) 
1. Ka rélthueoma ke dab ngam lo, 
Aw ka оһёпай r-ititne hmun, 
Ni tip thi¢mta ohuan min do thin, 
Aw, ka Ti«nta chu ph бояп térin, 
Aw, min thusm la, Imnnel, 
1 thisraavin min thuem-'ang che; 
Ba khaweel shal thm kulbpui Ы, 
І Мә ka. da. lab arg 8, 
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Chau leh ngui taka ka awmin, 

I tán zam hmel ka put pawhin, 

Dotute tana lallukhám ` 

Aw, i tiam kha mia hrilh nawn leh rawh. 


Aw han thlí- teh ka Chhandamtu, 

I tbisena i tlansate, 

He khawvél sual thim kulh chhüagah 
Aw, эп tà g, Lalpa chaiar вёа lohte. 


Nangin min puih leh hmé!mate, 

Ka hneh ang i thisen várah, 

I chatuan rolu»hpui têrin 

Aw, sual bawi ata ke hrusi chbuak ang. 


Nakinsh khua a var bunin, 

K^ Mhhendamtu chu ka hmu ang. 

Chutah rálthuam ka dah tawh ang, 
Aw, puan var ropui mi sintir ang. 


60 FAMKIMNA HMUN 
Patea 


K^ roo1ina tar leh ka himna hmun, 

Ral hlauhawm leh titna awm lo chu; 

Thlal^r ataog bienin ka bmn rinin, 

Chu hmun Шао сапап min tuam vêl a ni (vángin). 
Ка thifr ni tin ang, ka thien hma loh chuan, 
А hmang»ihna êng leh lâwmawm obu; 
Miten chu hmun chu hluiin ring mah se, 
Ka sawi thei dawn lo tharin a lang. 


Chutih hanab chuan hnam tin chi tinten, 
A ropuina êng zim vé'ah cbuan, 
Chbhard«m-:e bmél êng leh ropui chu 

Ап tmub hun set chuan an ring ve ang., 
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Tin, nakirab chuan e fa hmargnaihte, 
Caatuan V.rparh Arsi éng mawi chu, 
ha ta ap lo ni, awin tawhte оёр chuan, 
Cuatuan iåwm Һа chu ken sa rual ang. 


Ka thlarau lungngai leb vàkvai bnênah, 
Keist in a hmangaihna thu nung chu 

A lo htilP phal ve tak avang chuan aw, 
Halelulu! ka fak ning lo vang. 


61. KA NU THLAN 


Dura 
(Ergineering College, Sibpoic, 1927) 


Kumsü! ang lo vein nang ng>ih a zual, 
Kathir nig lo d i tën chbám arg i 24)ne, 
Kbaw chul dai siahthing ram loh p^r vun», 
Knehim loh chin z Ina chhimh'ei tuel dai 


E ichim loh hingdvh ch6n ka $uwng lAwng maw 2 
Khaw chul ram leh kan &umtual tün in jajah, 
Ka tah khua а веі diwa ònar ka znam lo, 
Космо toh ohüo zálna chhimblei tual dai. 


Si ka sénin chin nn'n duh te'a min lávwm, 
Lenrual sirah nêm té'n têngah mi^ pav m ; 
Teh leh blim laia aw, thinisi bnémtn, 

Aw, kan Em lai niten kaw! aa hom zo ta. 


Ka bril thiam 10 i'hrai chen ka hai Jua, 
Luagkhem ohun @ afam дайа] i chang ta maw ? 
A tawngkam, & tAwmam, aw а sakhmêl, 

А bral thiplaia châm, tûr kumtluang chenin, 


4. 
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BawSr mah hian zán tlaiah ohfn an bel, 
Belb iai chan ka vai e sumtual ka bêl; 
Lungraal té’n sang an lawi, zân а lo tlai, 
Cnün lovin lai ka lêng thiam lo rün a dai. 


Note: А phuahtu kutchhoak taka chhut a ni e. 


i. 


2. 


khaw chul dai—khaw chul emaw, kaisan bnu dai 
chhimblei tual dai —leid.i, lei vawt. [bul, daikiang. 


62. RI MAWI КАМ 


Vánkhama 


Léntupui ch wi vêl Zo tling kan ram раат, 
Daifim tling khàwm siktui thisng Inenna ; 
Hram thiam va tin leh 'réug siahthing zar báwm, 
Rim awih thismten niléniu zai lo sa. 
Tuàlah hnah Ми io til, chawr tir dust a'n, 
Lung tiléng tling romei a lo zam a, 
Thing tin zár an lo vul für khaw thiengah, 
Huiva, reugchal; ngirtliug, leithsny zica. 
Kan Zora, гі mawi ram leh tbiang kêrah. 
Herhee, khiang leh ораи par гишп min thawi ; 
Lunglén gual tukram chul бои fao ni F in, 
Thuve di zun zasun пеш tê'n lo awi 


Kawt а lo ngur, zaiküng hlui an lo til, 
Kang thar zo awi— lo sül Казтай lêng ; 
Knua lo thun pàwnga zaun chawi mual tin, 
Chneri chawmkhuang katcbAtia lo rem. 
Léntu kai vê! no ngbiul chbawcthia énga3, 
Baki êng ldwm тїп var bukan lo chháwn ; 
Zingtian chiuráng lo z i sang thing lérah, 
Dawngral lêntu kar :engebalpan lo záwm. 


Note: chawrtir duata n-thing bnab entaw lo chawr tir 


bô kha lo duat türiu глеі a lo 24m a пі, tibca a ni. 


1. 


3. 
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83. KAN RON TÉ KHA 
Setet Thanga 


Lung min hnémtu, kim tê'n kan lawina 

Ria in leh samtual lêm tai, 

Mi teh rual loh mabni táwk té-a 

L bung Pathian malsáwm kan zo vena. 
Hhaptu vánripg chhüm mai i chang ta maw ? 
Awmhbar té'n nun blui ka’n siwm vél, 
Ronghék valéng nun kei ka chan tiwk. 


Таор Kawrvai, khual khua leh tualah pavb, 
Ran dang поета lèn chAng mabin, 

ZAntiang tawbmsng leh ohhün khawharsn, 

Ke rawn (апр thin che ‘sin min awmen. 
Ngai 10 arga i awih!ai lourph4egten, 
Pnutiapg kari chhawn vini. obé'm lo ni, 
Tewn leh loh búra i 10 24m ral ? 


Саміні kiwtkfivg Ham zai rêl e, 

Ya tinring loh nungcha ram awi, 

Ri bêng bêng hrai teh bawir tual chai, 

Thleng kiwi Jo heim mabni-rûn an bél. 
Aw! kbawago keini rån ve belh tar chu 1 

Chhantu веј fo, ka dem lo abe, 

Dorél tog ilvngiian 1 зо Io chu, 


ite Ee ашы whe ug tha, 


хорди sei han ehhêtin ; 
6: p ship kiya reng var jo ve, 


— — 
Shu pud itis Wa 






* E Чапа, 
та; Чир khašebae oha " kua, 
be lng ne bin, rts гд 
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64. NUN HLUI CHANG TUR 


Hmengaih lenrual dâr ang kan lêng za hi 
Then nan káwl éng Ich réngin a mawi lo ve; 
Khewtlang sirva pir tlán kan isng tawh hi 
Lungrual tlaitla, zân khua hi var zain. 


Aw, nun hlui i chang tór chu 

Sen lai пап vang tah ni а tam ngai ang; 

Ka nghilh làwaz che khuarei chan thleng pawhin, 
Chbam ang, dairial piailei ka Jal hma cauan. 


Thinlai a vai, riakmaw va lêng iangin, 

Sén lai nau vang mia dawm thiamtu an awm lo; 
Раг ang vul lai réi thei awm tak ang maw | 
Knuarei lunglén .лбо zam а tho leh thin. 

Aw, ka vul lai hring nua hi p.slleiah 

A la zà] ang maw, daiala chang türin. 
Lungdub par lai tuaidáwn a chul tar bi, 

D3wa chang réag hiaa thialai а dam thai lo. 


65. THALFAVANG 
Damhauhva 
Thalfavang kiwi êng leh türnipvi hi 
Láwm an tam e, loltnang zar mawite'n zünzai lo aa; 
Lungléa zua!, lehepan lenbuang zár в awi e, 
Talang kawrnu lêng nén sên nau vang Кап tap e. 


Hawi vêl ila pir tin an val chiai e, 

Chafuao rolune pi-pu zün lênga zim zo daiah. 
Takram léntu a kai chiai e, chhaktiang dalah, 
'Tushpui vau a z^m, thinla: а zing riai e. 


Faváng ni êng, tlaitis a mawi ti un, [riai e ; 
Z&nkhua а thiang, tblamk kewng, chang si-4r pawl 
Chhawrthiapoiia kan våpgkhaw zawi a én ruai e, 
'Tisitir 1805 nau nawa hriphniang laitual ваа. 
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66 KAN CHHUAH ZAWLKHAWPUI 
Selet Thanga 


1 Vaogkhawpui kan lénda tláng hai luai 
l auyvohfuy be: bhnam tin lêng naufa n 
Khusi ang jaw! адо e rûn an rem 
Hmatiang sawn ri tleng tleng perhkbuang nên 
Lung muang té n zai tan tanang vawrin 
au mu chhing lo hhmin an awi che 


2 Mawi un chswin lai kan ohhuan Zàwlkhawpur 
Cbhiog zo leb hai awin the: maw kan ы 
Lal iui par Идо leh а riangte 
Suibiung rual dar ang lêng ta & 
Lal buatsuih ram biuu luab ve nàn 
Vào Lal biak dàrin min lo au ш 


3 Kawi ni ohhuak zir loh nge kin thawh sual 
Ri Qar dur lo hrà ig kisn zar гё lo 
^A.wnmang st lo le zinguaneh 
Lung &&n vai kbawi lam pun tür ni maw ! 
Тиш tawi gin pusi vei leu h anêng 
Kan Awi ls. hilang hoiany e dairdwnsh 


4 А bar mög bera қашпа ham chu 
Nash ә ni lungkham ria in leb bmun 
Баеп z&wog leh е nau vang teh пап maw ? 

| ang lo dai kan lênna tuaian 

Chien shiipa: ing 16у dang infam 
фы ung ting tiyan aa pake ta a ө 

5, fSékhunbg qhawi yo rênga chhawrthlapui, 
Lek 4pm рап êng rast dhang siar nén; 
Han Wir ve aw, lef ken nun М 
Grang kan tog chbóng Hm 28р khawharan 
Poen , ohhiio ang То о 
Се lah siiami Piel i Gian uk chu. 


1. 


8. 
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Pawi ёш! Záwlkhaw zikpui tlixk mai chu, 
Nau vang nuihna tlány leh sumtual chul, 
Párin vul leh thei tak ang maw ? 

Tharin mual liam hnu lo vul leh hun, 
Riakmaw dungthü!, Аг ang vai е, 

Kan oghakhlel, kil tia hrüta riangten. 


67. LEI MAWINA 
Bok*nJa 


Aw khawvél puan ang a chul tür hi 
Tinkim dawain han thlír ila, 

Aw hring nun pàr anga vul thin hi 
Hma té'n zamual а liam tir chu. 


Aw lei mawina, thinlai tihofmtnu, 

Zautiang chhawrthla Jeh eiir érg mawi, 

Aw zing êng mawi leh tlutia êng mawi, 

Dam lai khuavél nun khua tinuam an lo vulrawh, 


Tiang sing thing zár mawi leh plaizáiwla 
Suang lungpni leh luipui luang ri, 
Vanrang cbhüm leh thlifim lêng vélin, 
Khawvél mawi hi hla mawi an pe. 


Khua thal lénkawl ni chhaak êng rii-riai, 
Tuahpui pár leh vau, phunchawng рат; 
Chungtiang lén thiem kAwingo thla kháwng ri, 
Lei rawogbawl кшп siam an lo ni, 


I mawi mang e, piallei kan chénna. 
Riangblei tên par ang vul ve la, 
Tah lei ni káwlküngeh ham zelia, 
Blim Isi ni раг ang vul rawh se. 
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68 KA CHAÁWLVE ANG 


1 Ка busina ram thlalérah hun 
Ka Lal ka Tiantu bmél duhawm 
Lat ral a buataajh ramte nén 
Ngaun ka lung a léng mang e 


Chu ram mawiah ka chawl ve ang 
Laipa chénns ram mswiah chuan 
Ка cháwl ve ang buaina piahab 
Ka tán chatgan ralmuannaah 


2 Hmun ka siam dawn  Lalpan а ti 
Ringtute làwma ап chawih пап 
Ka ngai lo vang ka khawvél nun 
A bustsaih ram ka thien bun chuan 


2 Leh rangin bmun nei lovin 
Thislér t rehawm hrüt vel ia, 
Lsipan ka tan a buatesthab 
Ka chéwi ve shg lupu: Каша 

4 Áw 1 zai ang Lolps fakin 
Bersa No thah tho leha ohuan 
“Ka lo kal leh ngel ang ' a ti 
Lawm ru lungúgaite Jàwm rawh u 


69 ZIRTU KAWNG 
Selat Thangé 
Chhattlang lànk&wI êng khua lo var e 
аара wikhum 231 salêng sawi gto 
kwa than vél e, Tho teh {таза hann 
je bes pin khus i tim ddan o unn 
"dk os tak. mar t Kei lencgal thian а ban, 
pace Sipi * pi зина te mal ang bind, 
m chum —— ке: aei tti wa ать, 
КЕЗО Jugo kitke брао 
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Káwltuchswi nun iang chu zirlaite, 

Каж! ni chhuak chhiar zai rêl ve tñ'n le 
Houhpui leh hlo-hram lo khirh bman teh chuan 
Huphorhawm mai tar chbüngkaw pumpuar chan. 
Тагы êng, khuangruahpui, romei tlang bawi, 
Zing daiten káwltuchawi mal an siwin, 

Vau leh Brin, fak h!awh chang ni hi 

Zirtu tàn malsawm hiántu a lo ni, 


Tu tia har lo tahtaw! tê chuanin, 

A tir bma IAk sual crawh a pawi. 

Tak chhusk téin hma lak thiam ve ila, 
Hmatiang hlon hun kumsfl vei kan lAw mra. 
Thon lai hriat loh zân mn chhín hiên ni maw 8 
Tha leh tui enghi lo pûn ni maw’ 

Rûk té'n thiam » pawh pûn 7l о, 

A tling kháwm сіп dam chhüng chhezfzkowm le. 


Ami léngin lim pir Чап mah ве, 

Н iin der thép Па, liam mai ве, 

Nawm hmasak, hrehawm bnublnüna aiin 
Mahni tnm (Атк té muel hrareh rgawrhin. 
Naktüka nimia cheng mai tfr té bi, 
Liamt/r lo te'og aw а thl*wnin, 

Chutieng tuar huam vé'ng nakinan, 

Rin kai'lo té bian Réng hum lush ve nên. 


Note: lêm par: huau huau, nuam chenna. 


Réng hum: Jalna hmun, mi lian nihna, 


70. CHUL LO CHHANDAMTU 


Kbawvél ropuina leh a mawina zewnq aiin 
Hmuh ka chak e, Lal Krista bmét cha. 

Tíhelna puan sinin, hling an pbisr khum шар se 
A, mawi e, khawvél lal zawng ajin. 
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Aw ke láwmna ber ka Chhandamtu 

Ka tblamuanna leh ka hlimna bla ber i ni 
Thatnain a par ka thinlupgah 

A chul lo ve Ка Chhandamtu chu 


Ot handamtu bmapgathna chu tunge sawi thei ang 1 
Min zawngin hrebawm t nréng a tuar 

Berh'ehem leh Kalvari tlánga min zawngin 

Ма broa: kir ta hmang ibna huengah 


Laipa i hbmang»ihna hmél mawi min bmuhtir la 
Lurgngai riangval cethel f te hian 

Не thaw él hi sawng kan pgui leh tawh lo na rg e 
Aw 1 арр hhüngah min pawm langin 

А lo kal leh dáwn ropuina nén chhüm churgah 
А wan sate min rawn bruar tünn 

Let brehawm kan chbuahsanna ni chu a hnai ta 
Haleluia | ka làwm e Lalpa 


71 MIKHUL КА NI 
V Háwia 


Khawvélah hían mikhual ka oi 

Aw ka ngai thin mang e ka chhüngje chu 
Ka cham obhüngin busina tinrépgten 

Toi han angin mtin min lên 


Aw hun min dikau hi a bo hnnah 
Timun hisa ram che ka pan ang 
Tah obuan nest lovin ke changa bi 
Busiakte nén Ke chhushsan ang 


Lungngath dár ri thang vélte leh 
Bnama tinréng rûn ti ka. briatte hian, 
Ke. бича rem. ío ngaih sunl {Ып 
Ka Pa hinl af anga dunn, 


1. 


4. 
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Ка zinna ram thlalérah bian 

Ka Lal ram luhpui tlàk rêng ka nei lo ; 
Nunna tbuehah nei lo phei ilang, 

Kut ruakin ka ram ka pan eng. 


Ka Lal ram chuan ni & ngai lo, 

À hmél thatnain khawpui chhüng a én. 
Rorélna Lalthutthlénga thuin, 

Fekna ri mawiten а biwm a. 


72. “NGHA LUNGVAI CHU” 
Selet Thanga 

'&haih, khaih, khaib, pa lo ehhuak r'u Lh.i; 
Rawn inbawr kháwm eng tak 1êl maw 1 
Léngugha fam пап ruchek zawa le, 
Pa un pui pui, ràwl thar inlek, 
Hnàmchem chawi ehhuahtlángan fusn kháwm, 
Fawin tem chuan fak hlawh na ngei ung. 


А hráng lua e, ka dawn ngam lo, 
Lungmawil, nuntleog leh &? kai lo, 
Léngngha dawnwai, a lian tha tha, 

А mitlawk, pisng hlim, lung bal chhai, 
Lui dung ber mawi tual léng zawngte, 
Chuüngkaw mang ni a thleng tür chu. 


ТАМАК ta ngei rusum lui hnárab, 

Тіла ehhuabna lui mawng уа] rualin 
Tawn real lob khárpui dei ping si, 

Him tak maw ruangchaicheh k^rah, 
Hmuh ehhun рак chhia гато bélin, 
Kbawngaih tawng lo ngha lurgvai chu. 
A атп ві lo, vai lén vawr cho, 

Thih sual, chaloháng, mangang ruang vêl 
Lêwm taka lo neih, lénsu^h nén, 
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Thal zŠ, dam nan kil fim chuhte, 
Pialral lungduh sptawn leh nán— 
Vaukam tieupho гаж! hmang ба е. 


б. Va kai 1а, rgheléng fuanne, 
An sêl rûn in pui lai chbüngan ; 
Chutiang pawi khawihlo mangtu choan 
Nourawn, suambman, mawb zawng phurin, 
Thiam chang lo léngrual, khángpui bun, 
Hnér bmu ruan ruau kan thu ngei ang. 


Note: An sêl rin in pui: An rorélna hmun in lian 
ры, thu chhe remna in, 


13. CHONNEMI 
Rokunga 
1. Cbhúng tin rûn in lümtu chu chünpémi, 
A tel lo chuan ohhong tin rël a kim si lo, 
Rinpur ber, tangkai ber chu chinsémi, 
A tel Іо chuan chhüng tin rêl а kim thei lo. 


Chhüng tin khaidingtu ber chu chüpnémi, 
Amı hluanin Awi ni rêng è nei ві lo. [chuan 
Rûn іп chhéng thim éntu chan nunném tel lo 
Kan rûn in chhûng duh tín rêl a kim thei lo 


2. Oh^hüng tin tan pawi ber mai chu chán lung lian, 
Rûn in ohbúogah ehbim thlipui а lo hráng ө; 
А g buan buan, ram vang vung e, bang thei lo, 
Kan kbártusg rieng siwn lai a her thak e. 


3. Chhang Ып tán pawi ber mai chu chin lang Нап, 
Keipui 215181 ohhallal iang s lo brang ө; 
A êng soh hüàm mai (hin e, гїп ohhêngah, 
Rûn in ochbüng: ber&in note an Нар dèl del. 


~ 


4. Cbhog th Vawng redita ber chu ohánnémi, 
Chiolei, onau; fhenrual leh imi: tinéAgte, 
Amangsih leh thatnain "е lo hip a, 

Chtolai unauten a {Бабе par kan бап, 


5. 
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Chawimawiin awm zêl ang che chia nunném, 
Khuavàl ditu várparh arsi ên? mwi chu; 
Chung Pathian malsiwmua i а kin naén, 
Chhüng tin ran in tbim én zêl la, dam reng rawh, 


75. RO THLAN—HRAICHAWI 


Selet Thangu 


Ro blu kan dep, a rang tual tual, 
Hin ber aw, vân malsáwm han awi; 
Zawk tir zawng mah-i khual leh tual, 
Kawl pawh valin, ro thlàu braichawi, 


Mi tawna puak kai lo të hi, 

Chawitu tan khuaváng làm.dár jang е; 
ChAwnbáàn vawr, su lép, nu riwlin, 
Lawina rün in khawhar hném e. 


Chawitu sil baw pir ang lo làwm, 
Eng dang ng^i Jo, tanga’ bei hle, 
Chim loh, sakhméla dár tui luan, 
Kum tluang luvgluah pir lo ni e. 


Nehahfak, man cho loh té, harh la, 
Lung rawn dum ve, duhsim 201 hian, 
Lo dingin, tluxng tê'n thang lian la, 
Коа! zawng laia lung làwm ve nan. 


Mawh tin nhurta chin leh zuaten, 
An chawi Van Réog ro hi hria sé’ng, 
Nou Катора dawi ang dawm seilen 
Hai lawng ‘Ber’ kaitirtu hraichawi. 


Note (1) Mi tawnab puak kailo—Mite tin hmeltha 


piakpuak tling zo lo, hméltha nih hlawb zo lo. 

(2) ‘Ber’ keitirtu—Nanpang chuan ап nu leh pa- 
te bi engkimah а 'ber' niin an hre thín a. 
An nu leh pate chu ‘ber’ an kaitír thin 

(3) Kum tluaug lungluah pár—Dam chhûnga 
theihnghilh tbeih loh leb hriat reng tar. 

(4) Man cho loh té—Engmahin a man z&wh rual 
loh leh man phêk rual lob, 
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VAL UANG THLAWN 
La.mama 
1. Lawi arg than tum chengrang vbawiin 
A chhuak, than haw! nan; 
Jen a tum hmána Chawngbaw!a, bawi, bawi, bawi, 
Zalam tumkawng tluanin a suangtuah roalkhfim пап, 
Tawng ila phusivawm гіт! lian, ngbo var, var, vår. 


2. Obengrüng chawi lo zaléng zawng chu 
Némràüng puan sin se; 
Lunglaish koh ka nuam ngei e, thai, thai, thai. 
Tawng tak ila zo nêmah sa zawng iaia hráug, 
A chin ngaiin a ndi ngei ang, iuaithli, thli, thli. 


9. (f bawngtinlérin mal ang sáwm e, 
Zaléng zawng kb4wm пап, [vawm. 
A tawng ta salem thuamah phusivawm, vawm, 
Chengráng kau zai rêl lo, val uaug thiawn tian duai 
[дп ай, 
Thinlai pbêngin tanglai a kham ngei, hui, bui, Lui. 


16. THAIBAWI HLA 


1. Thidoglo veu anga vul tawh khán 
A thai a bau en tih chu? 
“Tuan rêl lovin ohbám ang i sal, 
1 шаш leh thum ka thawk e." 


9. А thai a hr&og, duai bil lovin, 
“Tukram ka tuan ná,ng e khai, 
Zing sum sù Ja, bawng lo абут la, 
Kawitu kei ka chawi nêng e. 


3. "Vawk chaw pe la, ñz lo lawi la, 
Tabpuen pewh lo kháwbg ang che, 
Ka Пеш tà'ng o, salam. tuvona, 
‘Bow, rf) зата dum dirah”. 
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Zamual a liam ka pi té chu, 
Hnutiang lam hawi lék lovin, 
Thinlai puarin, awi maw ka pu 
Thaibawi siam a tim гда e. 
Віно a khai, brnizên a kéng, 
Káwmkün а chub ka pu cbuan, 
Dumi a gawng, Séni а hling, 
En teh, saw а sawr dáwn e. 


А nuam lo ve, thlunglà a lei. 
Ka pu sirab a hnàwl e. 
Sir tin a hawi, phe:lai a vAwr, 
Leiah a khéng tlu dér e. 


Suiblung chhirin ka pu pui chu 
In ohhúng a 146 zê thul thal, 
Laikhum a zà], tinkim a diwn, 
Arva rûn sáng an vai e. 


A thai hawng e, а hráng тив! e, 
“Relthang ka dawn zo lo ve, 
Ка dem lo che, ka dem lo che, 
Tui ang kei ka ném duai e." 


77. KAWNGE HNÉMTU 
Romani 
Thal awiin leltepan lenbuang а nghák, 
Thaltui ang kan nghah chu kumasúl vei leb lunglén, 
Dai lém ang maw, thinlai а zing riaie, khua reiab, 
Zanléng zám leh bnutiang, aw, 
Nang ngaih lunglén a nêm thei lo. 


Aw kbhaw'nge maw ka lunglái min bnémtu 

Ka tawng lo rélthang zing riai kárab ; 

Zata kan chawi lénk&w] ni, chhawrthtapui, aw, 
Lung an rual Za siâr тато nón. 
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2. Thlang lénkáw] hmár а hnim chung khua lo ri, 
Piallei& ken nun tham һпи kha min ngaihtir e, 
Tah cháng ni a tam mang e, kumsêl blei te'n a dang lo, 
Aub rua: ruai ka nuam mang e, aw, 

Kan nun kbua rei & chang tür chu. 


9. Tlàng tin tuahpui leh vau vul lai khua-thál, 
Ка bawi ngam lo raltiang romei zing riai karan, 
Buiblung rual arva lêng ар nui biau ve, par an tian, 
Khawtlang sirva hftehin, aw, 
Rianghle: nau vang ka Ме: thei lo. 


78. FIARA TUI 


1. Hmánah pi pu sêlhnu Тап khaw zo nêmah, 
Van hnuai mi hri] Fiara Го nêm té'n а luang, 
Dawn ka nuam e, kham ràng kbuaiyui zú aiia, 
А bming nêm hi, van houai a thang chhuak е, 


Aw kan tláng ram tuikhursh hian 
Nang zawng і mawi êm e, 

I sskhming khuavél a thang chhusk o, 
Theih chang sela hnam ze tinréngten, 
I sakhming nóm aváng мап 

Dawn an nuem ber che. 


9. Aw Fiara Tui, i pianns ram rêng а mawi e, 
Lurbpui leh Tan ohhingkhuelab тап an chawi, 
Баг khaw chhuahtiing, ohawngtinlérl rûn remna, 
Тап fasi Їёпп& têngkhaw vau si nên, 


З  Lungdubte nénà kan dawa faf Fiara Tai nêm diei, 
Kam-lo nêng e, Fiara Tui kam lo ning е, 
Får- ирет thiapg, thal romei ting rii-tisj hnuaish, 
Chang Pathian Arey. kan dan loh mehna, 


4. 
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79. LUNGDAWH 


i. Hawla 


Zoram nuam chhuahtlang hi 
Dawhlung аат rin rem hmun. 
Hmasáng pi pu lusgrualna, 

Léug zawng ram tuan lungrualua ; 
Thiafam lung m4wi rin rem bmun, 
Kumsül vcia senhri pâr ianga ушпа. 


Tlang tin ehhuahtláng dawhlung hi 

Sa brang, vánkhaw lêng bmunah: 

Tuengtuah раг mawiin a bàwiu, 

Phunbüng vár mawiin a bawm, 

Changsial ki ring mawi tárna, 

Hmasáng pi pu thangván sáng kaina hmun chu. 


Dawhlung dawh sáng rem hmun chu 

Vüngkhus Jal lai dâr rikra, 

N^mte puan tial mewi zárna, 

Vakâwl léna làm tha:pa. 

Thang tin chhuah mite uanna, 

Se chhun, khuangchawis rauthla rûn rem hmun chu. 


Nun a dang zêl, a thar ta, 
Hmasing pi pu nun a bo: 
Tünsh erawh chung Pathian 


'Rautbia lêng rin bmun nuam chu, 


Dawhlung dawh sing в ni lo, 
Thangvan rûn nuam chang Pathian lénna a ni. 
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80. HUN BI AN CHHIAR 
Rokunga 


Han thlir ile, si-Ar thangván êng kbi, 
Маһи! lamtluang chhui zélin, 

Hlim takin an lêng van záwlab ; 

Kan tana buat réng em lo ni le 
Chung Khuanu lêngin 1 


Aw enchim loh, thlir ninawm lo, 
Lei rawagbáwla her hain, 

Lei mite bun bi an chhiar е; 
Au rawi rêng awm si lovin 
Biatthu tinkim min io bilan. 


En teh, khi vàn Lasi an lawi em ni! 
Chung 8imeikhu a lo ni; 

"Hun a ral kum tam a lium te, 

I hun tha daai rêng а liam ncm le,” 
Tiin min lo au, 


Kei ka thu bla mi ngai hi awm ve maw? 
Chung ві аг lung mawi mah khien, 
‘‘Nunna êng nei la,” min lo ti; 

Ngawi rengin tawng lovin chet dani 

I éng ve ang u. 


81. THLAFAM CHANSAN 
Kémlala 
Rio hmon büktbiám, khaw okul ram ka fan ni bian, 
Ка bawi ngam lo lungrual t&'n kan lênna ; 
Ka dawn вој sélin bmána nuu hiui ka ngai thin, 
Chhisgmit khuangruah hawktui ang a lo Нап o. 
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Sirvate iangin chin leh zua t&ánglaiah 

Lawm lai par tlán lungrual t&'n kan lénna; 

Hlim lai ni a chuai, nau ang tah nan khua а sei, 
Nun blui par ang chuai la, kum ang lo thar rawh. 


Aw lawm lai tu zik Chhingpui, khawnge і awm 1 
Hrilh ka hai chhüngkaw kim lenrual zingah. 
Nau &ng ken nuihna, léona khua kan fen niin, 
Thlafam dairial min chansan lunglam ka vai. 


Ka pa, а sawi а hrilh leh tuar ka zusm lo, 

А na ewi, ka tuarah vánpui a chim ; 

Tinkim ke dáwnin tuar her chungtiroi a sa, 
Lo nêm ve la—raireh riang chuang kan tawnoh, 


Ка nu, mi táwnah chuan ka hre thiam lo ve, 
Kei ka tàn chhawkhlei, ainawna vul tir ; 
Hawilo par thliaka lunglo siktai dáwntirin, 
Rauthlaléng vangkhaw lamtiuang an zawhpui ta. 


Chhaktiang ka zawng, thlangtiang ks zawng an ewm 
Yan hnuai mi zingah ka lung min bnémtu ; [`o 
Keini chémna lei chung pi pu rûn rem obhür gab 

I lénna pisllei kâr vai phunbüng hnuei maw | 


Khua a попі, bawár siangah an lawi kim ta, 
Khawnge ka nau thinlai hném a kim lo; 

Ka nghák dawn nge, záwtin Hringlang tlang ka zaweg 
Intawpgin langrual tên nui za tak ang і maw 1 [ang, 


Vaogkhus suiblung ruala mu apg an Jenna, 
Khewzo lelte par thing tin bnah nêmah ; 
Nun hlni ngaia za té'n lênpa ka fan chángin 
Saistn téta оопа rûn in zing гізі e. 


218 


ZIBLAI PUITU 


Awmkhva a bar tai ni lén ka zuam lo ve, 
Chung гоі leh sántiang chhawrthla éngah ; 
Fam agai kan tabna türni kawlah a chhuak e, 
Ka bêng ang Lal Imanuel, min hném rawh. 


829. BUANNÉL RAM DAI 
Rokwunga 


Thielér ram reh Һа takah chuan, 
Ohhuihthangvala lungléona : 

Buannél ram dai káwlvalénchham, 
Ngho var leh Chawngtioléri tual lénna. 
Tabchuan a changin lung a léng thin, 
Ram chháw]l thingte par vulna ; 

280 tlaiah riakmaw va léngin 
Thiangthing z4r mawi a siang lawina, 


Aw a khám rang thari Isikhum, 

A tual zêwi sa tin kaina ; 

A luikawr dung leh a tláng mawi, 

A thing zár mawi thuvate zai remna. 
Sibalten pialleian rûn an rem, 

Va tinréngte thing zárab ; 

Zàntiang chhawrthia leh si-4r an 

En chángin lung a lêng zua! thin. 


Pesa!tha leh ramvachalten, 

Zietial dar ang an chhains ; 

Phuaivawm, khite leh zokiten 

Siktai thisng dawna nau ang an nuibna. 
Tabchuan ka thinlai a cham reng mai, 


"Chbuskin ram va tuan ila; 


Ohengr&áog chawiin uisathiam 
Nén sélin, vala lung dam nën. 


4. 
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Buannél ram daiah va tuan i, 
Chhuihthangvála hming than nin, 
Chengrang pui lungléng a au ve, 

em ss hrailéng awi z&wngs*e tlán dial dial, 
Thanháwl ehhuihthangvála ram tuanin 
Sa hráng lu а rawn háwn e; 
Lawm r'u, láàwm r'u, val kan than 
Nan e, vangkhaw rün zeuvah. 


83. MIZO KAN NI KAN LAWM E 
Bok n. 


Mizo kan nih kan liwm e, 

Kan tlang а thiang bawi si; 

Kan rilru pawh a sáng e, 

Kan hming а thang bawk si. 

Kan ram, kan hnam din chhush nan, 
Thinlung tithianghlimin : 

Kan huai, kan fêl, kan finnate 
Thiamin i hmang ang о. 


Kan pi, kan pu mi huaite 

Dan tha kha mawi kan ti, 

Thian chhan thih ап ngam fo thin, 
An hming & thang bawk si. 
Keini'n chu dán chu zàwmin 

Husi taka din kan tum; 

Mizo kan ni kan hmé! a tha, 

Kan tum a sáng bawk si. 


1. 
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Chanobin Thain kan ramah 

R .mhuei a до bo ta; 

Кап bnam din chhuahna bul chu 

Hei rgei hi a lo ni. 

Hnam dang hmusit mai lovin, 

Thien &'n і siwm angu; 

Chutin kan hming than mawina ohuan 
Khuavél а déng chhuak ард. 


84. PI PU LEN LAI CHUL HNU 


Damhauhva 


Hmànah pi pd lên lai chal hnu awmbar ka dawn cbángi: 
Suiblung ruala zamual an lium, tinkim ka dawn 
ngam lo ve. 
Zalény dáwntuai sen afr siar раг sial ang an lo ngiroa, 
Dàwulung, rin hmun leh ram loh zulam tiuang a 
chul zo ta e 


Ка dawn ngam 10, hmangaihna khua a var hmaa 
fam zawng chu, 

Каа romei tláng kai cháng sírva nun Ма! а thar 
leh thin, 

K n nun thlang puan ang a chul tar awih lai rêl 
ve la aw. 


Térvipui kawi ёо chiang khus thal romei a zam leb ќа, 
Chbáwi lii Mai par saléng lung kuai tawn mawi sirva 
lawm lei chu, 

Khawtlang zing riai leh lêng Кет mawi vul lai mual 
9 liam }һїп, 

Lentu ngfrtlicg tab lei dungthül, dub leng ka ngai 
mang е aw. 
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3. Für khaw thiang, thing rihnim chhiwl lii liai hi a 
mawi mang e, 

Ka tap, hmár tláng, ohhimhlei, thlang leh chhaktiang 
dàng zêl la aw ; 

Chul thei lo vàngkhuaa lêng zawng thlafam ka dawn 


| | changin, 
Rairah riang chuang, tinkim dawn zo hi kei mi chhing 
thei lo ve. 

85. TÜRNIPUI DO DAI 
Rokunga 


1. Kan lánns tláog dum dûr, 
Lenrual kim kan lénna. 
Kan thlawh sawmfang hring nghial kêrah 
Кажа kan chawi nilén. 
Mahse kan z4m bil lo, 
Türnipui hráng hnunian; 
Lawm lungrual hlim thawm nui ri nén, 
Türnipui kan do dai. 


2. "Thangván dum раз] riai e, 
Siwmfang hring no nghial e. 
Ram bûk thiam sawngka dawh singan 
Ka thiir ning thei dawn lo. 
Ka vau zotui thiang te’n 
Heb chháwl dawi ang min (ат; 
Miímsiriküt leh thuvaten, 
Hlim zafin min lo awi, 


3 Кап sáwmfáng hmun cham del, 
Thinlei riang min hnémtu. 
Thliten rawn chhém an fawn dim e, 
Lawm lungroal dung an thal. 
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Tür ni brángvuug na e, 

Zaléng zám lo na e; 

Heh cbhêwi dawi ang min dawm táürin 
Léngin tui rawn chawi e. 


Kan thiawh fang mual lian pui, 
Zaléng lim ang her одр, 

Sirtiang kan sêwn kan fAwn dim e, 
Alim lai раг ang kan tlan. 

Tinkim d4wn zêl fla, 

Tukram chu! hun têrte; 

Lenrual kimte’n kan toanna tláng 
Nghilh ni ewm tak ang maw. 


AW ZORAM 


Aw Zoram, i chawi sakhming réngan 

Ken chhuan kan váwr, i sáng chuang e. 
Hnam máwl, hnufual] té kha Nun thar par 
TlAnin, rual dub, nui hiau kan lêng tan ta; 
Hvai tin, rau tin hlauva tbinlei riangten 
Hring mi phú loh Chatuan Ram kan awi, 


Ding lusi luaiin thang tual tual aw le, 

Rua! zawng khüme раг kan chhuan ve nan— 
Thiam inhlantawn leh lampui sialin 

Lënna tláng mual tin а kei zêl а; 

Lung, lei chusngtlai leh ram Jéptu zing rini 
Sum leh pai khurpui a chang sël e. 


Tho ru le, Hroaitu, Lonroal dubte 

Zoram than våwr nån kêwi a êng е. 
Chhambal, mawi lo lai "piang thuam türin 
Dusi lo, than tum lêng rual kan nib ngal kha, 
Hmehrueítu leh mimir thiblung lén tlak 
Rualin, dubsám rami i-thlen ang aw. 


1. 


2. 


4. 
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KAN RAM I NI 


Kan ram zin thim pik chu kan pél ta, 
Zalénna ni éngah kan lêng za, 

Kan làwm а sáng, malsàwm ramah ; 
Ta chhín rual loh chi tin tawng tinten 
Hnehohhiahna hnàwlin ro kan rêl za. 


Rinawm fel, dika inthuamin 

Tak chhuaka matni hna pua! té, 

Dubssk vwewn r&wngbáwl пап hmang zélin, 
Kun hnam zalépna puan zar hnus&.ah 
Pialral ruin nun kan chén za ang. 


Kao да.і ngai lo, piwn lam hmélma leh 
Muhni bmasal, dawngrawl, sual tinréng, 
Doril tui any lo lian mah se, 

Aw, kan ram i ni, tawlh loh puan nén, 
Lungruaite’n thuam ang kan do dai aug. 


Hmabruaiten nang leh i braichawite 
Hmangaih vangin nun sàng tam an һап 
Luogphang suh, záàwk mah huam kan ni. 
Hrui khat vuanin hma kan rawn sawn e, 
Hrinrg nua duhsàm ram i chan bma ohuan. 


Biak lai Chung Pithian kan ngai ёт che. 
Hnam an lo ding, khuavél ber kaiin, 
An ral Jeb thin— i tel Jo chuan. 

Mal min sawmin remna min pe la, 

Aw Pathbian, kan ram kan kawitir che. 
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KA NU HMANGAIHNA 


1. Ка nu hmangaihna par ang chul ngai lo, 
Khuarei, than len bian a tichuai lo. 
A hrai thlang kawrvai khua hnáwm a lêng hi 
A &wih lai ngaiin a kên nghiai thin. 
Khua lo tlaiin kan rün a lo éng а, 
Rau thlain chutah chuan ka haw thin; 
Kawlvalen chham atang bian ka thlir a, 
Ku kalna piangah min hruai zê! thin. 


2. Ка theih bma, zantiang ohhawrthla êng hnuaiah. 
Lenrual duh nén taal kan chai lain, 
Kan rap in tlawm khawhar ten а nghak a. 
À hrai lêng thawmab beng a chhi tain. 


3. Ka nu mei êng thlir zélin ka haw thin 
A lovin sumhmun thim ka ngam lo. 
Ka kohpa chu nêm té’n a chbáng thin, 
Muang takia kan rûn min hruai 166 thin, 


4, Zantiangah a brai haw hun a chhiar thin, 
Chung Patbian hnénah а tawogtai thin. 
Kwumsül ang thar leh rawh se rûn nuamah 
Chan leh brai duh te’n kan intawh пап. 


1. 
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KAN HMUN INPUI 


Vankhama 


Bêwngva nun zir an chawi lei Hmkil káran, 

A lo chuang ve kan Zo, kan hmun in ram lai, 
Chhaka êng lo kai a hnam nilén nan ёт. ` 

А tlang chhim hmár hawi hlira lo inruahman : 

Ni, nangmah ngei hi ka hmun in ka rem nuam, 
Ka pian, Ка mûr seilenpa ka hmun Zotlang ; 

I chhüng chéna him nuama kan inhriat thin 

Leh i pawn vah laia khua tibar thin. 

Уа leh tam kau sêl che, riang kan hmangaib .váng, 
Ngélchetah duai suh che, ka rgsih ka ram tláng. 


А mi ram kan lén ve ni chárg kârah chéng, 

Ropui sawi har a mawiin lo êng mah séng 

Ke teu thin, i léntu kâr kan muanna leh 

I chhünga hram біо va tia aw mawi гі nén. 
Chhakah chhawkhlei, senbri, nauban, an par a, 
Ngbilh rual em ni bil— lelen, aindwn pâr kba; 
Thlanga vahsan Jak hrilh tuabpvi, vau vul, 

Für tui chawi chawnpui leh dawngral mawi luahmur, 
V&ngpui hai lo lushrei things: 11\ор biwmtu 

An vul thin "Parmawi" kum chhir sakal té chuan. 


I heusakna nangma pus! thing leh mauraa, 

I thliftm nuam, vân pêk så раг rim Кага; 

Sik leh sain lêm a hlei hran ngai lona. ` 

Hei liama ram nuam kbawnge kan tawn tik ang 1 
Ka ngaib, ka hmun in, ka chan tawk mals&wmna, 
Ka thla léngin а sêm thin, ka оор inpui ; 

Sen leh bél ate sisl ang kan lo tuaina, 

Ka lunglei ro biwm chu nang i nih ngei hi. 

I têngah ka nun chhüng zawng hmang thei ilang, 
А táwp fam dairiala ka chen thlengin. 


226 ZIRLAI PUITU 


4, 


Note : 


1. 


Thengthar lungfing ten ti ru hei bria ilang, 

Kan Hmun In Ram kan ta kan neih hmang tha a'n; 
Rennain kan neih chhun kan ram thing leh rua, 
Tisk tir, obawr tir chenin, duatin cháwm ilang ; 
Tú] lovah i bnáàm chemsen chu vai lo lang, 

Kawng kam kik leh perhté pawi sawi lo vai hian, 
Kan phuhrín átzia puangzdr mai lah ni le ; 

Thang leh thar tán ken te hi suat ve ilang, 

Kan rem tán khawitu kan lo ni ve ang a, 

Tui mal far 44 té tuipui lian lo tlintu 

Tüna kan ren té, kan tên hnu rinpui tr. 

Hmun In pai—chénna ram. bawngva nun sir— 
lehkha zir. limkil—map, ram thle, 

vawi. leh tam—vawi tem tak, ngélehet—tih tak 
tukeh.  teu—teh. kum chhir sakal—a indawt 
téin lêm а thlei hran—a ersan, а tihhran, 
phubrin—piaupbung, mizia. 


ENGTINNGE ? 


.RL Kámlala 
(A va thükin a va zau êm !) 
Tunge a bul hria a, 
Tunge а táwpna bmu? 
Lalpa finna teh vél türin, 
Tunge fing tàwk awm, ang! 
Lei leh a ehhünga thil, 
Chung lam vina атш nén, 
Thi! nung leh nung lote, 
Ni leh thie leh arsi, 
Chunga her vêl sawng sawng, 
Hnusia aw nei tinrêng, 
Aw nsi lote zawng nén, 
Haim bring ich rote leh 
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Tlang leh khawmual luikawr, 
Tui hnar leh tuifinriat, 

An bul leh an tawpna, ° 
Enin mi an bo va, 
"Engtinnge a awm theih ?” 
Tin an au chhuak thin. 


Houng lam leh hme Jama 
Thil awm leh awm  türte 
Thiirin hring mite hian, 
Mit tlin phäk loh chinah, 
“Engtinnge ? Engtinnge 2” 
Tiin aw an chhuah thin, 
Mahse, Lal ropui chuan 

А hriain а hmu a, 

А tàn fish ва an ni. 
Chutiapngin mite chu, 
"Engtinnge ? Engtinnge 1" 
Tiin vawi sing tam tak 
Beidawngin au mah se. 
Lawmin kan lén hunah, 
Lelpa pi ropui chuan, 
Tbim leh lungngaih hnuaia 
Léngte mit rawn chhunin, 
Thlarauvin an meng ang. 
Chvtih bunah zet chuan, 
Ram tin, bmun tina mi, 
Pa Patian thil siamte, 

A lian a tê enin, 

Thisena bual zawng obuan, 
“Ka hre chiang tan ta le!” 
Tiin zai an rem ang— 
“Engtinoge ?” a reh пап, 
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9. Mabse, aw! thil pakhat, 
Chatuan Lalpe béla 
Chhüuo zân zawma ding thio, 
Angel leh serafim 
Thla kháwng niléng thfnten. 
“Mak” tia an thiir chu, 
TLANNA ropui a ni. 
Hrugmi zawng zawng thlahtu, 
Adama leh hv, 
Hmáne suala tiu hnu, 
Chi ihiah a'a lo zuahin, 
Eden vanduai fate, 
Leilung hmun tínréngab, 
Sualna Anchhia khüma 
Kan léng min zuk enin, 
Pa Pathian thiulunga 
Khawneath lebna chhuak chuan, 
Fate butul Фама huu, 
Eden thar leh nuam zàwk 
Lawi одр rawn hawn leh a'n. 
Engkimtitheia chuan 
Tcangtharte briat phák loh, 
Kumkhaw chatuan ata 
Vawiin ni tbleng pawh hian, 
“Kogtinnge $ Engtinnge t” 
Tim а 22 wt ngai lo; 
Aman engkim a hmu, 
А kutchbuak an ni si, 


Khua a lo var ang a, 
Mi tin a éngah chuan, 
A en phal loh & Fa, 
Kalveri tláàpg chungah, 
kuwa! angin a hian cha, 
Enin kumkhua pawbin, 
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А ngaihna hre lovin, 
^Engtionge ?" kan ti ang. 
Tûaah sual bawi ata 

Chu thisea zárah chuan, 
Chhuskin kán awm ta si, 
"ENGIINNGE ?” ropui chu, 
Tanah tan nghal rawh se! 


Héng hla phuahtute hian eng rilru nge pua i hriat ? 


Ka thlawhlai pángpui chu fem lul suh. 
Ka bél ang che van záwl ni dul loh changin — 
Va tinréng an kaina thuam liai lusi. 


Lal loh kawr kan ha e zingtianah, 
EÉaw:awm lianin hnuhenháwl kan thai leh dáwne; 
Ka nu, B.A. kui a har áwm e. 


Ka puanchei chéng siwm, kawmawl аі тап; 
Ka tai-klip tê, ka herpin leh ka dar thi, 
Romei chang zo ta e tlang báwmah. 


Fam khua em ni kan luh dáwn Ка lung lam vai? 
Ngaihbán t!ángpui piallung rem bouaiah hianin, 
A mawi dar leildwn a chiar nghiang e. 


Lalté kiu kiu lo la báng mai rawh; 
Keimah anga di ngai i nih ve chuanin, 
Zuangin lo tum rawh i hri! dán ang. 


En teh, thiani, khamráng kárah a luang e 
Bavaté ruangbualna, ruangbualna, 


Ka khawtlang lunglén chu maw thiana, 
Hmél hrist leh briat Joh lêng, fam zawng 
Chung mu lénin a lêng kal riai e. 
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JAPAN HNIM 
Romawia. 
1. Awmkhua harin ka hrüt véle, váng khawpui dai 
pbfilléng, 


La tawn ngai loh, sakhming briat loh, ka tán chhíng- 

khuala mi; 

Ka tawng ta che aw nang brui hnim, bring nghial zam 

dem dem i, 

Chbípgmit a kusi (fu) i sakbmélin, bélin sirah tout 
zai ka rél; 

І bawiher leh i cháwnbán vai, obik té’n thifr zai ka rêl, 

Zam dem dem hrni bnim eng tak ni maw i hming nun 

hrilh teb ; 

"Hming lêm bming lêm ka nei lo, JAPAN HNIMT ka 

ni e. 

Нпіш thar rangi ka ni e, cbung hlim zár tbi*m ka nie ” 

д. Lian tual tual ianga lo {һапд HNIM THAR RANG, 

i thiam hluan e, 

Hliep dai-thibna hlim лаг thing lenbuavg, maurua, 
hoim ohungah, 

I d ng lo ve zaman hmáwng пёс phuar tawh, chhantu 

nei lo, 

Chhuak leh thei rêng awm lo, hréngah an ting aw 

chbuah ni awm lo, 

” An vusi an bo hmachu; chinghoe koham, beram vun ein, 

Türni êng leh boruak, d.ifiai, rûk téa bil zotu, 

1 ров ráwnne iothup, i duh aisam zia] Шош ruanga 

у st ul; vanduai hlei bluan, an nun tawi tür 

— dawn ve la, 

Mab te'n ka dawn ka dawn sei zêl i hawiber leh i 

dubsám, 

Suala bring nun hlim tai tichuai, tiboral thin i iang e, 

Alt tatgkaino рап chhuas lo teh ilangin lei mi tên, 

J.pën hnim, poat ang hnáwiin thuam ang do che 

ka nuam ngei ang. 


ҰІВІ АІ PUITU 231 


INDIA HNAM HLA 


Doh is C. Robi ndranath Tagore (1912) 


idr m.m | m та *m m m :m m |r m :f [m tm m |е r t r 
Jana gana mana adhina- ya ka Jaya he Bharata bha gya vidha 
d |— 8 |з :s s|- .8:8.8. |ә "8 fe js fe св |f f .f If :f .m 
ta.  Punjabha Sindhu Gujara - tà Ma-ra - tha Dravira Utkala 
Ir.£ :m [-:- [m :m ап [m-m.r |s.8 :8 .£ if sf jm :m .m 
Banga, Vin-dhya Himacha-la Yumuna Ganga Ut- cha la 


Ir gre eit, red |-:— [m m оп ла [m m.m [c.m :f | -z— 





Jata dhita rang a, Tava  su-ba па - me ja - ge, 
[m fa.s | a f.m [tf m |:- тст jr.r cr or t. r :d |. :- 
Tava shubha a shisha mage, Сапе tava jaya ва - tha 

ів, 8:88 {в :8 fo jaca sis l: jf .f f [m :m m.fir.f :m 
Jana gina mangala da yaka jaya he Bharata baghya vidha-ta, 


l- t.t jd’ :=] $ 1 1t:-1-:5 .8 || :- ]- AG cr уг 
Jaya he, jaya he jaya he, jaya jaya 

jm .m :r m jf s- |- :- || 

java java he. 

Thou «rt the ruler of minds of people, 

Thou Dispenser of India's destiny. 

Tby name rouses the hearts of Punjab Sind, Gujrat 
and Maratha of Dravid, Orissa, Bengal. 

In echoes in the bilis of the Vindhyas and Himalayas, 

Miogles in tbe music of Jumna and Ganges, and is 
chanted by the waves of the Indian Sea. 


They prey for thy blessings &nd sing thy praise. 
Thou Dispenser of India’s destivy, 
Victory, victory, victory to thee. 
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